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1 Forord

Tack for att du valt en hogkvalitativ samaskin Multiva eFORTE fran oss. Vi hoppas att produkten
uppfyller dina behov och kommer kunna anvdndas i mdnga ar framoOver. Lds denna
bruksanvisning noggrant innan du anvander maskinen. Det ar viktigt att du utfor inspektions-
och underhallsatgarderna i denna bruksanvisning for en felfri drift och sakerstallande av
garantins giltighet. Du maste félja alla instruktioner, varningar och forbud nar du anvander
maskinen. De ar till for att sdkerstalla operatorens sakerhet och en lang livslangd hos maskinen.

Dessa instruktioner galler for sdmaskinerna eFORTE 300 och eFORTE 400, och kontrollsystemet
SeedPilot.

1.1 Maskinens syfte

Operatoren maste bekanta sig med maskinen samt lasa och forsta innehallet i bruksanvisningen
innan anvandning av maskinen. Sdmaskinen far endast anvandas nar den dr i ett felfritt tekniskt
skick. Samaskinen maste anvandas i enlighet med foreskrifter, identifierade risker och
bruksanvisningen.

Det ar Original Multiva som tillverkar reservdelar och tillbehor for den har samaskinen.
Tillverkaren bar inget ansvar for reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare. Deras
anvandning kan under vissa omstandigheter forsvaga maskinen och aventyra operatorens
sakerhet.

Maskinen ar avsedd for saning av sadesfron och godningsmedel. Nar maskinen ar i arbetslage
kan tallrikarna komma i kontakt med varandra i skarpa kurvor. Den hogsta tilldtna vridvinkeln i

arbetslage ar 30°.

Maskinens konstruktion tillater vagtransport med fulla behallare. Anvandning av maskinen pa
ett annat satt (t.ex. for transport) ingar inte i maskinens bruk enligt bestammelserna.
Anvandning i enlighet med bestammelserna ar att folja bruksanvisningen, instruktioner fran
tillverkaren och bestammelser for underhall. Arbetarskyddsregler for jordbruksmaskiner, regler
och foreskrifter for allman sdkerhetsteknik, arbetsrelaterad halsa och trafikregler samt
forordningar maste foljas.

1.2 Specifikationer

Tabell. 1.2 - 1. Specifikationer

Specifikationer

eFORTE 300

eFORTE 400

Arbetsbredd (cm)

300

400

Transporthojd (cm)

340 med mittmarkorer

260 utan mittmarkorer

390 med mittmarkorer

260 utan mittmarkorer

Transportbredd (cm) 300 409
Behallarens fyllh6jd (cm) 215
Vikt (kg) 4200 5500

8(257)




MULTIVA

Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot
Behallarens volym (L) 3 800 5300
Volym hos smafrébehallare (L) 370 510
Sabillstryck (kg) 50-250
Dack 250/80-18
Sabillar (st) 20 26
Avstand mellan faror (mm) 150 154
Rekommenderad arbetshastighet (km/t) | 8-12
Normal sparbredd pa koérspar (mm) 1650 1694
Alternativ bredd pa faror (mm) 1950 2002
Forlangd bredd pa faror (mm) 1800 1848
Traktorns elbehov (hk) 90 120

Tabell. 1.2 - 2. Tillbehor, eFORTE 3000ch eFORTE 400

Bogseringsmetod (vilj ett av foljande)

o Lyft
¢ Hjulpackare
e Hjulpackare med en framre skivkultivator

Bakaxelsystem (vilj en av foljande)

e Utan bromsar
e Hydrauliska bromsar, en rad
o ansluten till traktorns hydrauliska system
o kabeldriven parkeringsbroms
o eFORTE 400: transporthjulens mittaxellyft
* Pneumatiska bromsar, tva ledningar

o ansluten till traktorns hydrauliska system
kabeldriven parkeringsbroms
eFORTE 400: transporthjulens mittaxellyft

[e]

o

o Utrustad med en pneumatisk hydraulisk omvandlare
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Alternativ for antalet elmotorer (valj en av foljande)

2 st

o 1 for godningsmedel + 1 for utsade, vanster sida av maskinen

3 st

o 1 for godningsmedel + 1 for utsade + 1 for smafron, vanster sida av maskinen
4 st

o 1 for godningsmedel + 1 for utsade, vanster sida av maskinen

o 1 forgoédningsmedel + 1 for utsade, hoger sida av maskinen

6 st

o 2 for gddningsmedel + 2 for utsade + 2 for smafron, vanster sida av maskinen
o 2 for gdodningsmedel + 2 for utsade + 2 for smafron, hdger sida av maskinen

Tackhjulsskrapor

Mittmarkorer

Framre tillbehor

Framre arbetsplattform

Dragstangscylinder

Framre utjamningsharv

o Tillganglig med hjulpackaren

Framre utjamningsharv

o Tillganglig med hjulpackaren

Framre tallrikskultivator

o Hjulpackare ingar i leverans av framre tallrikskultivator
Sparborttagare

Bakre tillbehor

Efterharv

Bakre markorer for efterharven
Skrapa for bakhjulen

Bakljus

Lampor och reflexer

Tillbehor till behallare

Justerbara fordelare for behallare
Smafroésmatare

Godningssilar

Utsadessilar

Godningsmedlets spridaraxel
Utsadets spridaraxel
Pendelspridare for smafron
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1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

Typ av styrenhet:

e SeedPilot ISOBUS-kontroll, ingen skarm ingar

Tillbehor lampliga for kontrollsystem

e Dubbla nivasensorer hos behallare
e Korsparsforlangningar

e Arbetsljus

e Backkamera

Transportsatt-2,45m

1.3 Typskylt

Typskylten ar placerad pa maskinens vanstra sida under transmissionskapan.

MULTIVA B

- [Serlal: 100000001 | ]
- Model:  |eFORTE 300 | T
: |

3
4
5 ‘ eYear: (2023
6~ ¢Madein Finiand by Dometal Oy
N Kotiméentie 1, 32210 Loimaa Y,

Bild. 1.3 - 1. Plats och information pa typskylten
Tabell. 1.3 - 3. Information pa typskylten

1. CE-markning

2. Tillverkare

3. Serienummer

4. Modell

5. Tillverkningsar

6. Information om tillverkaren
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1.4 Ansvarsvillkor

Samaskinen eFORTE har inspekterats och testats fore leverans. Det ar dock agaren/operatéren
som ansvarar for driften av maskinen under praktiska omstandigheter. Ersattningsansprak som
inte galler sjdlva maskinen liksom skador orsakade av missbruk eller felaktiga justeringar av
maskinen kommer att avvisas.

Tillverkaren av maskinen bar inte ansvar for anvandning av maskinen som strider emot lagar,
sakerhetsforeskrifter eller bruksanvisningen.

Observera att olamplig anvandning av godningsmedel och vaxtskyddsmedel kan vara skadligt
for vaxter, manniskor, djur, vattendrag och mark. Folj instruktionerna fran tillverkarna samt rad
fran experter och myndigheter nar det kommer till hantering och anvandning av dessa
substanser.

Tillverkaren bar inte ansvar for anvandning av felaktiga mangder sadesfron, vaxtskyddsmedel,
godningsmedel eller felaktig sadjup. Operatoren maste konstant se till att det 6nskade sadjupet
bibehalls. Om du saknar information eller praktisk kunskap ska du kontakta en expert for rad.
Tillverkaren ansvarar inte for eventuella fel vid sadd. Operatoren maste kontinuerligt 6vervaka
konsumtionen av sadesfron och goédningsmedel for att sakerstdlla att det finns en lamplig
mangd kvar i behallarna for utsade.

Tillverkaren bar inte ansvar for skador vid anvandning av komponenter fran andra tillverkare.
Tillverkaren bar inte ansvar for skador pa andra maskiner eller annan utrustning vid anvandning
av maskinen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att utveckla och modifiera maskinens
konstruktion. Agaren av maskinen &r ansvarig for att sakerstélla att alla operatérer av maskinen
bekanta sig med dess drifts- och sakerhetsinstruktioner.

1.5 Atdragningsmoment

Tabellen nedan visar datdragningsmoment for skruvar och muttrar i stal. Om det
atdragningsmoment som ska anvandas ar ett annat an vad som anges i tabellen sa kommer det
att némnas i instruktionerna.

Tabell. 1.5 - 4. Atdragningsmoment for skruvar och muttrar i stal

Skruvar och muttrar i stal: 8,8 Zn
Ganga Atdragningsmoment (Nm)
M8 15
M12 90
M16 230
M18 250
M20 350
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2 Garantivillkor

1. Maskinens garantiperiod ar 12 manader.

2. Garantiperioden borjar galla den dag da en auktoriserad aterforsdljare levererar
maskinen.

3. Garantin omfattar tillverknings- och ramaterialfel. Skadade delar repareras eller byts ut
mot funktionsdugliga delar hos kunden, pa fabriken eller pd en auktoriserad
kontraktverkstad.

4. Reparation under garantin forlanger inte garantiperioden.
5. Garantin tacker inte:

o skada som orsakats av en felaktig anvandning, underhdll i strid med
bruksanvisningen, 6verbelastning, och normalt slitage.

o Inkomstbortfall, driftstopp, féljdskador och indirekta skador pa produktens dgare
eller en tredje part

o rese- och fraktkostnader, traktamenten
o andring av produktens ursprungliga konstruktion.

Kontakta maskinens aterforsiljare eller tillverkare vid frdgor om garantin. Atgirder och
kostnader maste alltid komma 6verens med tillverkaren i forvag innan atgarder vidtas.
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3 Sakerhetsinstruktioner

3.1 Kvarvarande risker

Las denna drift- och underhallsmanual noggrant innan du anvander
maskinen och f6lj instruktionerna.

Klamrisk vid anslutning och frankoppling av samaskinen. Ett sdakert avstand
pa minst 5 m. Var mycket uppmarksam nar personer ar ndra samaskinen
och traktorn och ger instruktioner for anslutning och frankoppling.

Klamrisk vid lyft och sankning av mittmarkdérerna. Vid lyft och sankning av
mittmarkorerna ska du se till att det inte finns personer i narheten. Vid lyft
och sankning av maskinen ar det minsta sakra avstandet 5 m. Innan du
utfor ett kalibreringsprov ska du se till att funktionen STOPPA ALLT ar
aktiverad i SeePilot-kontrollsystemet samt att mittmarkorens kulventiler ar
stangda.

Klamrisk vid lyft och sankning av mittmarkdérerna. Vid lyft och sankning av
mittmarkorerna ska du se till att det inte finns personer i narheten. Vid lyft
och sankning av maskinen ar det minsta sakra avstandet 5 m.

Klamrisk vid justering av tillbehor. Innan du justerar sadjupet eller tillbehor
ska du se till att traktorn ar avstangd, nyckel borttagen ur tandningslaset,
och parkeringsbromsen inkopplad.

Var forsiktig sa att du inte klammer eller skar handen/fingrarna i
frobehallarens matare.

Se till att kontrollsystemet och traktorn ar avstangda, nyckeln borttagen ur
tandningslaset och parkeringsbromsen inkopplad nar det finns personer i
frobehallaren eller i narheten av maskinen.

Det finns en klamrisk under maskinen och en skarrisk i maskinens
transmission vid underhall. Se till fére underhall att strommen ar avstangd i
traktorn, nyckeln borttagen ur tandlaset och parkeringsbromsen aktiverad.

Klamrisk vid lyft och sankning av samaskinen. Se till vid lyft och sankning
av maskinen att det inte finns personer i narheten. Det minsta
sakerhetsavstandet ar 5 m.

Det finns en klamrisk vid underhall. Fore underhall ska du se till att
cylinderproppar placerats pa cylinderstangerna och att maskinen ar
uppstddd underifran med ett block eller liknande. Ga aldrig under en ej
stodd maskin.
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Hydraulslangar under tryck kan slappa ut en livshotande vatskestrale.
M Vatska under hogt tryck kan ocksa utgora en klam- eller skarrisk.
Hydraulsystemet maste vara utan tryck innan tryckslangar hanteras,

ansluts eller kopplas fran. Slapp ut trycket i hydraulsystemet och koppla
fran slangarna fore underhallsarbete.

Ror aldrig hydraulcylindrar, hydraulslangar och hydraulkopplingar nar
cylindrarna ar i drift.

Fallrisk vid arbete pa arbetsplattformen och den framre plattformen.
Plattformens steg far endast anvandas nar maskinen ar sankt. Var forsiktig
=~ | vid arbete pa arbetsplattformen och den framre plattformen.

\(\ Fallrisk. Att vara ovanpa maskinen, hjul och sensorer ar alltid forbjudet.
=

i Fore kalibreringsprov ska du se till att funktionen STOPPA ALLT &r aktiverad
B i SeedPilot-kontrollsystemet samt att mittmarkdrerna ar i transportlage och
L——=J | att deras kulventiler ar stangda.

i Innan du utfor ett kalibreringsprov ska du se till att traktorns

B parkeringsbroms ar inkopplad, att funktionen STOPPA ALLT ar aktiverad i
L——~J | SeedPilot-kontrollsystemet samt att mittmarkd&rerna ar i transportlage och
att deras kulventiler ar stangda.

Ll

Klamrisk vid lyft av samaskinen fran en lastbil med hjalp av en lyftanordning. Det
minsta sdkerhetsavstandet ar 10 m. Var mycket forsiktig.

KIam- och skarrisk vid montering av dragstangen, framre utrustning, efterhary,
mittmarkorer och dragstangscylindrar. Var mycket forsiktig.

Innan du flyttar maskinen ska du se till att traktorns hitchkrok ar last.

Klam- och skarrisk vid borttagning av hjulen. Var forsiktig vid hantering av hjulen.

Slapp ut trycket i hydraulsystemet, koppla bort slangar och traktorns elektriska
anslutningar och 1at maskinen svalna fore underhall.

Undvik att andas in betmedelsdamm och gédseldamm vid pafylining av
frobehallaren. Betmedel utgor en allvarlig halsorisk. Las betmedlets och
godningsmedlets sakerhetsdatablad och f6lj varningarna.

Ga aldrig under en upplyft last vid pafylining av frobehallaren.

SSEEEEE
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Se till att ingen ar ovanpa samaskinen eller inuti frobehallaren vid pafyllning av
frobehallaren.

AL

Bar skyddshandskar vid hantering av olja och smérjmedel samt vid anslutning och
frankoppling av hydrauliska komponenter. Undvik hudkontakt med
olja/smoérjmedel for att undvika hudirritation och skador.

3.2 Symboler i bruksanvisningen

FARAvarnar for en farlig situation som kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

VARNINGvarnar for en farlig situation som kan leda till skador pd utrustningen.

IS

RADinnehaller anvindbara tips, rad och information i instruktionerna, t.ex. pa
atdragningsmoment, justera varden, vatskemangder och specialverktyg.

>P>PB>PBPPBPP

FARA
Vid anslutning och frankoppling av hydraulslangar och elektriska kablar ska du se till att
traktorn ar avstangd och att nyckeln ar borttagen ur tandningslaset.

FARA
Det ar forbjudet att justera och rengdr en sdmaskin i rorelse.

FARA
Sta och sitt aldrig ovanpa samaskinen eller inom dess rorelseomrade. Det minsta
sakerhetsavstandet ar 5 m.

FARA

Inspektera samaskinens skick visuellt innan du flyttar och anvander den. Det som ska
inspekteras ar dacktrycket, maskinens renlighet och atdragning hos skruvarna i
draganordningen.

FARA

Fore sadd ska du se till att maskinen ar i ett fungerande skick. Se till att slangarna ar
hela och inte lacker. Se till att sabillarna och mekanik ar intakt. Se speciellt till att alla
stift ar pa plats.

FARA

Vid transport av samaskinen pa allmanna vagar ska du vara forsiktig och félja
vagtrafikbestammelser samt sarskilda bestammelser for [ldngsamtgaende fordon.

FARA

Innan du flyttar traktorn ska du se till att LGF-skylten syns och att traktorns lampor ar
tanda och syns. Hall triangeln och lamporna rena eftersom de har en stor paverkan pa
fordonets trafiksdakerhet.
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>BE>B>BPBEPEBEPDE PP P

FARA

Den hogsta tillatna transporthastigheten for samaskinen ar 40 km/t pa en vag som ar
jamn och i gott skick. Den maximala tilldtna transporthastigheten for sdmaskinen ar 25
km/t pd vagar i daligt skick.

FARA

Vid byte av komponenter och ledare i hydraulsystemet ska du endast anvanda
reservdelar med en tillracklig tryckbestandighet.

FARA

Anvand aldrig olja eller smoérjmedel till rengéring av skinn. Dessa substanser kan
innehdlla sma metallpartiklar som orsakar hudirritation eller skarsar. Folj
instruktionerna och sakerhetsféreskrifterna fran tillverkaren av smoérjmedlet. Syntetiska
oljor ar ofta fratande och orsakar allvarlig hudirritation. Kontakta en lakare om olja eller
smorjmedel orsakar skador.

FARA

Spruta aldrig vatten direkt pa elektrisk utrustning.

VARNING
Fore underhdll ska du se till att maskinlyftens kulventil ar stangd och att cylindrarna ar
utrustade med cylinderproppar.

VARNING
Anvand originalreservdelar vid underhall och reparationer av sdmaskinen. Anvandning
av andra reservdelar ogiltigforklarar garantin.

VARNING
Samla upp oljeavfall och bortskaffa det pa lampligt satt i enlighet med nationella
bestammelser.

VARNING

Om olja spills pd marken ska du samla upp det med ett absorberande material for att
undvika att oljeutslappet sprider sig. Hantera det absorberande materialet i enlighet
med bestammelser.

VARNING

Rengor maskinen nar du byter gédningsmedel eller utsadessort.

VARNING

Om maskinen inte ska anvandas under natten eller en langre period sa ska du tdmma
godningsmedelsbehdllaren i férvdg och rengdra matarens rullspdr. Annars kan
godningsmedlet uppldsas och tappa till matarna.

VARNING

Innan du anvander ett tvattmedel ska du se till att det ar [ampligt for rengéring av en
samaskin. Folj sakerhets- och bruksanvisning fran tvattmedlets tillverkare.
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3.3 Varningsetiketter pa maskinen

14 13 12
1.
2 :
3
4-
5
6
7 8 9 10 11
Bild. 3.3 - 2. Varningsetiketter pa samaskinens dragstang och framsida
Tabell. 3.3 - 5. Varningsetiketter pa samaskinens dragstang och framsida
1. Hydraulisk anslutning for dragstangsjustering (valfritt) 1st
2. Hydraulisk anslutning for sabillstryck 1st
3. Hydraulisk anslutning fér maskinlyft 1st
4. Hydraulisk anslutning for justering av den framre utjamningsharvens lage 1st
5. Justering av positionen hos den hydrauliska anslutningen hos den framre 1st
utjamningsharven
6. Justering av positionen hos den hydrauliska anslutningen hos den framre 1st
tallrikskultivatorn
Dacktrycksdekal 1st
Las drift- och underhallshandboken innan anvandning 1st
Klamrisk vid anslutning och frankoppling av sdmaskin - minsta 1st
sakerhetsavstand ar 5 m.
10. | Skarrisk 1st
11. | Etikett for kalibreringsprovs justerstang 1st
12. | Innan du justerar sadjupet och tillbehor ska du se till att traktorn dr avstangd, | 1 st
nyckeln borttagen fran tandldset och parkeringsbromsen aktiverad.
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13. | Var uppmarksam pa trycksatta hydrauliska slangar 1st
14. | Setill att traktorns parkeringsbroms ar inkopplad och att markérens kulventil | 1 st

ar i stangd lage innan kalibreringsprov.

Se till att markorerna ar i transportlaget och att deras kulventiler stangts
innan rorelse.

ASA

A

Bild. 3.3 - 3. Varningsetiketter pa hoger sida av samaskinen
Tabell. 3.3 - 6. Varningsetiketter pa hoger sida av sdmaskinen

1. Fallrisk, klattra inte pa hjulet 1 st
2. Fallrisk 1st
3. Klamrisk vid underhall. 1 st
4. Skarrisk 1 st
5. Klamrisk 1st
6. Sakrings- och reldetikett 1 st
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Bild. 3.3 - 4. Varningsskyltar pa vanster sida av samaskinen
Tabell. 3.3 - 7. Varningsskyltar pa vanster sida av sdmaskinen

1. Etikett pa kalibreringens knapp 1 st
2. Klamrisk 1 st
3. Klamrisk vid underhall. 1 st
4. Skarrisk 1st
5. Dacktrycksdekal 1st
6, Etikett pd parkeringsbroms 1 st

e endast maskiner med ett bromssystem

Fallrisk, klattra inte pa hjulet 1st

8. Fallrisk 1 st
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Bild. 3.3 - 5. Etiketter, reflexer och lampor i bakre delen av samaskinen
Tabell. 3.3 - 8. Etiketter, reflexer och lampor i bakre delen av sdmaskinen

1. LGF-skylt 1st
2. Bakljus 2 st
3. Reflex 2 st
4, Varningstejp 2st

VNI IA

RSS2V NYN

Bild. 3.3 - 6. Varningsetiketter for mittmarkorer
Tabell. 3.3 - 9. Varningsetiketter for mittmarkorer

1. Varningstejp 2 st
2. Klamrisk vid lyft och sankning av mittmarkorerna 2 st

21 (257)




Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

AN

Bild. 3.3 - 7. Varningsetiketter for framre arbetsplattform
Tabell. 3.3 - 10. Varningsetiketter for framre arbetsplattform

1. Fallrisk 2 st
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Bild. 3.3 - 8. Etiketter pa samaskinens frobehallare
Tabell. 3.3 - 11. Etiketter pa sdmaskinens frobehallare
1. | Etikett om behallarens fyllnadsniva (skala 2 i godningsmedelsbehallaren, 2 i

100-400 liter) frobehallaren
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Bild. 3.3 - 9. Tryckackumulatoretiketter
Tabell. 3.3 - 12. Tryckackumulatoretiketter

1. Tryckvarde 40 bar 2 st

2. Tryckvarde 80 bar 2 st

1

Bild. 3.3 - 10. Instruktionsetikett for urvalsmetod for utsade av smafron
Tabell. 3.3 - 13. Instruktionsetikett for urvalsmetod for utsade av smafron

1. Instruktionsetikett 1 st
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Bild. 3.3 - 11. Etikett for den framre tallrikskultivatorn
Tabell. 3.3 - 14. Etikett for den framre tallrikskultivatorn

1. Framre tallrikskultivator djupjusteringsskala 1st

3.4 Anvandning av mittmarkérernas kulventiler

FARA
A Det finns en klamrisk vid sankning av mittmarkorerna.

Bild. 3.4 - 12. Stangning av mittmarkdrernas kulventiler

1. Stanga de 2 mittmarkorernas kulventiler innan forflyttning, kalibreringsprov och
underhall.

® Kulventilen ar stingd nidr handtaget (1) ar vinkelritt mot hydraulslangen (2).
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Bild. 3.4 - 13. Oppna mittmarkorernas kulventiler

2. Oppna de 2 mittmarkdrernas kulventiler vid forflyttning av maskinen i arbetslage

® Kulventilen &r 6ppen nar handtaget (1) ar i linje med hydraulslangen (2)
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4 Kontrollsystem
4.1 SeedPilot kontrollsystem

Detta kapitel introducerar SeedPilot-kontrollsystemet.

4.1.1 Kontrollsystemets komponenter

4.1.1.1 Kontrollenhet

Bild. 4.1.1.1 - 14. Kontrollenhet

Kontrollenheten (1) hos SeedPilot-kontrollsystemet ar placerad pa maskinens hogra framkant.

4.1.1.2 Sakring och reladosa

Bild. 4.1.1.2 - 15. Sdkring och relddosa
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SeedPilot-kontrollsystemets sakring och reladosa (1) ar placerad pd hoger sida av maskinen
under transmissionskdapan. Information om sdkringar och relder finns pa etiketten (3) fast pa
insidan av ladans hdlje (2) och i bilagan 9.8 SeedPilot fuse and relay list EN.

4.1.1.3 Salagessensor
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Bild. 4.1.1.3 - 16. Saldgessensor
Salagessensorn (1) kanner igen nar maskinen ar i transport- eller sdningslage.

Salagessensorn fungerar som en raknare. | lyftsparrfunktionens normalldage arbetar raknarna och
omkoppling av mittmarkdrernas sida vid varje lyft.

4.1.1.4 Hastighetsmatare

=

= —

\

Bild. 4.1.1.4 - 17. Hastighetsmatare

Hastighetssensorn (1) ar en induktiv sensor som mater samaskinens hastighet och det sadda
omradet. Kontrollenhetens bildskarm visar hastigheten och det sddda omradet.
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4.1.1.5 Drivaxelns rotationsvakter

Bild. 4.1.1.5 - 18. Placering av en drivaxels rotationsvakter

Rotationsvakterna ar placerade pa vanster sida av utmataranordningarna, sett fran maskinens
baksida. Det finns 3 rotationsvakter hos drivaxeln: en rotationsvakt hos drivaxeln for smafron (1),
en rotationsvakt hos drivaxeln for utsdde (2) och en rotationsvakt hos drivaxeln for

godningsmedel (3).

Bild. 4.1.1.5 - 19. Drivaxelns rotationsvakt

Drivaxelns rotationsvakt har en induktiv sensor (1) och ett sensorhjul (2) med 12 stdlstift
(3). Mataraxlarnas rotation overvakas av drivaxelns rotationsvakter. Om mataraxeln inte roterar

sa utloses ett larm i kontrollsystemet.
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4.1.1.6 Behallarens nivasensorer

Bild. 4.1.1.6 - 20. Behallarens nivasensorer

Det finns normalt 3 nivasensorer (1): en i frobehallaren och en i smafrébehadllaren pa maskinens
vanstra sida. Behallarens nivasensorer finns aven tillgangliga som ett tillbehor pa héger sida av
maskinens behallare vilket okar det totala antalet nivasensorer i behallaren till 6. Behallarens
nivasensorer ar kapacitiva sensorer. Om mangden utsade eller gédningsmedel i behallaren ar for
lag sa utloses ett larm i kontrollsystemet.

4.1.1.7 Korsparskopplingar

Bild. 4.1.1.7 - 21. Position hos kérsparskopplingar

Det finns 6 korsparskopplingar:  korspdrskopplingar  for godningsmedel (1, 2),
korsparskopplingar for utsade (3, 5) och kérsparskopplingar for smafron (4, 6).
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Bild. 4.1.1.7 - 22. Anslutningsbussning
Korsparskopplingen har en enkel matare ansluten till anslutningsbussningen (1) som standard.
Nar korsparskopplingen ar paslagen roterar inte matarvalten pa den aktuella mataren. Vid sadd

skapas korspar nar ledarna anslutna till kopplingarna inte sar.

4.1.1.8 Korsparsforlangningar

Bild. 4.1.1.8 - 23. Kérsparsforlangningar

Varje korsparskoppling har som standard en matare ansluten, se kapitel 4.1.1.7
Korsparskopplingar. Forlangningspaketet innehdller en korsparsmatarvalten (1) och 2
mellanliggande  bussningar (2). Mellanliggande bussningar ar anslutna mellan
korsparsmatarvaltarna. Nar korsparskopplingarna drivs roterar inte matarna som ar anslutna till

kopplingarna.
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4.1.1.9 Sabillstrycksensor

Bild. 4.1.1.9 - 24. Sabillstrycksensor

Sabillstrycksensorn (1) ar placerad pa vanster sida av maskinen pa den yttersta
tryckackumulatorn. Sabillstrycksensorn mater sabillstrycket. Sabillstryckets varde visas pa
anvandargranssnittets sida - se avsnitt 4.1.3.1 Driftskarm.

4.1.1.10 Knapp

Bild. 4.1.1.10 - 25. Knapp

En bla knapp (1) ar placerad under transmissionskdpan pa maskinens vanstra sida. For
vagledning om hur du anvander knappen, se avsnitt 6.8.1 Kalibreringsprov _av
godningsmedel, 6.8.2 Kalibreringsprov av utsade. och 6.8.3 Kalibreringsprov av smafron.
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4.1.1.11 Backkamera

Bild. 4.1.1.11 - 26. Backkamera

Backkameran (1) ar placerad pa baksidan av maskinen. En videobild visas i anvandargranssnittet
nar du backar med maskinen. Backkameran ar valfritt.

4.1.1.12 Arbetsljus

-
fi
||

w B e e e
-------

Bild. 4.1.1.12 - 27. Arbetsljus

Tva arbetslampor (1) ar pa baksidan av maskinen.
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4.1.2 Anvandargranssnittets skarmar

Huvudskarm
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Bild. 4.1.2 - 28. Huvudskarm

1. | Driftskarm

e Anvands vid arbete

2. | Transportskarm

e Anvands vid transportdrift

3. | Manuelltlage

e Later maskinen koras manuellt till slutet av faltet om till exempel en sensor inte
fungerar

4. | Anvandarinstallningar

Installningar

Driftskarm

ey
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Bild. 4.1.2 - 29. Driftskdarm och instdllningar for utsade (automatisk)
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Bild. 4.1.2 - 32. EImotorinstdllningar och diagnostik
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Transportskarm
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Bild. 4.1.2 - 34. Manuellt lage

Konfiguration av anvandare

S8 % Halv Lyft
4.9 s [l off-=on
1.0 s klon-=0ff
1.0 s [i] 0ff-=0n
1.0 s [i] On-=0Fff

. Vv
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2/ Tramline Paminna
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Bild. 4.1.2 - 35.

Konfiguration av anvandare
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Installningar
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WheelSpeed N/A km/h
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5 GroundSpeed N/A km/h
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Bild. 4.1.2 - 36. Grundlaggande installningar
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Bild. 4.1.2 - 37. sensorinstéllningar
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Bild. 4.1.2 - 38. Tillbehorsinstallningar

4.1.3 Anvandning av anvandargranssnittet

4.1.3.1 Driftskarm

Bild. 4.1.3.1 - 39. Driftskarmens knappar
® Knapparna (5), (6), (7), (11) &r gula nar de &r aktiverade.

1. | Tillbaka
2. Installningar
3. Korrigering av korsparsraknare

e Seavsnitt 6.3.8 Korrigering av korsparsraknare.
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4.

Omkoppling av den mellersta markorsidan

e Seavsnitt 6.3.6 Anvandning av automation fér mittmarkoren.

5. STOPPA ALLT
e Seavsnitt 6.3.1 Anvanda funktionen STOPPA ALLT.
6. Halvlyft
PAUS
e Seavsnitt 6.3.2 Anvanda funktionen PAUS.
8. | VALJ-knapp
e Se punkt 13itabellen
9. Statusfalt
10. | Manuell kontroll av mittmark&rerna
e Seavsnitt 6.3.7 Manuell kontroll och patvingad atgard fér mittmarkorer.
11. | Lyftsparrfunktion
e Nar lyftsparrfunktionen ar aktiverad kan inte ens maskinen lyftas nar
mittmarkdrerna lyfts.
12. | Knapp for asidosattning av Section Control
e Seavsnitt 6.11 Anvandning_av Section Control.
13. | 3 knappar som andras nar VALJ-knappen (8) trycks in.

e knapparnas funktion beskrivs i avsnitten:

* 6.3.4.1 %-justering av gédningsmedel och utsade.

e 6.3.4.2 Kg-justering av gédningsmedel och utsade.

e 6.3.4.3 Samtidig justering_av gédningsmedel och utsade.
* 6.9 Anvanda funktionen PRESTART.

* 6.10 Avstangning_av halva maskinen.
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TR A EINETE

1 10 9 8 7 6 5 4

Bild. 4.1.3.1 - 40. Statusfalt

® Statusfiltet innehdller indikatorrutor (1-11) som indikerar status for maskinens
funktioner.

1. TC (Task Controller)

e gra farg = uppgiftskontrollen ar inte paslagen
e gron farg = uppgiftskontrollen ar paslagen

2. Platsbaserad justering av utsadens hastighet

e gra farg = platsbaserad justering av utsadens hastighet ar inte paslagen
e Gron farg = utsadens hastighet anpassas efter den aktiva uppgiften

3. Section Control

e grafarg = Section Control ar inte pdslagen
e gron farg = Section Control ar paslagen

4, Tillater utsade i Section Control

e enindikatorruta for 2-3 elmotorer i maskinen

e tva indikatorrutor (vanster och hoger sida) for 4-6 elmotorer i maskinen
e gron farg = Section Control tillater utsade (pa den sidan)

e gra farg = Section Control tillater inte utsade (pa den sidan)

5. Status for elmotorer

e grafarg = elmotorer gar inte
e gul farg = elmotorer ar klara for drift
e rod farg = elmotorer ar i fellage

Lyftsparrfunktion

Den hégra mittmarkoren

Den vanstra mittmarkoren

O X NS

Bakre markor och korspar
10. | Halvlyft
11. | STOPPA ALLT
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® |ndikatorrutor (6-11):

e grd farg = funktionen ar inte paslagen
e gul farg = funktionen ar paslagen

10

8 7 6

Bild. 4.1.3.1 - 41. Driftskdarm

1. Uppdaterad matarhastighet for gédningsmedlet

e bestams av rotationshastigheten for gddningsmedelsbehallarens elektriska motor

2. Drivaxelns rotationsindikator - matarvalt for gédningsmedel

e Matarvaltens indikator spinner nar axeln roterar. Om drivaxeln inte roterar trots att
maskinen dr igdng sa ljuder ett alarm i kontrollsystemet och gédningsmedlets
bildskarm blir rod. Se avsnitt 8.1 Fels6kning_av SeedPilot-kontrollsystem.

Drivaxelns rotationsindikator - matarvalt for utsade

4, Drivaxelns rotationsindikator - matarvalt for smafron

Motorspanning

¢ Visning av den lagsta motorspanningen som ett numeriskt varde XX.X.V.

* Indikatorskala med fargkodning for tre olika spanningsnivaer och
spanningsnivaindikator.

6. Korlagesindikator (dka runt/fram och tillbaka)

PAUS-indikator

¢ visas nar PAUS-funktionen ar aktiverad
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8. Korhastighet och omrade

e Visar maskinen hastighet (km/t) och satt omrade (ha).

e Om lyftsensorn visar att maskinen ar i lyft lage sa indikerar en pil pa skarmen att
maskinen ar helt lyft. | halvlyftfunktionen visas en linje ovanfor pilen. Nar maskinen
ar helt nedsankt pekar pilen nedat.

e Den gra rutan i skarmens nedre horn visar vilken raknare som ar aktiv. Se
avsnitt 6.3.10 Anvandning av arealrdknare.

9. Korsparsautomation
e Seavsnitt 6.3.5 Anvanda korsparsautomation.
10. | Sabillstryck
e Sabillstryckets varde visas som en gron stapel i matstickan och i procent.
2 l [/l8[a00- o]xa/ne . 3
1 ‘ . mg 250, 0|ka/ha
) J [/ 2:[30.0 Jxarna nmel [ ‘
T T T 23582 km/h
S BH g ¢
[8 |x 3 m= 24 n T +1/2 %/ kg B -
== 8 | r:7|1;o|zse.eo....._ 1 5
. mnanua\\a knappar ? : [ .Il—_ }o Im:._ * . I 6
lhtivm Mitt Markor =
axtiv] /] rramiine §(1>
Aktiv mhk Markér E
stoe | 1/2 +H | L TG
oo |‘(§‘E %Elﬁ |.\f@1 | EEI— :
Bild. 4.1.3.1 - 42, Skarmknappar for installningar for utsdade, overst
1. | Automatiskt lagesval
2. | Vélja manuellt lage
* Seavsnitt 6.3.12 Vélja manuellt lage.
3. | Hastighetsomrdde for utsade (km/h)
¢ Den rekommenderade hastigheten, bestamd av kalibreringsprovets resultat och
malhastigheten for utsade lagrade i granssnittet.
4. | Godningsmedlets malhastighet
e Seavsnitt 6.3.4 Justering_av malhastigheten.
5. | Madlhastighet for utsade

e Seavsnitt 6.3.4 Justering_av malhastigheten.
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6.

Malhastighet for smafron

Valruta for utsade av smafron

e utsade har aktiverats om rutan ar markerad.
¢ utsade har inte aktiverats om rutan ar tom.

Valruta for utsade

e utsade har aktiverats om rutan ar markerad.
e utsade har inte aktiverats om rutan ar tom.

Valruta for utsade av gédningsmedel

¢ utsade har aktiverats om rutan ar markerad.
e utsade har inte aktiverats om rutan ar tom.
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2.2-8.2
[manua [l ¥ T R
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Bild. 4.1.3.1 - 43. Skarmknappar for installningar for utsdde, mitten

Justering av korsparsautomation

e Seavsnitt 5.2.1 Installningar for driftsattning av SeedPilot-kontrollsystem.

Aka runt/fram och tillbaka

e Seavsnitt 6.3.6 Anvandning_ av automation fér mittmarkdren.

Vélja utrustning fér anvandning

¢ Tillbehor anvdnds om rutan ar markerad.

Ytterligare knappar

e Manuell kontroll av mittmarkdrerna (se avsnitt 6.3.7 Manuell kontroll och patvingad
atgard for mittmarkorer).
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Bild. 4.1.3.1 - 44. Skarmknappar for installningar for utsade, hoger kant

1. Tillbaka

2. Arealrdknare

e Seavsnitt 6.3.10 Anvandning_ av arealraknare.

3. Justering av malhastigheten

e Seavsnitt 6.3.4 Justering_av malhastigheten.

4. Elmotorinstallningar och diagnostik

e Seavsnitt 4.1.3.2 Instdllningar fér elmotor.
e Seavsnitt 4.1.3.3 Diagnostik for elmotorer.

5. Bakre arbetsljus pa/av

* Knappen ar gul ndr aktiverad = Arbetsljusen ar tanda.

6. Knappen anvands inte.
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4.1.3.2 Instdllningar for elmotor
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Bild. 4.1.3.2 - 45. Skarmfunktioner for instéllning av elmotor

1. Tillbaka

2. RESET MOTOR-knappen

tryck pa knappen for att aterstalla elmotorerna vid fel.

® Statusfilt langst ner pa sidan: vid fel ar statusindikatorn fér elmotorerna
rod.

EImotorinstallningar och diagnostik

4, Simulerad kérhastighet

det specificerade vardet anvands som den simulerade hastigheten for utsade i
PRESTART, se avsnitt 6.9 Anvanda funktionen PRESTART.

det specificerade vardet anvands som hastighet for utsade for linjekalibrering av
funktionen Section Control, se avsnitt 6.11.2.2 Férdrgj kalibrering.

om maskinens hastighetsmatare ar trasig sa anvands det angivna vardet som
simulerad hastighet for utsade i manuellt lage.

Skalningsfaktor for hastigheten som anges av traktorn

6. Hastighetskalla

Multiva Tyre = hastighet fran sdmaskinens bakhjul

standardinstallning
o anvand denna hastighetskalla om traktorn inte ar ISOBUS-kompatibel

e Tecu Wheel Speed = hjulhastighet fran traktor
o du kan endast anvdanda detta pa en ISOBUS-kompatibel traktor

e Tecu Ground Speed = radarhastighet fran traktor

o du kan endast anvanda detta pa en ISOBUS-kompatibel traktor

44 (257)




M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

7. PRESTART - tiden da funktionen &r aktiverad

¢ Se avsnitt 6.9 Anvanda funktionen PRESTART.

8. Section Control

e Seavsnitt 6.11 Anvandning_av Section Control.

9. ElImotormatning AV

e ett gransvarde som definierar vid vilken hojd elmotorerna kommer att stanna nar
maskinen reser sig fran arbetslaget (15 % i exemplet i bilden)

10. | Elmotormatning PA

e ett gransvarde som definierar hojden vid vilken elmotorerna startar nar maskinen
gar ner fran topplaget (25 % i exemplet i figuren)

4.1.3.3 Diagnostik for elmotorer

® Beroende pad maskinens utrustning varierar antalet elmotorer (2, 3, 4 eller 6) pa
maskinen och placeringen av elmotorerna pa maskinen (vanster eller héger sida) fran
maskin till maskin. | exemplet pa bilden finns alla elmotorer (3 av dem) pa maskinens
vanstra sida och i detta fall visas elmotorerna i den vanstra halvan av elmotorernas
diagnostikskarm. Pa samma satt visas elmotorerna pa maskinens hogra sida (om
sadana finns) i den hogra halvan av elmotorernas diagnostikskarm.

L
~
~

-
_

4

Bild. 4.1.3.3 - 46. Skarmfunktioner for installning av elmotor

1. Diagnosdata for elmotor for gédningsmedel, vanster sida av maskinen
2. Diagnosdata for elmotor for utsade, maskinens vanstra sida

3. Diagnosdata for elmotor for smafron, maskinens vanstra sida

4, Pulser hos utsadens korsparskoppling

45 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00
5. Diagnosdata for elmotor for smafro, hoger sida av maskinen
6. Diagnosdata for elmotor for utsade, hoger sida av maskinen
7. Diagnosdata for elmotor for gddningsmedel, héger sida av maskinen
8. Tillbaka
9. Pulser hos hastighetsmatare

10. | Sadd ytaifalt 1
e ihandelse av fel pa hastighetsmataren kan serviceavdelningen begara denna
information
11. | Pulser hos gédningsmedlets koérsparskoppling

T ®
CURR *B . 3 A 1656 RPM

VOLT |®13.7V /| 1657 RPM
[ ]

oMM 24 Ce
BLOCK 0 -. al) #1470 21w

DG A 2385 W
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Bild. 4.1.3.3 - 47. Funktioner specifika for elmotor

For elmotorlarm och felkoder, se avsnitt 8.1 Felsdkning av SeedPilot-kontrollsystem.

Elmotorns spanning

Elmotorns strom

Elmotorns temperatur

Faktiskt varde for elmotorns varvtal

oA |WIN

Malvarde for elmotorns varvtal

e malvardet beror pa kalibreringsprovets resultat, installd hastighet for utsade och
korhastighet
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4.1.3.4 Transportdrift
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Bild. 4.1.3.4 - 48. Transportdrift

1. | Korhastighetsskarm

e Nar samaskinens bakhjul ger hastighetsinformation

2. | Tillbaka
3. | STOPPA ALLT

e Stanger av strommen fran markoérens solenoider och fran transporthjulets
axellyftssolenoider.

e Knappen ar gul nar den ar aktiverad.

4. | Bakre arbetsljus pa/av

e Knappen ar gul nar aktiverad = Arbetsljusen ar tanda.

Knappen anvands inte.

6. | Transporthjulens mittaxellyftsymbol

¢ EndasteFORTE 400maskiner med bromsar
e Gul symbol: Funktion aktiverad pa maskinen.
* Grd symbol: Funktion som inte aktiveras pa maskinen.
e Nar lyftfunktionen ar aktiv:
o mittaxeln stiger nar maskinen hgjs till transportlage.
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7.

Transporthjulens lyftindikator for mittaxel

¢ EndasteFORTE 400maskiner med bromsar
e Gron pil: Transporthjulens mittaxel ar upplyft i transportlaget.
e @Gra pil: Transporthjulens mittaxel ar nedsankt i arbetslaget.

Maskinens transportlagesindikator

e Gron pil: Maskinen ar upplyft i transportlaget.
* @Grd pil: Maskinen ar nedsankt i arbetslaget.

4.1.3.5 Manuellt lage

L | L e
¢]

m
F N

2
Yo
2

L
(o)}

ARNE |

Bild. 4.1.3.5 - 49. Skarmknappar for manuellt lage
® Knapparna ér gula nir de r aktiverade.

Bakre markorer

¢ De bakre markorerna anvands nar de ar aktiverade.

Transporthjul mittaxellyft

e EndasteFORTE 400masiner med bromsar Se dven avsnitt 4.1.3.4 Transportdrift.
e Tryck pad knappen for att aktivera lyftfunktionen.
e Nar lyftfunktionen ar aktiv:
o mittaxeln lyfts ndar maskinen hojs i transportlaget
e Fargen pa cirkeln runt knappen:
o @Gron nar axeln ar uppe
o @Grd nar axeln ar nere

Aktivering av elmotorer

e Tryck pa knappen for att aktivera alla elmotorer
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4.

Tillbaka

Korspar

e KOrspar ar pa nar de ar aktiverade.

STOPPA ALLT

¢ Se avsnitt 6.3.1 Anvanda funktionen STOPPA ALLT.

Lyftsparrfunktion

e Nar den ar aktiverad ar endast mittmarkorerna hojda.

Den vanstra mittmarkoren

¢ Nar den ar aktiverad kommer mittmarkorerna att sankas nar maskinen ar sankt.

Den hogra mittmarkoren

e Na&r den ar aktiverad kommer mittmarkorerna att sankas nar maskinen ar sankt.

10.

Simulering av saposition

* Om maskinens salagessensor ar skadad sa kommer maskinen inte att kdnna av sin
position. Tryck pa knappen for att asidosatta saldgessensorn och simulera
maskinens saposition.

11.

Bakre arbetsljus pa/av

e Knappen ar gul nar aktiverad = Arbetsljusen ar tanda.

12.

Knappen anvands inte.

Bild. 4.1.3.5 - 50. Manuellt lage
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1. | Transmissionsstatus

e Nar den bla cirkeln roterar fungerar maskinens transmission (data fran
hastighetssensorn).

2. | Status hos godningsmedlets mataraxel

¢ Na&r den bla cirkeln snurrar sa snurrar dven mataraxeln.

3. | Status hos godningsmedelsbehallarens nivasensor

e Cirkeln ar gron nar allt fungerar som det ska.
e (Cirkeln ar ro6d nar gédningsnivan i behallaren ar for Iag.

4. | Matarhastighet - gédningsmedel

* Visar gddningsmedlets matarhastighet.

5. | Skarm for utsade

e Utsddens matarhastighet, status hos utsadesmatarens axel, status hos
frobehallarens nivasensor.

6. | Skarm for smafron

e Matarhastighet for smafron, status hos smafrésmatarens axel, status hos
smafrobehallarens nivasensor.

Hojdjustering

Maskinens hastighet

Sabillstryck

e Sabillstryckets varde visas som en gron stapel i matstickan och i procent.
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4.1.3.6 Konfiguration av anvandare
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Bild. 4.1.3.6 - 51. Konfiguration av anvdandare

1. Tillbaka
2. Alarm
3. Produktkalibrering

e Se avsnitt 6.8 Produktkalibrering.

AW N A

Bild. 4.1.3.6 - 52. Alarm

® Alarmet ar aktiv nar rutan dr markerad.

1. | Korsparskopplingsvakt - gédningsmedel

e Bildskarmar som korsparskopplingen roterar nar korsparet inte ar pa.
e Bildskdarmar som korsparskopplingen inte roterar nar korsparet ar pa.

2. | Transmissionsvakt, gddningsmedel
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3.

Korsparskopplingsvakt - utsade

e Bildskarmar som korsparskopplingen roterar nar korsparet inte ar pa.
e Bildskarmar som korsparskopplingen inte roterar nar korsparet ar pa.

Transmissionsvakt, utsade

Transmissionsvakt, smafron

4.1.3.7 Installningar

3.0.03

S

H VT Server
Currant

Sensor

|
r I/0 (5 4
TECU Server
WheelSpeed N/A km/h -5
WheelDistance N/A mM &
GroundSpeed N/A km/h 6

-4
n

-

VIN: 12345678901234567

Bild. 4.1.3.7 - 53. Grundldaggande instédllningar

1. | Tillbaka
2. | Sensorkalibrering

e Seavsnitt 7.9.1 Sensorkalibrering.
3. | Kalibrering av reseavstandet

e Seavsnitt 7.9.2.1 Kalibrering_ av reseavstandet under kdrning.
4. | 1/O-kalibreringsdiagnostik

* Diagnosdata.
5. | Installationsalternativ / fabriksinstallningar

e Utrustningskarm.

e Andra parametrar med endast en PIN-kod fér underhall.
6. | TC-alternativ / installningsskarm

PIN-knapp

e Genom att trycka pa knappen 6ppnas skarmen for inmatning av PIN-kod.

* Om PIN-koden behdvs for att stdlla in eller kalibrera enheten sa anges PIN-koden i
borjan av denna instruktion.
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5 Driftsattning och grundlaggande

installningar
5.1 Aterga till brukbarhet

5.1.1 Montering av hjulpackaren

FARA
A Monteringen av hjulpackaren kraver tva personer.

FARA
A Anvand ett lyfttillbehor vid montering av hjulpackaren.

FARA
A Lyft och montera endast hjulpackaren nar maskinen star pa ett plant underlag.

Bild. 5.1.1 - 54. Lyfta hjulpackaren

1. Placera hjulpackaren (1) mot den mellersta linjen och framsidan av maskinen och fast
darefter lyftselen (1) till cylinderfastet (3).

FARA

A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
Hjulpackaren vager 250 kg.

2. Lyft stdngen och placera den i linje med fastpunkterna.
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3 2 1

Bild. 5.1.1 - 55. Montering av hjulpackaren
3. Placera brickan (2) mot den inre axeln hos fastpunkterna och satt in monteringsstiftet (1)
genom axlarna och stdngens monteringscylinder.
4. Las monteringsstiftet pa plats med en fijadersprint (3).
5. Upprepa steg 3-4 for den andra fastpunkten.

Bild. 5.1.1 - 56. Hydraulslangar och elektriska kablar
6. Oppna fastskruven (3) hos rérets faste och ta bort toppen (4).

7. Dra hydraulslangarna pa bdda sidor av cylinderfastet (2) in i slangklammorna (5, 6) pa
slangstallet (1).

8. Anvand buntband till att fasta slangarna pa bada sidorna av cylinderfastet.
® Drainte 4t buntband maximalt.
9. Placera slangarna i rérfastena och fast darefter toppen av rérfastena och fastskruvarna.
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Bild. 5.1.1 - 57. Anslutning av hydraulslangar

1. Gron, ett marke Dragstangscylinder, cylinder strackt

2. Gron, tva marken Dragstangscylinder, cylinder tillbakadragen
3. Bl3, ett marke Sabillstryck, minskar sabillstrycket

4. BI3, tva marken Sabillstryck, okar sabillstrycket

5. Rod, ett marke Lyfta sdmaskinen

6. Rod, tva marken Sanka samaskinen

10. Anslut hydraulslangarna 3-6.

® Anslut hydraulslangarna till dragstdngscylindern endast nar dragstangscylindern
ar monterad.

11. Tryck slangarna tillbaka mot dragstangen for att eliminera glapp och dra at rérfasten och
buntband.

12. Fast de elektriska kablarna i ett skyddsror till de hydrauliska slangarna med hjalp av
buntband och led darefter kablarna pa den hogra sidan av sdmaskinen (sett framifran).

13. Montera dragstangen i enlighet med avsnitt 5.1.2 Montering_ av dragstdngscylindern.
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5.1.2 Montering av dragstangscylindern

Bild. 5.1.2 - 58. Dragstangscylinder

Nummer Komponent Antal
1. Lasstift @ 8x71 2 st
2. Stift @ 45x110 2 st
3. Bricka M45 4 st

1. Byt ut brickan (3) och fast dragstangscylindern till sdmaskinen med hjalp av ett

monteringsstift (2).

2. Las monteringsstiftet pa plats med sprinten (1).
3. Upprepa steg 1-2 for cylinderns andra fastpunkt.

5.1.3 Fasta vantskruven

Bild. 5.1.3 - 59. Vantskruv
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Nummer Komponent Antal

1. Stift @ 45x110 2st

2. Lasstift @ 8x71 2 st

1. Fast vantskruven (3) till froborren med monteringsstiftet (1)
2. Las monteringsstiftet pa plats med sprinten (2).
3. Upprepa steg 1-2 for vantskruvens andra fastpunkt.

5.1.4 Montering av den framre utjamningsharven

® Anvindning av den framre utjamningsharven kréaver att en hjulpackare &r monterad.
FARA

A Monteringen av den framre utjamningsharven kraver tva personer.

FARA
Anvand ett lyfttillbehor vid montering av den framre utjamningsharven.

Bild. 5.1.4 - 60. Lyfta upp den framre utjamningsharven

1. Fast lyftselarna (1) runt roret (2).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet. Den framre
utjamningsharven vager 250 kg.

2. Folj monteringsanvisningarna for eFORTE 300- eller eFORTE 400 .
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Montering av den framre utjamningsharven pa en eFORTE 300

I~ ="~

Bild. 5.1.4 - 61. Montering av den framre utjamningsharven pa en eFORTE 300

Nummer Komponent Antal
1. Insexskruv M24x60 5st
2. Bricka M24 16 st
3. Lasmutter M24 8 st
4. Insexskruv M24x75 3st
5. Lagerring 1 st

1. Lyft den framre utjamningsharven med hjdlp av lyftselar och tryck den under
hjulpackarens dragstang danda till maskinramen.
2. Fast den framre utjamningsharven till maskinramen med hjalp av komponenterna (1-5).
® Den framre utjamningsharven dr monterat till ramen vid tre monteringspunkter.
Placera en lagerring mellan den framre utjdmningsharven och maskinramen vid
monteringspunkten till vanster (sett framifran av maskinen).
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Montering av den framre utjamningsharven pa en eFORTE 400

Bild. 5.1.4 - 62. Montering av den framre utjamningsharven pa en eFORTE 400

Nummer Komponent Antal
1. Insexskruv M24x60 7 st
2. Bricka M24 26 st
3. Ladsmutter M24 13 st
4, Insexskruv M24x75 3st
5. Lagerring 5 st
6. Insexskruv M24x120 3 st

1. Lyft den framre utjamningsharven med hjalp av lyftselar och tryck den under
hjulpackarens dragstang anda till maskinramen.
2. Fast den framre utjamningsharven till maskinramen med hjalp av komponenterna (1-6).
® Den framre utjamningsharven dr monterat till ramen vid fem monteringspunkter.
Placera en lagerring mellan den framre utjamningsharven och maskinramen vid
den andra fastpunkten pa vanster sida av maskinen (sett fran vanster sida).
Placera 4 lagerringar mellan den framre utjamningsharven och maskinramen vid
den mellersta monteringspunkten.

5.1.5 Montering av den framre harven

FARA
A Monteringen av den framre harven kraver tva personer.
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FARA
A Anvand ett lyfttillbehor vid montering av den framre harven.

Bild. 5.1.5 - 63. Lyfta den framre harven

1. Fast lyftselarna (1) runt roret (2).

FARA

A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
eFORTE 300: Den framre harven vager 140 kg. eFORTE 400: Den framre harven
vager 160 kg.

Bild. 5.1.5 - 64. Montering av den framre harven

Nummer Komponent Antal
1. Insexskruv M24x60 6 st
2. Bricka M24 16 st
3. Lasmutter M24 16 st
4. Insexskruv M24x75 2 st
5. Lagerring 1 st
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2. Lyft den framre harven med hjalp av lyftselar och tryck den under hjulpackarens
dragstang anda till maskinramen.

3. Fast den framre harven till maskinramen med hjalp av komponenterna (1-5).

® Den framre harven &r monterat till ramen vid 4 monteringspunkter. Placera en
lagerring mellan den framre harven och maskinramen vid den andra
monteringspunkten till vanster (sett framifran av maskinen).

5.1.6 Montering av den framre tallrikskultivatorn

® Anvindning av den framre tallrikskultivatorn kraver installation av en hjulpackare.
FARA

A Montering av den framre tallrikskultivatorn kraver tva personer.

FARA
Anvand ett lyfttillbehor vid montering av den framre tallrikskultivatorn.

1. Placera den framre tallrikskultivatorn framfér samaskinen.

Bild. 5.1.6 - 65. Dragstang och hjulpackare

2. Fast ett lyftanordning (2) i dragstangen (1) nara hjulpackaren och lyftanordningar (4, 5) till
dragstangens tvarbalkar (3).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
Dragstangens massa (inklusive hjulpackaren) ar 500 kg.

3. Lyft dragstangen 6ver den framre tallrikskultivatorn.
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Bild. 5.1.6 - 66. Placering av dragstangen pa den framre tallrikskultivatorn

4. Sank dragstangen sa att dess mittfasten (1) ar i linje med monteringsfastena (2) pa den
horisontella balken hos den framre tallrikskultivatorn (2).

1 2 3 4 5 6 67

126 6 7 1 7 6 6

Bild. 5.1.6 - 67. Fast den framre tallrikskultivatorn till dragstangen

Nummer Komponent Antal
1. Bricka M16 8 st
2. Lasmutter M16 8 st
3. U-skruv M16 100x100 4 st
4, Stodjarn 1 st
5. Insexskruv M20x65 8 st
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6 Bricka M20 24 st
7 Ladsmutter M20 12 st
8. Stodjarn 1 st
9 Bricka M12 8 st
10. Insexskruv M12x45 8 st
11. Stodjarn 2 st
12. Insexskruv M20x45 4 st

5. Fast den framre tallrikskultivatorn till dragstangen med hjalp av komponenterna (1-12).

Bild. 5.1.6 - 68. Lyfta dragstangen och den framre tallrikskultivator

6. Fast ett lyftanordning (2) i dragstangen (1) nara hjulpackaren och lyftanordningar (4, 5) till
dragstangens tvarbalkar (3).

FARA

A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
eFORTE 300: Dragstangen och den framre tallrikskultivatorns totala vikt ar 1
100 kg.
eFORTE 400: Dragstdngen och den framre tallrikskultivatorns totala vikt ar
1300 kg.

7. Lyft dragstangen och den framre tallrikskultivatorn.
8. Fast dragstangen till samaskinen i enlighet med avsnitt 5.1.1 Montering av hjulpackaren.
9. Se till att den framre tallrikskultivatorn ar i linje med samaskinens frobehallare.

® | ossa monteringsskruvarna och korrigera den framre tallrikskultivatorns lage vid
behov.

5.1.7 Montering av sparborttagare

FARA
A Monteringen av en sparborttagare kraver tva personer.
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eFORTE 300-400 SeedPilot

FARA
A Anvand ett lyfttillbehor nar du monterar en sparborttagare.

Montering av sparborttagare pa eFORTE 300-maskin

Bild. 5.1.7 - 69. Lyfta en sparborttagare

1. Fast lyftselarna (1, 2) runt roret (3).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet. En

sparborttagare vager 65 kg.

2. Anvand lyftselarna pa maskinens vanstra sida for att lyfta upp sparborttagaren till

maskinramen.

Bild. 5.1.7 - 70. Montering av en sparborttagare

Nummer Komponent Stk/sparborttagare
1. Insexskruv M24x70 4
2. Bricka M24 8
3. Lasmutter M24 4
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3. Fast sparborttagaren till maskinramen med hjalp av komponenterna (1-3).
4. Upprepa steg 1 till 3 for sparborttagaren pa hoger sida av maskinen.

Montering av sparborttagare pa eFORTE 400-maskin

Bild. 5.1.7 - 71. Lyfta en sparborttagare

1. Fast lyftselarna (1, 2) runt roret (3).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet. En
sparborttagare vager 100 kg.

2. Anvand lyftselarna pa maskinens vanstra sida for att lyfta upp sparborttagaren till
maskinramen.

[ ] L ]
3 2 2
Bild. 5.1.7 - 72. Montering av en sparborttagare
Nummer Komponent Stk/sparborttagare
1. Insexskruv M24x70 4
2. Bricka M24 8
3. Lasmutter M24 4
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3. Fast sparborttagaren till maskinramen med hjalp av komponenterna (1-3).
4. Upprepa steg 1 till 3 for sparborttagaren pa hoger sida av maskinen.

5.1.8 Montering av mittmarkorerna

o —e

LI
L]

Bild. 5.1.8 - 73. Montering av mittmarkorerna

Nummer Komponent Antal
1. Insexskruv M8x100 2st
2. Bricka M8 4 st
3. Lasmutter M8 2 st
4. Ladsmutter M20 2 st
5. Bricka M20 2 st
6. Insexskruv M20x110 2 st

1. Montera markorerna pa markoraxeln pa bdda sidorna av samaskinen med hjalp av
komponenterna (1-6).

® Dra at markdrernas skruvar sa att det inte finns nagot spelrum.
5.1.9 Ta bort transportstéden

® Nir de framre tillbehéren monterats i sdmaskinen kan de vara kopplad till traktorn i
enlighet med avsnitt 5.3 Anslutning_till traktorn och sdmaskinens transportstod kan tas
bort.
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Bild. 5.1.9 - 74. Transportstod
1. Oppna transportstédens tre skruvar (1) och ta loss transportstdden (2) fran bada sidorna

av samaskinen.

5.1.10 Fastsattning av bortplockade delar for packning

® Utsadesroret, godningsmedelsréret och cylindern kan plockas bort frdn tva av
samaskinens billar under transport. Satt tillbaka de bortplockade delarna innan du

anvander maskinen igen.
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Bild. 5.1.10 - 75. Montering av cylindern

1. Fast billcylindern (1).
® Fistelementen finns pa cylindern.
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Bild. 5.1.10 - 76. Dra ner utsddes- och godningsmedelsroret

2. Dra andarna av utsades- (1) och gédningsmedelsroret (2) ner till sabillskopplingarna.

Bild. 5.1.10 - 77. Fasta utsdades- och godningsmedelsroret till sabillen

3. Fast utsadesroret med slangklamman (1).
4. Fast godningsmedelsroret med slangklamman (2).
® Slangklammorna ar formonterade pa réren.

5.1.11 Montering av skrapan

FARA
A Montering av skrapan kraver tva personer.
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Bild. 5.1.11 - 78. Montering av skrapans upphangningsplattor

Nummer Komponent Antal
2. Insexskruv M16X50 6 st
3. Bricka M16 12 st
4. Ladsmutter M16 6 st

1. Fast skrapans tva upphdngningsplattor (1) pa maskinen med komponenterna (2-4).

Bild. 5.1.11 - 79. Montering av skrapan

Nummer Komponent Antal
2 Bricka M16 16 st
3 Insexskruv M16x110 8 st
4. Platta 2 st
5 Ladsmutter M16 8 st

2. Fast skrapan (1) pa upphangningsplattorna med komponenterna (2-5).
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5.1.12 Féasta en skrapa pa en samaskin med bromsar

FARA

A Montering av skrapan kraver tva personer.

Bild. 5.1.12 - 80. Lossa spaken och lagerringen

1. Pa vanster sida av maskinen, ta bort spakens (2) fasten (1) frdn det yttersta hjulet med
bromsar bak.

2. Ta bort spaken (2) fran strukturen.
® Ta samtidigt bort fastet i botten av fiadern (4).
3. Upprepa steg 1-2 pa hoger sida av maskinen.

Bild. 5.1.12 - 81. Montering av skrapan pa fastet
4. P& vanster sida av maskinen, fast mellanldagget (3) och skrapans faste (2) pa det yttre
hjulet med fastena (1).
® Fist samtidigt fjaderns botten (4) pa fastet.
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5. Upprepa steg 4 pa hoger sida av maskinen.
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Bild. 5.1.12 - 82. Montering av skrapans upphadngningsplatta

Nummer Komponent Antal
2. Insexskruv M16X55 3 st
3. Bricka M16 6 st
4, Lasmutter M16 3 st

6. Fast skrapans upphangningsplattor (1) pa maskinen med komponenterna (2-4).

Bild. 5.1.12 - 83. Montering av skrapan

Nummer Komponent Antal
2 Insexskruv M16x110 12 st
3 Bricka M16 24 st
4. Platta 3st
5 Lasmutter M16 12 st

7. Fast skrapan (1) pa upphangningsplattan och fastena med komponenter (2-5).
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5.1.13 Montering av efterharven

FARA
A Monteringen av efterharven kraver tva personer.

FARA
A Anvand ett lyfttillbehor vid montering av efterharven.

Bild. 5.1.13 - 84. Montering av efterharvens armar

Nummer Komponent Antal
1. Ladsmutter M20 2 st
2 Bricka M20 4 st
3 Insexskruv M20x180 2 st
4. Insexskruv M24x55 2 st
5 Sexkantmuttern M24 2 st

1. Fasta efterharvens armar till sdmaskinen med komponenterna (1-5).
® Dra at skruvarna i efterharvens armar sd att det inte finns ndgon spelrum.
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Bild. 5.1.13 - 85. Fasta efterharvens kedjor
2. Fast kedjorna (2) till sdmaskinens arbetsplattform med schackeler (1, 3).

® Det finns tva hal i efterharvens arm for att fasta kedjan. Det frimsta halet ar
standardinstallningen (5). Vid behov kan du justera efterharvens lage genom att
anvanda det bakre halet (4).

Bild. 5.1.13 - 86. Lyfta efterharven
3. Knyt en lyftsele (1) runt roret (2).
FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet. Efterharven
vager 100 kg.
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Bild. 5.1.13 - 87. Montering av efterharven

Nummer Komponent Antal
1. Efterharvens arm 2kpl
2. Insexskruv M20x60 2st
3. Bricka M20 4 st
4, Ror 1 st
5. Ladsmutter M20 2 st
6. Klamma 2 st

4. Anvanda en lyftsele till att hoja roret (4) hos efterharven och placera roret sd att
efterharvens armar (1) ar mellan klammorna (6).

5. Fasta efterharvens ror till efterharvens armar genom att fasta klamman med brickorna (3),
en insexskruv (2) och en lasmutter (5).

® Dra at skruvarna pa efterharven sa att det inte finns ndgot spelrum.
6. Upprepa steg 5 for den andra klamman.

5.1.14 Montering av de bakre markoérerna pa efterharven

FARA

A Montering av de bakre markdrerna kraver tva personer.

FARA
Anvand lyftanordning vid montering av de bakre markdrerna.
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1. Fast en lyftsele (1) runt markdrramen (2).

FARA

Bild. 5.1.14 - 88. Lyfta de bakre markérerna

A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet. De bakre
markorerna vager 75 kg.

2. Lyft de bakre markdrerna med en lyftsele (1) genom ramen (2) och placera ramen sa att
de bakre markdrarmarna (3, 5) ar mellan den framre utjdmningsharvens mandverarmar

(4, 6).
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Bild. 5.1.14 - 89. Montering av de bakre markoérerna pa efterharven

Nummer Komponent Antal
1. Ladsmutter M20 2 st
2. Bricka M20 4 st
3. Bricka M20 4 st
4. Insexskruv M20x70 2st
5. Ladsmutter M16 4 st
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6. Bricka M16 8 st
Insexskruv M16x70 4 st

3. Fast de bakre markdrerna till den framre utjamningsharvens mandverarmar med brickor
(2, 3, 6), insexskruvar (4, 7) och lasmuttrar (1, 5).
4. Upprepa steg 3 for den andra fastpunkten.
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Bild. 5.1.14 - 90. Montering av bakre markoércylindrar

Nummer Komponent Antal
1. Stift @24 4 st
2. Bricka M24 4 st
3. Grundfastskruvarna 4 st

5. Ta cylindern fran arbetsplattformen och montera den pa mandéverarmen med stift (1) och
brickor (2).

6. Las monteringsstiftet pa plats med grundfastskruven (3).

7. Upprepa steg 5-6 for den andra cylindern.

5.1.15 Montering av den framre arbetsplattformen pa en maskin med
standarddragstang

® Fist den framre arbetsplattformen innan du monterar
dragstangscylindern/vantskruven.
FARA

Monteringen av den framre arbetsplattformen kraver tva personer.

FARA

A Anvand ett lyfttillbehor for att montera den framre arbetsplattformens gangvag.
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Bild. 5.1.15 - 91. Montering av gangvagens stodfasten

1. Montera gangvdgens stodfasten (1, 2) pa dragstangen med 8 skruvar M12x75 (3) och 8
brickor M12 (4).

Bild. 5.1.15 - 92. Lyfta gangvégen
2. Fast 2 lyftselar (1) runt gangvagen (2).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
eFORTE 300: Gangbanan vager 60 kg. eFORTE 400: Gangbanan vager 80 kg.

3. Anvand lyftselarna for att lyfta gdngvagen ovanfér dragstangen.
4. Rikta in gdngvagen symmetriskt med maskinens mitt och sank ner den pa stodfastena.
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5. Montera 6 fasten (1) i skruvhalen pa gangvagens fasten.

Bild. 5.1.15 - 93. Gangvagens fasten

Bild. 5.1.15 - 94. Montering av gangvagen pa fastena

Nummer Komponent St
1. Insexskruyv, forsankt M8x70
2. Bricka M8
3. Ladsmutter M8 6

6. Fast gangvagen till fastena med komponenter (1-3).
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Bild. 5.1.15 - 95. Montering av racken pa en eFORTE 300-maskin
Nummer Komponent St

2. U-skruv

3. Bricka M8

4, Lasmutter M8

7. eFORTE 300: Fast 2 racken (1) i andarna av gangvdagen med komponenterna (2-4).

1

4 —
4
Bild. 5.1.15 - 96. Montering av racken pa en eFORTE 400-maskin
Nummer Komponent St
2. Lasmutter M8 12
3. Bricka M8 12
4, U-skruv 6

8. eFORTE 400: Fast 2 racken (1) i andarna och framsidan av gdngvagen med komponenter

(2-4).

® Placera dndarna pa rackets ror (5) strax under andplattorna (6) pa gdngvégen.
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Bild. 5.1.15 - 97. Montering av trappan
Nummer Komponent St
2. Lasmutter M12 4
3. Bricka M12 8
4, Insexskruv M12x35 2
5. Monteringsplatta 1
6. Insexskruv M12x110 2

9. Fast trappan (1) till dragstangen med komponenter (2-6).

5.1.16 Montering av den framre arbetsplattformen pa en maskin med
framre tallrikskultivator

® Fist den framre arbetsplattformen innan du monterar
dragstangscylindern/vantskruven.
FARA

Monteringen av den framre arbetsplattformen kraver tva personer.

Anvand ett lyfthjalpmedel for att montera den framre arbetsplattformens gangvag.

A
N

1. Montera den framre skivraknaren pa maskinen enligt anvisningarna i kapitel 5.1.6
Montering av den framre tallrikskultivatorn.

80 (257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot
2 1
3 3

Bild. 5.1.16 - 98. Montering av gangvagens stodfasten

2. Montera gangvdgsstoden (1, 2) pa dragstangen med skruvar M10x30 (3) 8 st och brickor
M10 (4) 8 st.

Bild. 5.1.16 - 99. Lyfta gangvdgen
3. Fast 2 lyftselar (1) runt gangvagen (2).

FARA
A Se till att lyftselen och lyftanordningen har en tillracklig lyftkapacitet.
eFORTE 300: Gangbanan vager 60 kg. eFORTE 400: Gangbanan vager 80 kg.

4. Anvand lyftselarna for att lyfta gdngvagen ovanfor dragstangen.
5. Rikta in gangvagen symmetriskt med maskinens mitt och sank ner den pa stodfastena.

81 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

PRI
0099994
200000

Bild. 5.1.16 - 100. Gangvadgens fasten
6. Montera 6 fasten (1) i skruvhalen pa gangvagens fasten.

Bild. 5.1.16 - 101. Montering av gangvagen pa fastena

Nummer Komponent St
1. Insexskruyv, forsankt M8x70
2. Bricka M8
3. Ladsmutter M8 6

7. Fast gangvdgen till fastena med komponenter (1-3).
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Bild. 5.1.16 - 102. Montering av racken pa en 300-maskin
Nummer Komponent St

2. U-skruv

3. Bricka M8

4, Lasmutter M8

8. 300-maskiner: Fast 2 skenor (1) i andarna av gangvagen med komponenter (2-4).

1

4 —
4 /
Bild. 5.1.16 - 103. Montering av riacken pa en 400-maskin
Nummer Komponent St
2. Lasmutter M8 12
3. Bricka M8 12
4, U-skruv 6

9. 400-maskiner: Fast 2 racken (1) i andarna och framsidan av gangvagen med komponenter

(2-4).

® Placera dndarna pa rackets ror (5) strax under andplattorna (6) pa gdngvégen.
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Bild. 5.1.16 - 104. Montering av trappracket
Nummer Komponent St
2. U-skruv
3. Bricka M8
4, Lasmutter M8

10. Fast botten (6) av trappracket (1) till den framre tallrikskultivatortrappan med
komponenter (2-4).

® Placera botten av trappriacket precis under U-skruven.

11. Anvand komponenter (2-4) for att fasta det 6vre fastet (5) hos trappracket (1) till den
framre arbetsplattformen.

5.1.17 Vanda arbetsplattformens bakre racke och fast dnden av racket

Bild. 5.1.17 - 105. Vanda arbetsplattformens bakre riacke
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Nummer Komponent Antal

1. Bakre racke 1 st

2 Lasmutter M8 8 st

3. Bricka M8 8 st

4 U-skruv 4 st

® Fortransport har arbetsplattformens bakre racket (1) vants inat.

1. Oppna skruvarna pé arbetsplattformens bakre racke.

2. Vrid racket utat och fast det till arbetsplattformen med brickor (3), U-skruven (4) och
ldsmuttrarna (2).

3. Upprepa steg 2 for alla fastpunkter pa det bakre racket.
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Bild. 5.1.17 - 106. Fasta dnden av riacket pa arbetsplattformen

Nummer Komponent Antal
1. Ladsmutter M8 4 st
2. Bricka M8 4 st
3. U-skruv 2 st

4. Fast anden av racket till arbetsplattformen med brickorna (2), U-skruven (3) och
lasmuttrarna (1).

5. Upprepa steg 4 for den andra fastpunkten.

5.2 Driftsattning
5.2.1 Instéllningar for driftsattning av SeedPilot-kontrollsystem
5.2.1.1 Instdllning for korsparsautomation for ett jamnt antal passeringar

® Korsparsautomation anviands for att dndra sld pé eller av korspérskopplingen. Nar
korsparskopplingen ar paslagen sas inte raderna, men ett korspar skapas under sadd.
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Asymmetriska korspar

1. Ga till skarmen Installningar for sddd i anvandargranssnittet.

2.3-8.2 km/h
m‘ D‘]gﬂ-‘we 0 |ka/ha
[/ X [250. 0]xarha

| J (/] 2[30.0 |xa/na
lgllUllll

345678
3 x 3 ..-24-9'\‘"‘—*7"7*'..- Dq/z

T [ o ——"

ARktiv Z Mitt | Markér

Iktiui a'rraml ne

lklivL 7131!]( M| rkor

1 2 3

Bild. 5.2.1.1 - 107. Bestamning av asymmetriska korspar
2. Ange antalet passeringar i rutan (1).
® Sidmaskinens bredd (2) visas p& skdrmen. Systemet berdknar automatiskt
applikationens bredd (3). Kérsparen (4) skapas i mitten som standard. Nar det

finns 8 passeringar som i den illsutrerade situationen skapas korspar under
passering 4 och 5.

INOWAN AN
TR R A ] N S S

e | : : | | | o0
/8 1 28 1 38 | 4/8| 1|58 1 6/8 | 78 | 88 |
| 4

Bild. 5.2.1.1 - 108. Asymmetriska korspar
® Ppasseringens bredd &r samma som sdmaskinens bredd (1). | det visade fallet finns
det 8 passeringar vilket gor applikationens bredd (4) till 24 m. Nar automatisering
av asymmetriska korspar ar valt skapas korspar (2, 3) under passering 4 och 5.
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Symmetriska korspar

2.3-8.2
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Bild. 5.2.1.1 - 109. Bestamning av symmetriska korspar

1. Ange antalet passeringar i rutan (1).
® Sdmaskinens bredd (2) visas p& skarmen. Systemet berdknar automatiskt
applikationens bredd (3).
2. Tryck pa ruta (4).
® Nar ruta (4) ar markerad tvingas korsparen (5) att vara symmetriska. | det visade
fallet, nar det finns 8 passeringar skapas korspar under passering 5.

Bild. 5.2.1.1 - 110. Symmetriska korspar
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® Maskiner utrustade med elmotorer for gédningsmedel och utside pd bade
vanster och hoger sida av maskinen: for att fa reda pa vilken sida man ska borja
med, se avsnitt 6.10 Avstdngning_av halva maskinen. | detta fall kommer
korsparen att vara i ratt position i férhallande till applikationens bredd.

5.2.1.2 Instdllning for korsparsautomation for ett udda antal passeringar

® Kdrspérsautomation anviands for att dndra sld pd eller av kdrspérskopplingen. Nar
korsparskopplingen ar paslagen sas inte raderna, men ett kdrspar skapas under sadd.

1. Ga till skarmen Installningar for sddd i anvandargranssnittet.

'S

2.3-8.2 km/h

[/]#4[a00.0]ka/na
[/1X[250.0]kasna
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Bild. 5.2.1.2 - 111. Bestamning av korspar
2. Ange antalet passeringar i rutan (1).
® Sidmaskinens bredd (2) visas p& skarmen. Systemet berdknar automatiskt

applikationens bredd (3). Kérsparen (4) skapas i mitten som standard. | det visade
fallet, nar det finns 7 passeringar skapas korspar under passering 4.
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Bild. 5.2.1.2 - 112. Symmetriska korspar
® Korspar (1, 2) skapas under passering 4.

5.2.1.3 Driftsdttning

®50 = Halv Lyft rs — 8
‘ 4.0 s [l 0ff-=0On Forsening .i : ﬂ =
1.0 s il On->0ff Forsening .| s ln '
2 ® 1.0 = 7] off->0n Forsening.l / 6
‘ 1.0 s [i10On->0ff Forseninge rewey
Nivhvakt @ 5
JB /X /¥
3 L} \/ Tramline Paminna

.‘/ Backning Varnare

Bild. 5.2.1.3 - 113. Driftsdttning
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1. | Stdllain en hojdgrans for halvlyft

Nummervardet (%) ar den héjdgrans (fran marknivan) vid vilken halvlyftet stannar.
Nar den instdllda gransen nds stoppas maskinens lyft med samma ventil som
anvands for lyftsparrfunktionen.

Fabriksinstallningen ar 50 %. Ett nytt varde for héjdgransen stalls in genom att
trycka pa knappen HALVLYFT (1).

2. | Stdllain fordrojningar for markorventiler

(8) ar mittmarkorens fordrojning nar den ar paslagen, (7) ar mittmarkérens
fordréjning ndr den ar avstangd, (6) ar den bakre markorens fordréjning nar den ar
paslagen och (5) ar den bakre markérens fordréjning nar den dr avstangd.
Fordrojning nar paslagen ar fordréjningen (i sekunder) fran och med att maskinen
sankts till den punkt da markorens solenoid 6ppnas och markoren borjar sankas.
Fordrojning nar avstangd ar fordrojningen (i sekunder) fran och med att maskinen
hojts till den punkt da markoérens solenoid stangs och markoren borjar hojas.

De instdllda standardvarden visas pa skarmen. En ny fordrojning stalls in genom att
trycka pa onskat numeriskt varde.

3. | Vaélja en korsparspaminnelse

Korspdrspaminnelsen ar aktiv ndr ruta (3) ar markerad.

Nar aktiv kommer korsparspaminnelsen att ljuda ett kort pip-ljud var 20 sekunder
nar den gor passeringar med ett korspar.

4. | Anvandning av backvarningen

Backvarningen anvands nar ruta (4) ar markerad.

Nar aktiv kommer backvarningen att ljuda en varningssignal nar maskinen sanks
och backar.

5.3 Anslutning till traktorn

A

FARA

Klamrisk vid anslutning och frankoppling av sdamaskinen. Det minsta
sdakerhetsavstandet ar 5 m. Vara mycket forsiktig om det finns personer i narheten av
samaskinen och traktorn som ger instruktioner om hur du ansluter och kopplar bort.
Anvand skyddshandskar nar du ansluter sdmaskinen till traktorn.

1. Se till att traktorventilen som anvands for hydrauliken till att lyfta samaskinen till dess
transportlage inte ar i flytlage.

2. Om maskinen ar utrustad med en hjulpackare sa justerar du langden pa hjulpackarens
dragstang i enlighet med avsnitt 5.3.1 Justering av hjulpackbommens ldngd.

3. Anslut samaskinens dragstang till traktorns dragkrok eller hjulpackarens bom till
traktorns lankarmar.

4. Lyft maskinen med traktorns hydraulik.
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5. H6j markutrustningen till topplaget i enlighet med instruktionerna i avsnitt 5.3.
Anvandning av markutrustning.
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Bild. 5.3 - 114. Valtra T-seriens hydrauliska kopplingar levereras som kopplingsmodell

1. Power Beyond retur (mottryck 8 bar)

Power Beyond tryck
LS-kontroll

Overflédesanslutning (anslut inte en returledning)

Fri returanslutning

Dubbelverkande anslutningar 1- 4. + funktionsanslutningar

N{o|wn|d|winN

Dubbelverkande anslutningar 1- 4. - funktionsanslutningar

6. Anslut samaskinens hydraulslangar till traktorns dubbelverkande spolventil (6, 7).

FARA
Se till att traktorn ar avstangd och nyckeln uttagen ur tandningslaset.

FARA
Hydraulslangar far inte vara under tryck nar de ansluts.

> B

® Anslut hydraulslangar i par s& att flédesriktningarna &r korrekta.
Hydraulslangarna ar markerade med fargkodade kragar. Kontrollera traktorns
manual for att sakerstalla att de hydrauliska anslutningarna ar lampliga.
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Nummer

Hydraulslang

Fargkod och
symbol

Hydraulisk anslutning hos dragstangsjusteringen

o 2 hankontakter pa %>"

Hydraulisk anslutning for tryckjustering av sabill

o 2 hankontakter pa %>"

Hydraulisk anslutning for héjning av maskinen till
transportlage

o 2 hankontakter pa 2"

Hydraulisk anslutning for justering av den framre
utjamningsharvens lage

o 2 hankontakter pa 2"

Hydraulisk anslutning hos den framre harvens
lagesjustering

o 2 hankontakter pa %"

Hydraulisk anslutning hos justeringen av den framre

tallrikskultivatorns lage

o 2 hankontakter pa 2"

7. Anslut styrenhetens stromkabel (1) till traktorns ISOBUS-kontakt (IBBC).

Bild. 5.3 - 115. Styrenhetens stromkabel

FARA
A Se till att traktorn ar avstangd och nyckeln uttagen ur tandningslaset.

8. Hydrauliska bromsar, en ledning (om monterad): Anslut sdmaskinens bromsledning till
traktorns bromskoppling.
® Det finns ingen fargkodning pa slangen.
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9. Pneumatiska bromsar, tva ledningar (om monterade): Anslut samaskinens
handflatskopplingar till traktorns bromskopplingar.
® Handflatskopplingarna ar firgkodade.
o Gul =kontroll
o R6d = matning
10. Ratta till maskinen vid behov enligt instruktionerna i avsnitt 5.3.3 Justera maskinens
langdnivda med en vantskruv eller 5.3.4 Justera maskinens ldngdnivd med en
dragstangscylinder.

—

Bild. 5.3 - 116. Sidobegrénsare pa traktorns lyftarmar

11. Las sidobegransarna (1) hos traktorns lyftarmar genom att fora in stiftet (2) i det [ampliga
halet sa att lyftarmen inte vidror dacken.

12. Oppna maskinens lyftkretsventil enligt instruktionerna i avsnitt 5.3.5 Anvénda kulventilen
i maskinens lyftkrets.

13. Sakerstall traktorns styrbarhet enligt instruktionerna i avsnitt 5.3.6 Sakerstadlla traktorns
styrbarhet.

14. Vid korning pa ett falt for forsta gangen ska du stalla in mittmarkorerna i enlighet med
instruktionerna i avsnitt 5.3.7 Justering av mittmarkdrerna.
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5.3.1 Justering av hjulpackbommens langd

Bild. 5.3.1 - 117. Justering av bommens langd

1. Ta bort sprinten (1) till bommens monteringsstift (2) och dra monteringsstiftet ut ur
bommen.

2. Justera langden pa bommen (3) sa att den ar lamplig for traktorn.

® Bommen har tre justeringsligen pd 200 mm mellanrum. Den maximala
langdjusteringen ar 400 mm.
Vid justering av dragstangens langd kan du ta bort den nedre slangklamman (4)
vilket gor det lattare att placera hydraulslangarna.

3. Satt in monteringsstiftet i bommen och Ias den pa plats med sprinten.

5.3.2 Anvandning av markutrustning

A — : 2
At '

v

Bild. 5.3.2 - 118. Markutrustning

94 (257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

1. Ta bort saxsprinten (3) fran markutrustningens (1) monteringsstift (4).
2. Dra ut monteringsstiftet ur markutrustningen.

3. Flytta markutrustningen uppat eller nedat med spaken (6).

4. Valj ett monteringshal.

® Hal (2) = lagre position hos markutrustning
Hal (5) = transportposition hos markutrustning

5. Satt in monteringsstiftet i halet och 13s pa plats med saxsprinten.
5.3.3 Justera maskinens langdniva med en vantskruv

® Utfér justeringen nar maskinen ar pd en plan yta.

Bild. 5.3.3 - 119. Langdniva
® Maskinen ar vagrit nar maskinens sidofélt (1) ar horisontell.
Anslut samaskinen till traktorn i enlighet med avsnitt 5.3 Anslutning_till traktorn .

1. Sank maskinen med hjalp av traktorns hydraulik.
2. Stang av strommen i traktorn, ta ut nyckeln ur tandlaset och aktivera parkeringsbromsen.

Bild. 5.3.3 - 120. Justering med en vantskruv
3. Oppna vantskruvlaset (2) genom att vrida laset (1).
4. Justera vantskruven genom att vrida axeln (3) och se till visuellt att maskinen ar jamn.
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5. Nar maskinen ar jamn drar du at vantskruvlaset.
5.3.4 Justera maskinens langdniva med en dragstangscylinder
® Anslut sdmaskinen till traktorn innan du justerar langdnivan i enlighet med avsnitt 5.3

Anslutning_till traktorn. Traktorn ska vara pa under justeringen. Utfor justeringen nar
maskinen ar pa en plan yta.

Bild. 5.3.4 - 121. Langdniva
® Maskinen ar vagrat nar maskinens sidofalt (1) ar horisontell.

Bild. 5.3.4 - 122. Cylinderns justeringslameller

1. Vrid lamellerna (2) 6ver cylinderns (1) axel.
2. Kor forsiktigt cylindern mot lamellerna och kontrollera visuellt att maskinen ar rak.
® Forlang cylinder vid behov och 14gg till eller ta bort lameller tills maskinen &r rak.
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5.3.5 Anvdnda kulventilen i maskinens lyftkrets

Bild. 5.3.5 - 123. Oppna kulventilen i maskinens lyftkrets

1. Oppna lyftkretsens kulventilen (1) i maskinens efter att ha flyttat maskinen till arbetslige.
® Kulventilen &r stingd nér handtaget (1) &r i linje med kulventilen.

Bild. 5.3.5 - 124. Stinga kulventilen i maskinens lyftkrets

2. Stang lyftkretsens kulventil (1) fére och under underhall.
® Kulventilen &r stingd nar handtaget (2) ar vinkelratt mot kulventilen.

5.3.6 Sakerstalla traktorns styrbarhet

Berakningen av stabiliteten hos traktorn - samaskinen kombination finns i bilaganBerdkning av
traktorns och samaskinens stabilitet. En liten traktors styrbarhet kan aventyras nar den drar
samaskinen eftersom en del av samaskinens vikten vilar pa traktorns bakaxel. Om en Ildg
styrbarhet sa rekommenderar vi anvandning av vikter i framdanden av traktorn. Traktorns
viktoverforingssystem bor ocksa stangas av eftersom lyftenhetens hojd kan komma att andras
vid anvandning av viktkontrollsystemet (beroende pa belastning) samt paverka utsadens djup.
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5.3.7 Justering av mittmarkorerna

Bild. 5.3.7 - 125. Justering av mittmarkodrerna

1. Lossa de tva skruvarna (1).
2. Justera toe-in (2) genom att rotera skivan runt axeln (3).
® Mittmarkdren ska pléja en fara tillrackligt djup for att synas i marken.

Avstandet mellan sdmaskinens mittlinje och faran som skapas av mittmarkoren
ska vara 3 meter for eFORTE 300 och 4 meter for eFORTE 400. Justeringen ar dock
indikativ. Kontrollera justeringen i féltet for att undvika Overlappande utsade
och6.21 Sakra positionen hos markoérerna i mitten strimmor. Sadéverlappningar
och rander kan till exempel uppsta om operatoren sitter i en vinkel i traktorn.

3. Justera bredden hos markorens axel (3).

Bild. 5.3.7 - 126. Mdtning av standardbreddjustering

® oFORTE 300: X =50 mm
eFORTE 400: X = 180 mm
Matningarna ar indikativa.

4. Dra at de tva skruvarna (1).
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Bild. 5.3.7 - 127. Justera mittmarkorernas lyfthastighet

5. Justera mittmarkdrernas lyfthastighet genom att vrida begransningsventilens (1) knapp
(2).
® Vrid vredet medsols fér att minska hastigheten.
Vrid vredet moturs for att 0ka hastigheten.

5.3.8 Justering av bredden hos de bakre matarna

<

Bild. 5.3.8 - 128. Justering av bredden hos de bakre matarna

1. Anpassa tallrikarnas avstand - matt X - enligt sparbredden.
® De mojliga sparbredderna presenteras i avsnitt 1.2 Specifikationer.
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6 Justering och anvandning av maskinen

6.1 Forsatter maskinen i transportlage

10.

Bild. 6.1 - 129. Arbetsplattformens trappor

. Vik arbetsplattformens trappor (1) uppat.

® Nir trapporna dr upphojda kommer de att ha en 40 graders vinkel mot
arbetsplattformen.

. Lyft maskinen med traktorns hydraulik.
. Avaktivera STOPPA ALLT-funktionen i enlighet med avsnitt 6.3.1 Anvanda funktionen

STOPPA ALLT.

. Om maskinen &ar utrustad med mittmarkorer sa ska du se till att den markorer ar i

transportlage och att deras kulventiler ar stangda i enlighet med avsnitt 3.4 Anvandning
av mittmarkorernas kulventiler.

. Stanga maskinlyftens kulventil i enlighet med avsnitt 5.3.5 Anvanda kulventilen i

maskinens lyftkrets.

. Kontrollera dacktrycket i enlighet med avsnitt 7.1.3 Kontroll av dacktryck.
. Se till att maskinen ar ren.

® Rengdr maskinen vid behov i enlighet med avsnitt 7.3 Rengéring.

. Kontrollera visuellt att transporthjulens skruvar ar atdragna i enlighet med avsnitt 7.1.2.1

Kontroll av tatheten hos transporthjulens skruvar och dra at dem vid behov.

. Kontrollera att kullagrens skruvar ar atdragna i enlighet med avsnitt 7.1.2.2 Kontroll av

tatheten hos skruvarna i transporthjulens flanslager. och dra at vid behov.

Om maskinen ar utrustad med en standarddragstang sa ska du visuellt kontrollera att
bogseringsanordningens skruvar ar atdragna i enlighet med avsnitt 7.1.2.6 Kontroll av
tatheten hos dragdglans skruvar och dra at dem vid behov.
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Bild. 6.1 - 130. Hjulpackarens stift

11. Om maskinen ar utrustad med en hjulpackare sa ska du visuellt kontrollera att
hjulpackarens stift (1, 2) ar stangda.

12. Om samaskinen ar utrustad med en standarddragstang sa ska du se till att traktorns
dragkrok ar aktiverad och last.

13. Om samaskinen ar utrustad med en hjulpackare sa ska du se till att traktorns lankarmar ar
[&sta till hjulpackaren.

6.2 Forsatt maskinen i arbetslage

1. Se till att traktorventilen som ar ansluten till lyftkretsen inte ar i flytlage.

2. Oppna maskinlyftens kulventil i enlighet med avsnitt 5.3.5 Anvdnda kulventilen i
maskinens lyftkrets.

3. Inaktivera STOPPA ALLT fran granssnittet enligt instruktionen 6.3.1 Anvanda funktionen
STOPPA ALLT.

4. Om maskinen ar utrustad med mittmarkorer sa ska du 6ppna de markorernas kulventiler i
enlighet med avsnitt 3.4 Anvandning av mittmarkdrernas kulventiler.
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Bild. 6.2 - 131. Lyftcylinder

5. Sanka lyftcylindrarna till deras nedre ldage med hjalp av traktorns hydraulik.
® coFORTE 300 har 1 lyftcylinder (2). eFORTE 400 har 3 lyftcylindrar (1-3).
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6.3 Anvandarinstallningar for SeedPilot-kontrollsystem
6.3.1 Anvanda funktionen STOPPA ALLT

FARA
A STOPPA ALLT maste vara paslagen innan start av ett kalibreringsprov.

FARA
A Att sla pa funktionen STOPPA ALLT racker inte - mittmarkdrens kulventiler maste ocksa
vara stangd. Se instruktionerna i avsnitt3.4 Anvdandning av mittmarkdrernas kulventiler.

® Funktionen STOP ALLT skir av strommen frén de mellersta och bakre markérernas
solenoider och korsparskopplingarna.

3 4 5
e D)
& ha ha - ha
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100% 100% _. %
o | e | en [EHEES
o e b P R all | 00 N
&_____ O 0.0 km B =
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Eed ot i i
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Bild. 6.3.1 - 132. STOPPA ALLT
® Funktionen STOPPA ALLT slds pd automatiskt. Funktionen stings av i driftskarmen
genom att trycka pa knappen STOPPA ALLT (1). Nar STOPPA ALLT ar paslagen ar rutan
(2) gul och matarvalsens ikoner (3, 5) graa. Nar STOPPA ALLT inte ar paslagen ar rutan
(2) gra och matarvalsens ikoner (3-5) gula.

6.3.2 Anvanda funktionen PAUS

® Funktionen PAUS stoppar kérsparsraknaren - du kan med andra ord lyfta och sinka
maskinen utan att 6ka korsparsraknarens varde. Maskinens arealraknare fortsatter dock
att fungera aven nar PAUS ar paslagen.

® PAUSE-funktionen aktiveras automatiskt efter att kontrollpanelen slagits pa. Under drift
aktiveras PAUSE-funktionen automatiskt nar STOPPA ALLT-funktionen aktiveras.
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Bild. 6.3.2 - 133. PAUS

1. Inaktivera funktionen STOPPA ALLT.
2. Tryck pa PAUSE-knappen (1).
® PAUSE-funktionen &r aktiv nir knappen (1) &r gul. | sé fall visas PAUSE-indikatorn
(2) aven pa driftskarmen.

PAUSE-funktionen ar inte aktiverad nar knappen (1) ar gra. | sa fall finns det ingen
PAUSE-indikator (2) pa driftskarmen.

6.3.3 Minnesplatser for kalibreringsprovresultat

® Kontrollsystemets PIN-kod for inmatning av kalibreringsprovets resultat &r "3".

Bild. 6.3.3 - 134. Minnesplatser for kalibreringsprovresultat
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® Kalibreringsprovresultat sparas pa kalibreringsprovskdrmen. Det finns 6 minnesplatser
(12) for godningsmedel, 6 fack (11) for utsade och 6 fack (10) for smafron.

e Tryck pa knappen (1) for att valja o©nskat kalibreringsprovresultat. Det
motsvarande numret visas pa driftskdirmen (7). Godningsmedlets
kalibreringsprovresultat matas in manuellt genom att trycka pa siffervardet (2).

e Tryck pa knappen (3) for att valja 6nskat kalibreringsprovresultat for utsade. Det
motsvarande numret visas pa driftskdirmen (8). Gd&dningsmedlets
kalibreringsprovresultat matas in manuellt genom att trycka pa vardet (4).

* Tryck pa knappen (5) for att vdlja 6nskat kalibreringsprovresultat for smafron. Det
motsvarande numret visas pa driftskdirmen (9). Godningsmedlets
kalibreringsprovresultat matas in manuellt genom att trycka pa vardet (6).

Instruktioner for utférande av kalibreringsprov finns i avsnitt 6.8 Produktkalibrering.

6.3.4 Justering av malhastigheten

2.3-8.2 _km/n | — 1
m m;plﬂlo.ﬂ.;»..-' I b‘
(/1L [250.00.. - | 2
| AuTo | [/%[30.00 3
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. m Manuella knappar

Aktiv ml“l tt Markér
hktiv@ Tramline

Aktiv m Bak Markér
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Bild. 6.3.4 - 135. Malhastigheter

1. Ga till skarmen Instdllningar for sddd i anvdandargranssnittet.
2. Anvand knappen (1) for att stalla in en ny malhastighet for gédningsmedel.
3. Anvand knappen (2) for att stdlla in en ny malhastighet for utsade.
4. Anvand knappen (3) for att stalla in en ny malmangd for smafron.
5. Tryck pd knappen (4) for att ga till val av kontrolimetod.
® Det finns tre alternativ fér att vélja en kontrollmetod.

6.3.4.1 %-justering av godningsmedel och utsdde

® Justeringen utférs steg for steg som en procentuell korrigering.
® Funktionerna 2-9 pa driftskarmen kan variera beroende p& maskinens innehall.
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Bild. 6.3.4.1 - 136. Val av %-justering och driftskarmsfunktioner

1. P& skirmen for kontrollmetodinstéllningar trycker du pd knappen STORLEK PA STEG (1)
och stadller in det nya vardet.

2. Tryck pa %-knappen (10) for att valja kontrollmetoden.

3. P& driftskdrmen trycker du pa knappen VALJ (9) fér att vilja antingen gédningsmedel
eller utsade.

® |ndikatorn fér det valda féremalet (antingen gddningsmedel eller utsade) visas
pa knapparna (6-9).

Tabell. 6.3.4.1 - 15. Driftskarmsfunktioner nar %-justering ar vald for anvandning

Nummer |Funktion

2. Mangd goédningsmedel som kommer fran maskinen. Kilogrammen bestams av
hastigheten pa godningsmedelsbehallarens elmotor.

3. Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for gédningsmedel (vardet kan vara pa
mellan 1 och 6).

e Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.

4, Mangd utsade som kommer fran maskinen. Kilogrammen bestams av hastigheten
pa frobehallarens elmotor.

5. Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for utsade (vardet kan vara pa mellan 1
och 6).

e Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.

6. +10 %-knapp

e Tryck pa knappen 6kar malhastigheten med det installda steget
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7. -10 %-knapp

e Tryck pa knappen minskar malhastigheten med det installda steget

8. 100 %-knapp

e Tryck pa knappen aterstéller malhastigheten som stallts in pa
installningsskarmen for utsade

6.3.4.2 Kg-justering av godningsmedel och utsade

® Justering gérs med tva olika kg-mangder (niva A och B).
® Funktionerna 5-12 pa driftskarmen kan variera beroende p& maskinens innehall.

12 3 4 5 6 7 8
B B
s <] 10
13— i 'D Niva A 359..9_' 200.%
Nivd B 450.0" 300.0° 1
Ve JE %
-12

Bild. 6.3.4.2 - 137. Val av %-justering och driftskarmsfunktioner

1. P& skirmen for kontrollmetodinstéliningar trycker du pa knappen GODNINGSMEDEL NIVA
A (1) och stéller in det nya vardet.

. Tryck pa knappen GODNINGSMEDEL NIVA B (2) och still in det nya vérdet
. Tryck p3 knappen UTSADE NIVA A (3) och stll in det nya vardet

Tryck p& knappen UTSADE NIVA B (4) och stéll in det nya vardet

Tryck pa KG-knappen (13) for att valja kontrolimetoden.

P& driftskdrmen trycker du pa knappen VALJ (12) fér att vélja antingen gédningsmedel
eller utsade.

® |ndikatorn for det valda féremalet (antingen gédningsmedel eller utside) visas
pa knapparna (9-12).

oOv A W
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Tabell. 6.3.4.2 - 16. Driftskarmsfunktioner nar kg-justering ar vald fér anvandning

Nummer

Funktion

5.

Mangd goédningsmedel som kommer fran maskinen. Kilogrammen bestams av
hastigheten pa godningsmedelsbehallarens elmotor.

6. Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for gédningsmedel (vardet kan vara pa
mellan 1 och 6).
» Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.
7. Mangd utsade som kommer fran maskinen. Kilogrammen bestams av hastigheten
pa frobehallarens elmotor.
8. Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for utsade (vardet kan vara pa mellan 1
och 6).
e Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.
9. A-knapp
e Tryck pa knappen aktiverar malhastigheten Niva A
10. B-knapp

e Tryck pa knappen aktiverar malhastigheten Niva B

11.

100 %-knapp

* Tryck pa knappen aterstaller malhastigheten som stallts in pa
installningsskdarmen for utsade

6.3.4.3 Samtidig justering av godningsmedel och utsade

® Samtidig justering dr endast méjlig nar justering av kg gédningsmedel och utsade &r
vald som kontrollmetod for malhastighet.
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Bild. 6.3.4.3 - 138. Val av samtidigt justering och driftskarmsfunktioner

1. Pa installningssidan for justeringsmetod staller du in nivd A- och nivd B-vardena for

justering av kg gédningsmedel och utsade enligt 6.3.4.2 Kg-justering_av gddningsmedel
och utsade.

2. Tryck pd knappen SYNC (1) for att aktivera samtidig justering.

® Samtidig justering ar aktiv nar ruta (1) 4r markerad.
Samtidig justering ar inte aktiv nar ruta (1) ar tom.

3. Tryck pd KG-knappen (10) for att valja kontrollmetoden.

4. P& driftskarmen trycker du p& knappen VALJ (9) fér att vilja samtidig justering av
goédningsmedel och utsade.

® |ndikatorn for samtidig justering (gédningsmedel och utsiade) visas pa knapparna
(6-9).

Tabell. 6.3.4.3 - 17. Driftskarmsfunktioner nar samtidig justering ar vald fér anvandning

Nummer |Funktion

2. Mangd gédningsmedel som kommer fran maskinen

3. Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for gédningsmedel (vardet kan vara pa
mellan 1 och 6).

e Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.

4. Mangd utsade som kommer fran maskinen

Forinstallt varde for aktivt kalibreringsprov for utsade (vardet kan vara pa mellan 1
och 6).

e Kalibreringsprovets minnesplatser beskrivs i avsnitt 6.3.3 Minnesplatser for
kalibreringsprovresultat.

6. A-knapp

e Tryck pa knappen aktiverar Niva A for gddningsmedlets och utsadens
malhastighet som stallts in pa sidan for installning av justeringsmetod.
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7. B-knapp

e Tryck pa knappen aktiverar Niva B for gédningsmedlets och utsadens
malhastighet som stallts in pa sidan for installning av justeringsmetod.

8. 100 %-knapp

e Tryck pa knappen aterstaller mdlhastigheten som stallts in pa
installningsskarmen for utsade

6.3.5 Anvdnda korsparsautomation

® Korsparsautomation anviands for att dndra sld pa eller av korspérskopplingen. Nar

korsparskopplingen ar paslagen kommer raderna som tilldelats kdrspar inte att sds men
en korsparslinje kommer att skapas.

2.3-8.2 km/h
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Bild. 6.3.5 - 139. Kérspar

1. Sla pad korsparen genom att trycka pa rutan (1) pa installningsskarmen for utsade.
® Kdrspéren ar pa nér ruta (1) &r markerad.
Korspadren ar inte pa nar ruta (1) ar tom.
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Bild. 6.3.5 - 140. Anvéanda kérsparsautomation
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® Korspérsautomation finns pa Driftskdrmen. Den nedre pilen (4) och siffran i det dvre
hornet (2) indikerar vilken passering som kors. Den andra siffran (3) anger antalet
passeringar. Den 6vre pilen (1) anger riktningen for nasta svang. Korsparet ar rott (6) nar
det inte gors under passeringen som kors. Korsparet ar gult (5) nar det inte gors under
passeringen som kors. Animationen uppdateras varje gang maskinen lyfts nar den
kommer till ett upphdjt omrade.

6.3.5.1 Korsparskopplinglarm

® Korsparskopplingens funktion dvervakas i sémaskinen och eventuella funktionsfel visas
som larm pa driftskarmen.

2

TR ISR

Bild. 6.3.5.1 - 141. Korsparskopplinglarm

® Om en vertikal remsa i orange (1) visas pa driftskarmen: kdrsparskopplingen roterar
medan du skapar korspar. Om korspdarskopplingen roterar under tva korspar i foljd sa
blir den vertikala remsan i orange rod.
Om en vertikal rod remsa (4) visas pa driftskarmen: kdrsparskopplingen roterar inte nar
korspar inte skapas.
Om korsparskopplingslarmen ar aktiva (aktivering av larm forklaras i avsnitt 4.1.3.6
Konfiguration av_anvandare) sd visas indikatorer om orsaken till larmet Gverst pd
driftskarmen tillsammans med den réda remsan. Indikatorn (3) visar om felet ar pa
godningsmedels- eller utsadessidan. Indikatorn (2) inkluderar siffercirklarna 1-4. Rott i
en siffercirkel indikerar orsaken till felet. Kontrollera feldata pa skarmen med 1/O-
kalibreringsdiagnostik (se avsnitt 7.9.4 Diagnostikdata om kérsparskopplingsfel).
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6.3.6 Anvandning av automation fér mittmarkéren

2.3-8.2 km/h

nEm
(/] X [250.0]kasna

o B v e

T A A AL AT AT AT ATATAY

3 T T O A )

R 1 23 45878
.-I._ x 3 mo= 34w SIS D+1/2

~ ' U Rill] [ s e

Ahtlvmvu.n Markér
.ﬂktin;'.lrrmlinc
Aktiv m ' ak Markér

Bild. 6.3.6 - 142. Vdlja de mellersta markorerna och korlage

1. Tryck pa rutan (1) pa skarmen med installningar for utsade for att valja mittmarkoren.
® Mittmarkoren ar i bruk nar 1ddan (1) 4r markerad.
Korspdren dr inte pa nar ruta (1) ar tom.
2. Valj korlage pa skarmen med installningar for utsade.
® Anvidnd knapparna till att vélja laget for att kora runt faltet (2) eller fram och
tillbaka (3). Nar du kor runt faltet anvands inte réknarna Nar du kor fram och
tillbaka sa anvands raknarna och mittmarkorerna byter sidor. Knappen ar gul nar
den ar aktiverad.

3 2

Bild. 6.3.6 - 143. Automation av mittmarkor
® Nar du kor runt filtet &r runtkérningslddan (2) pa driftskarmen gul. Nar du kér fram och
tillbaka visas ikonen for kérning fram och tillbaka pa skarmen. Mittmarkorens sida
omkopplas genom att trycka pa knappen OMKOPPLING AV MITTMARKORENS SIDA (1).
Den gula pilen (3) visar riktningen for nasta svang (vanster/hoger).
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6.3.7 Manuell kontroll och patvingad atgard for mittmarkorer
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Bild. 6.3.7 - 144. Val av ytterligare knappar

1. Tryck pa rutan (1) pa skarmen med installningar for utsade for att aktivera valknapparna
for mittmarkoren.

® Ytterligare knappar anvands nar ladan (1) ar markerad.
Ytterligare knappar anvands inte nar ladan (1) ar tom.

Bild. 6.3.7 - 145. Manuell kontroll och patvingad atgard for mittmarkorer

® Nar ytterligare knappar valts ut visas tre knappar for val av mittmarkorer (1) pa
driftskarmen. Knappen (1) framtvingar paslagning av den vanstra mittmarkoren i
bade automatiskt och manuellt Iage. Knappen (3) framtvingar paslagning av den
hogra mittmarkoren i bade automatiskt och manuellt lage. Knappen (2)
forhindrar de bada mittmarkorerna fran att sankas i bade automatisk och
manuellt ldage aven om (1) och (3) ar paslagna. Knapparna ar gula nar de ar
aktiverade.
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6.3.8 Korrigering av korsparsraknare

Bild. 6.3.8 - 146. Korrigering av kérsparsriaknare
® Korsparsraknarens korrigeringsfunktion anvands nar maskinen lyfts en extra géng
oavsiktligt. Tryck p& knappen KORSPARSRAKNARE (1) for att minska raknarens vérde (2)
i laget for korning fram och tillbaka, och 6ka vardet i laget for runtkorning. Beroende pa
korlage finns en - eller + symbol pa knappen.

6.3.9 Valja nivasensorer hos behallare
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4.8 s [l off->0n Forsening
1.0 s klon->0ff Forsening
1.0 s [j] 0Off->0n Forsening
1.0 s [l on->0ff Forsening

I_ Nivivakt
= X %
R EE
%, Tran|line >aminna

V) Back ing 'arnare

1 2 3

Bild. 6.3.9 - 147. Vilja nivasensorer hos behallare

1. Tryck pa rutorna (1-3) for att valja nédvandig nivasensor hos behallare

® | adan (1) ar fér godningsmedel, (2) ar fér utsade, och (3) ar fér smafrén.
Nivasensorn hos behallaren ar i bruk nar ladan ar markerad.
Nivasensorn hos behallaren ar i bruk nar 1adan (1) ar tom.
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6.3.10 Anvandning av arealraknare

__xl\}mh

2 ’
1

Bild. 6.3.10 - 148. Arealrdknare
® Sektionsspecifika raknare visar varje falts sddda omrade (4), effektiv arbetstid (3), den
totala mangden gédningsmedel som anvants (2) och den totala mangden utsade som
anvants. Historikskarmen visar det sdidda omradet (6) och den effektiva arbetstiden (5)
under hela maskinens livstid. Historikdata kan inte aterstallas.

ha 8.687
mEm Mer
x| 35.8 1
L ka| 20.1 s
e s
|7 Aterstallaz i
2 I ka | | >0 =
— s
T — P RESET
. 1
h 0.00
B oo
Lwa 6.0

Bild. 6.3.10 - 149. Aterstillning av areariknare

1. Tryck pa knappen ATERSTALL (1) som motsvarar filtnumret.
2. Tryck pd OK (2) for att godkanna aterstallningen.

6.3.11 Konfigurera TC-instédllningar

® TC (Task Controller).

114 (257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot
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Bild. 6.3.11 - 150. Ga till sidan for TC-installningar

1. Ga till sidan Grundlaggande installningar i anvandargranssnittet och tryck pa knappen
TC-ALTERNATIV (1)

I 1S0BUS Task Controller (TC) options
Hrc server

#CtriChan

7‘/ Bug TCTMSL velus aTC i
o 6

/T

! wSections

.J Section Control (SC) 255
I

Force 1ch
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I

_ @ WHY[E rreter subset or g
L

!
L] TECU ACL

~N O s whNa

Bild. 6.3.11 - 151. TC-instédllningar
® |nstillningarna 1-3 dr aktiverade som fabriksinstéllningar (rutorna dr markerade).
Instéllningar 3-5: om du &ndrar denna instdllning s& kommer SeedPilot-
granssnittet att starta om automatiskt nar du lamnar sidan.

1. | Med hansyn till kbrsparen i hastigheten for utsade

o Nar rutan ar markerad reduceras den faktiska hastigheten for utsade som
skickas till uppgiftskontrollen med antalet korspar.

o Nar det inte finns fler bockar i rutan sker ingen reducering med antalet
korspar.

2. | Meddelande till uppgiftkontrollen om samaskinen lamnat arbetslaget.

o Nar rutan ar markerad meddelas uppgiftskontrollen.
o Nar det inte finns fler bockar i rutan meddelas inte langre uppgiftskontrollen

3. | Implementera Section Control

o Nar rutan ar markerad ar Section Control aktiverad.
o Nar rutan ér markerad ar Section Control inte aktiverad.

115 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LT IVA.

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

4.

Tvingad att ga till en kanal (om uppgiftskontrollen bara har en kanal)

o Nar rutan ar markerad far uppgiftskontrollen reda pa att det bara finns en
kanal i samaskinen.

o Nar det inte finns nagra bockar i rutan far uppgiftskontrollen reda pa det
faktiska antalet kanaler (1-3) i samaskinen.

Kanalprioritering

o Om uppgiftskontrollen har farre kanaler an sdmaskinen sa valjer funktionen
vilka kanaler som ska kontrolleras.
o Tryck pd ikonen (5).
® En rullgardinsmeny dppnas i granssnittet med olika alternativ for
prioritetsordningen for gédningsmedel, utsade och smafron. Hogst
prioritet ar till vanster och lagst till hoger.

o Klicka pd 6nskad prioritetsordning fran rullgardinsmenyn och bekréafta ditt val
med OK-knappen i rullgardinsmenyn.

® |konen (5) kommer att uppdateras for att aterspegla ditt val.

Traktor ECU-s6kfunktion

® Anvand denna endast i vissa situationer om s& begars av
serviceavdelningen.

o Nar rutan ar markerad ar funktionen aktiverad.
o Nardetinte finns ndgra bockar i rutan ar den inte aktiverad.

Dragstangens langd (avstand fran dragstangen till mitten av hjulets kant)

o Faltet har som standard ett maskinspecifikt varde.

o Vardet kan andras som ett resultat av geometrikalibrering i Section Control, se
avsnitt 6.11.2.1 Geometrikalibrering.

l IS08US Task Controller (TC) options
Hic server

#CtriChan

4@
Actual value =TC
J%kq #Booms
o 6@
T -0
#Sections
\/s“t ion Control (SC) 255 @

Force 1lch

m Prefer subset or jg

TECU ACL

Drawhar Leng
4.0 m v usur manual

Bild. 6.3.11 - 152. Varden rapporterade av uppgiftskontrollen

® Uppgiftskontrollen upptacker vilka funktioner som &r tillgangliga pd& maskinen och

rapporterar dem pa skarmen for TC-installningar.
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1. Antalet kanaler

e Varden beroende pa samaskinens tillbehor:
o 1 (goédningsmedel)
o 2 (goédningsmedel, utsade)
o 3 (goddningsmedel, utsade, smafron)

2. Antalet kanaler

e Vardetisamaskinen ar 1.

3. Antalet sektioner

* Beroende pa sdmaskinens tillbehor ar vardet 1 eller 2.

6.3.12 Valja manuellt lage

® Det manuella laget viljs vid anvandning av kérspar och markdrer manuellt.

SR AANMAN T

Bild. 6.3.12 - 153. Vidlja manuellt lage

1. Tryck pa MANUAL-knappen (1).
® Knappen ar gul nar den ar aktiverad.

Bild. 6.3.12 - 154. Korskarm i manuellt lage
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1. Den vanstra mittmarkoren

o Mittmarkorens sankfunktion ar paslagen nar den ar aktiverad

2. Den hogra mittmarkoren

o Mittmarkorens sankfunktion ar paslagen nar den ar aktiverad
3. | Halvlyft

o Halflyft ar pa nar den ar aktiverad

4, Korspar

o Korspar ar pa ndr de ar aktiverade

® Knapparna ar gula nar de &r aktiverade.

6.3.13 Anvandning av arbetsljus

® Endast i SeedPilot-kontrollsystem. Knapp 2 pa arbetsljusen ar inte tillganglig.

20 30

16 km/h 40

__|
Epr, 1
= 2

Bild. 6.3.13 - 155. Transportskarm

1. Pa transportskarmen anvander du knappen (1) for att valja arbetsljus.

Bild. 6.3.13 - 156. Skdarm for manuellt lage
2. Pa skarmen for manuellt lage anvander du knappen (1) for att valja arbetsljus.
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Bild. 6.3.13 - 157. Instéllningsskarm for utsdade

3. Pa installningsskarmen for utsade anvander du knappen (1) for att vélja arbetsljus.

Body L
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Fart axle
Seed axle

Small seed axle é
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Bild. 6.3.13 - 158. Skdarmen for 1/O-diagnostiklage
4. Pa skarmen for I/O-diagnostikldage anvander du knappen (1) for att valja arbetsljus.

6.4 Matare

Matarna drivs av maskinens elmotorer via en kedja.

Matarhastigheten for goddningsmedel, utside och smafron justeras med hjilp av
maskingranssnittet.

| varje matare finns en avstangningsplatta mellan matarkammaren och behallaren for att helt
stanga av matarens inmatning vid behov. Detta mojliggor sadd med ofullstandig arbetsbredd
eller 6kat faravstand genom sadd med endast varannan sabill.

6.5 Hastigheter for utsade

® De mojliga hastigheterna for utsiade varierar beroende pd den kérhastighet som
anvands, materialets specifika vikt och materialets flytbarhet.
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Bild. 6.5 - 159. Hastighetsomrade for utsade

® Hastighetsomradet for utsade (1) visas 6verst pa installningsskdrmen for utsade i
granssnittet. Om elmotorernas hastighet begransar hastigheten for utsade sa kan du
Oka hastigheten for utsade genom att minska koérhastigheten.

Foljande tabeller for varje behdllare visar det typiska hastighetsomradet for utsade,
bottenflikarnas position och positionen hos matarnas avstangningsplattor.

Godningsmedelsbehallare

Material Typiskt hastighetsomrade for |Bottenflikar, |Avstangningsplattor,
utsade (kg) position position
Godningsmedel 50-700 1 helt 6ppen
Organiskt 50-700 3 helt 6ppen
goédningsmedel

® Goédningsmedelsbehallarens matare: utfér justeringen enligt avsnitt 6.6.6 Justering_av
godningsmedelsbehallarens matarenheter.

Frobehallare

Material Typiskt Bottenflikar, |Breda Smala
hastighetsomrade | position avstiangningsplattor, |avstangningsplattor
for utsade (kg) position position

Artor 50-600 3 helt 6ppen helt stangd
Bondbdna 50-600 3 helt 6ppen helt stangd
Vete 20-500 1 helt 6ppen helt stangd
Rag 20-500 1 helt 6ppen helt stangd
Korn 20-500 1 helt 6ppen helt stangd
Havre 20-300 1 helt 6ppen helt stangd
Raps 2-40 helt 6ppen helt stangd
Kummin 2-40 helt stangd helt 6ppen
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Timotej 2-40 helt stangd helt 6ppen
Angssvingel | 1-20 helt stangd helt 6ppen
Repen 1-20 helt stangd helt 6ppen

® Frobehallarens matare: utfor justeringen enligt avsnitt 6.6.7 Justering_av frébehéllarens
matarenheter.

smafrobehallare

Material Typiskt Bottenflikar, |Breda Smala
hastighetsomrade | position avstingningsplattor, |avstangningspla
for utsdde (kg) position position

Raps 1-20 0 helt stangd helt 6ppen
Kummin 1-20 0 helt stangd helt 6ppen
Timotej 1-20 0 helt stangd helt 6ppen
Angssvingel 1-9 0 helt stangd helt 6ppen
Repen 1-9 0 helt stangd helt 6ppen
Godningsmedel | 20-300 1 helt 6ppen helt stangd

® Sméafrosmatare:  utfér  justeringen  enligt  avsnitt  6.6.8  Justering_ av

utmataranordningarna i smafrébehallaren.

6.6 Forberedelser innan pafyllning av frobehallare
6.6.1 Forberedelser innan pafyllning av gédningsmedelsbehallare

1. Sakerstall att stabiliteten hos traktorn och samaskinen beraknats.

® Berikningen av stabiliteten finns i bilaganBerdkning av traktorns och sdmaskinens
stabilitet.

2. Kontrollera att gédningsmedelsbehallaren ar tom, ren och torr.

® Rengor frobehdllaren vid behov i enlighet med avsnitt 7.3.1 Rengdring_av
frobehallare.

3. Kontrollera att frobehallarens fordelare ar i 6nskad lage.

® Om maskinen &r utrustad med en smafrobehdllare s& justerar du vid behov
fordelaren enligt anvisningarna i avsnitt 6.6.4 Justering_av fordelaren pa en
maskin med en smafrébehallare.
Om maskinen inte ar utrustad med en smafrébehallare sa justerar du vid behov
fordelaren enligt anvisningarna i avsnitt 6.6.5 Justering_av fordelaren pa en
maskin utan smafrébehallare.

4. Justera matarhastigheten fér gddningsmedel enligt anvisningarna i avsnitt 6.3.4 Justering
av malhastigheten.

5. Justera ldaget hos utmataranordningarnas bottenflik i enlighet med avsnitt 6.6.6.1
Justering_ av bottenflikens ldge.

6. Justera laget hos utmataranordningarnas avstangningspldtar i enlighet med avsnitt
6.6.6.2 Justering_ av avstangningsplatens lage.

121 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LTIVA.

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

6.6.2 Forberedelser innan pafyllning av frobehallare

1. Sakerstall att stabiliteten hos traktorn och sdmaskinen beraknats.
® Berikningen av stabiliteten finns i bilaganBerdkning av traktorns och sdmaskinens
stabilitet.

2. Se till att frobehallaren &r tom, ren och torr.

® Rengér frobehallaren vid behov i enlighet med avsnitt 7.3.1 Rengéring_av
frobehallare.

3. Kontrollera att frobehallarens fordelare ar i 6nskad lage.

® Om maskinen &r utrustad med en smafrobehdllare sd justerar du vid behov
fordelaren enligt anvisningarna i avsnitt 6.6.4 Justering_av_fordelaren pa en
maskin med en smafrébehallare.
Om maskinen inte ar utrustad med en smafrébehallare sa justerar du vid behov
fordelaren enligt anvisningarna i avsnitt 6.6.5 Justering_av _fordelaren pa en
maskin utan smafrébehallare.
4, Justera matarhastigheten for utsade enligt anvisningarna i avsnitt 6.3.4 Justering_av
malhastigheten.

5. Justera ldaget hos utmataranordningarnas bottenflik i enlighet med avsnitt 6.6.7.1
Justering_ av bottenflikens lage.

6. Justera laget hos utmataranordningarnas avstangningsplatar i enlighet med avsnitt
6.6.7.2 Justering_ av avstangningsplatens ldge.

6.6.3 Forberedelser innan pafyllning av smafrébehallare

1. Sakerstall att stabiliteten hos traktorn och samaskinen berdknats.
® Berdkningen av stabiliteten finns i bilaganBerikning av traktorns och sémaskinens
stabilitet.
2. Se till att smafrobehallaren, ren och torr.

® Rengdr smafrobehallaren vid behov i enlighet med instruktionerna i avsnitt 7.3.2
Rengoring_av smafrébehdllaren.

3. Justera matarhastigheten for smafron enligt anvisningarna i avsnitt 6.3.4 Justering_av
malhastigheten.

4. Justera bottenflikens laget i smafrobehallarens utmataranordningar i enlighet med
avsnitt 6.6.8.1 Justering_av bottenflikens lage.

5. Justera positionen hos smafrobehallarens avstangningsplattor i enlighet med avsnitt
6.6.8.2 Justering_ av avstangningsplatens lage.

6. Valj saningsmetod for smafron enligt anvisningarna i avsnittet 6.6.9 Val av saddmetod for
smafron.

6.6.4 Justering av fordelaren pa en maskin med en smafrobehallare

FARA
A Fore justering av fordelaren ska du se till att behallarna for utsade ar tomma.
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Bild. 6.6.4 - 160. Justering av fordelare hos behallare

1. Ta bort de tva lasstiften (10) pa ena sidan av férdelaren (11).
2. Tryck fordelaren i ratt lage.

3. Satt tillbaka lasstiften.

4. Justera den andra sidan.

Tabell. 6.6.4 - 18. Behallarvolymer vid olika positioner av férdelaren hos eFORTE 300 med en
smafrobehallare

eFORTE 300 Utsade (L) Godningsmedel (L) Smafron (1) Totalt (L)
1. 1030 2400 370 3800
2. 1190 2240 370 3800
3. 1340 2090 370 3800
4, 1480 1950 370 3800
5. 1630 1800 370 3800
6. 1780 1650 370 3800
7. 1930 1500 370 3800
8. 2080 1350 370 3800
o. 2230 1200 370 3800

Tabell. 6.6.4 - 19. Behallarvolymer vid olika positioner av fordelaren hos eFORTE 400 med en
smafrébehallare

eFORTE 400 Utsade (L) Godningsmedel (L) Smafron (1) Totalt (L)
1. 1450 3340 510 5300
2 1680 3110 510 5300
3 1890 2900 510 5300
4, 2100 2690 510 5300
5 2300 2490 510 5300
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6. 2490 2 300 510 5300
7. 2690 2100 510 5300
8. 2900 1890 510 5300
o. 3120 1670 510 5300

6.6.4.1 Behallarvolymer med fordelare for smafrobehallare vanda bakat
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Bild. 6.6.4.1 - 161. Fordelare for smafrobehallare vinda bakat

® Nar fordelarna for smafrobehallare (1) vrids bakat (2), motsvarar behallarvolymerna de
som star i avsnitt 6.6.5 Justering av férdelaren pa en maskin utan smafrébehallare.

6.6.5 Justering av fordelaren pa en maskin utan smafrobehallare

FARA
A Fore justering av fordelaren ska du se till att behallarna for utsade ar tomma.
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Bild. 6.6.5 - 162. Justering av fordelare hos behallare
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1. Ta bort de tva lasstiften (10) pa ena sidan av férdelaren (11).
2. Tryck fordelaren i ratt lage.

3. Satt tillbaka lasstiften.

4. Justera den andra sidan.

Tabell. 6.6.5 - 20. Behallarvolymer vid olika positioner av fordelaren hos eFORTE 300 utan
smafrobehallare

eFORTE 300 Utsdde (L) Godningsmedel (L) Totalt (L)
1. 1400 2400 3800
2. 1560 2240 3800
3. 1710 2090 3800
4. 1850 1950 3800
5. 2000 1800 3800
6. 2150 1650 3800
7. 2300 1500 3800
8. 2450 1350 3800
o. 2600 1200 3800

Tabell. 6.6.5 - 21. Behallarvolymer vid olika positioner av fordelaren hos eFORTE 400 utan
smafrébehallare

eFORTE 400 Utsdde (L) Godningsmedel (L) Totalt (L)
1. 1960 3340 5300
2. 2190 3110 5300
3. 2400 2900 5300
4, 2610 2690 5300
5. 2810 2490 5300
6. 3000 2300 5300
7. 3200 2100 5300
8. 3410 1890 5300
o. 3630 1670 5300

6.6.6 Justering av gédningsmedelsbehallarens matarenheter

6.6.6.1 Justering av bottenflikens lage

VARNING

A Nar maskinen anvands maste reglerspaken for bottenflikarna vara i ett av
begransningssparen. Om reglerspaken placeras forbi begransaren sa kan maskinens
kalibreringsprovsflik inte rotera fritt.
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Bild. 6.6.6.1 - 163. Reglerspak for matarnas bottenflikar, gédningsmedelsbehallare

1. Flytta reglerspaken (1) pa begransarens (2) spar enligt materialet som ska sas.

® oFORTE 300: 1 uppséattning reglerspakar i mitten av maskinen.
eFORTE 400: 2 reglerspakar (1 i mitten av varje halva av behadllaren)

Bild. 6.6.6.1 - 164. Reglerspakens ldgen pa skalan for begransarens spar
® Godningsmedel
o placerareglerspakenilage 1
Organiska gédningsmedel
o placerareglerspakenilage 3.

126 (257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

6.6.6.2 Justering av avstangningsplatens lage

Bild. 6.6.6.2 - 165. Avstingningsplattan pa godningsmedelsmataren

1. For alla gédningsmedelsmatare som ska anvandas, stall in avstangningsplattan (1) till helt
Ooppen.

6.6.7 Justering av frobehallarens matarenheter

6.6.7.1 Justering av bottenflikens ldge

VARNING

A Nar maskinen anvands maste reglerspaken for bottenflikarna vara i ett av
begransningssparen. Om reglerspaken placeras forbi begransaren sa kan maskinens
kalibreringsprovsflik inte rotera fritt.

Bild. 6.6.7.1 - 166. Reglerspak for matarnas bottenflikar, frobehallare

1. Flytta reglerspaken (1) pa begransaren (2) pa faran enligt materialet som ska sas.

® oFORTE 300: 1 uppséattning reglerspakar i mitten av maskinen.
eFORTE 400: 2 reglerspakar (1 i mitten av varje halva av behadllaren)
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Bild. 6.6.7.1 - 167. Reglerspakens lagen/material som ska sas
® Artor och bondbdnor
o placera reglerspakenilage 3
Vete, rag, korn och havre
o placerareglerspakenilage 1
Raps, kummin, timotej, angssvingel och repen
o placerareglerspakenilage 0

6.6.7.2 Justering av avstangningsplatens lage

Bild. 6.6.7.2 - 168. Avstdngningsplattor pa utsadesmataren

1. Justera positionen for den breda avstangningsplattan (1) och den smala
avstangningsplattan (2) for alla utsadesmatare som ska anvandas efter det material som
ska sas.

® Artor och bondbénor
o bred avstangningsplatta (1) helt 6ppen, smal avstangningsplatta (2) helt
stangd
Vete, rag, korn och havre
o bred avstangningsplatta (1) helt 6ppen, smal avstangningsplatta (2) helt
stangd.
Raps, kummin, timotej, dngssvingel och repen
o bred avstangningsplatta (1) helt stangd, smal avstangningsplatta (2) helt
Oppen.
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6.6.8 Justering av utmataranordningarna i smafrobehallaren

6.6.8.1 Justering av bottenflikens ldge

Bild. 6.6.8.1 - 169. Reglerspak for matarnas bottenflikar, smafrébehallare

1. Flytta reglerspaken (1) pa begransarens (2) spar enligt materialet som ska sas.

® oFORTE 300: 1 uppsittning reglerspakar i mitten av maskinen.
eFORTE 400: 2 reglerspakar (1 i mitten av varje halva av behallaren)

Bild. 6.6.8.1 - 170. Reglerspakens lagen/material som ska sas
® Raps, kummin, timotej, angssvingel och repen
o placera reglerspakenilage 0
Godningsmedel
o placerareglerspakenilage 1
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6.6.8.2 Justering av avstangningsplatens lage

Bild. 6.6.8.2 - 171. Avstangningsplattor pa smafrésmataren

1. Justera positionen for den breda avstangningsplattan (1) och den smala
avstangningsplattan (2) for alla utsadesmatare som ska anvandas efter det material som
ska sas.

® Raps, kummin, timotej, ngssvingel och repen
o bred avstangningsplatta (1) helt staingd och smal avstangningsplatta (2)
helt 6ppen
Godningsmedel
o bred avstangningsplatta (1) helt Oppen och smal avstangningsplatta (2)
helt stangd

6.6.9 Val av saddmetod for smafron

Bild. 6.6.9 - 172. Val av saddmetod for smafron

1. Anvand reglerspaken (1) till att vdlja sdddmetod for smafron.

® Nar reglerspaken &r i skaran (2) leds utsiden till ytan genom ett separat rér.
Nar reglerspaken ar i skaran (3) leds utsadet in i sdbillen med utsadet.
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6.7 Pafyllning av behallare

FARA
A Fallrisk vid arbete pa plattformen. Var forsiktig vid arbete pa plattformen. Plattformens
steg far endast anvandas nar maskinen ar sankt.

Bild. 6.7 - 173. Arbetsplattformens trappor

1. Sanka maskinen till arbetslaget i enlighet med instruktionerna i avsnitt 6.2 Forsatt
maskinen i arbetslage och fall ner arbetsplattformens trappor (1).

2
)“(lif‘(ii"(ﬁ;\iija;iﬂif'...__. T |
lme ,,,,,, "ol

Bild. 6.7 - 174. Presenning for behallare
2. Lossa de tva 6glorna (2) hos behallarens presenning (1).
3. Drailinan (3).

® Det finns en fjader inuti presenningen som kommer att rulla upp. Slépp inte
presenningen utan hall i anden tills den ar 6ppen.
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Bild. 6.7 - 175. Pafyllning av behallare

4. Fyll behallarna.

Behallare (1) ar for gddningsmedel. Behallare (2) ar for utsade. Behallare (3) ar for
smafron.

FARA

Ga aldrig under en upplyft last.

FARA
Se till att ingen ar ovanpa samaskinen eller inuti behallarna nar de fylls pa.

FARA
Undvik att andas in damm fran saden och gédningsmedlet. Betmedel utgor en
allvarlig halsorisk.

FARA
Las betmedlets och godningsmedlets sakerhetsdatablad och folj varningarna.

BB PPk

Det rekommenderas att behadllarna fylls pa fran sidan.
Vi rekommenderar att du 6ppnar bulksackarna med hjalp av en kniv med ett
langt skaft eller en I6vkniv.
5. Stang presenningen (1) och fast de tva 6glorna (2).
6. Vik arbetsplattformens trappor uppat.

® Nir trapporna ar upphojda kommer de att ha en 40 graders vinkel mot
arbetsplattformen.

6.8 Produktkalibrering

Hastighetsomradet for utsade finns i avsnitt 6.5 Hastigheter for utsade. Det finns dock stora
skillnader mellan olika fron vilket ar anledningen till varfér den faktiska mangden alltid maste
kontrolleras med ett kalibreringsprov. Bearbetning av fron med kemikalier har stor paverkan pa
flytbarheten.

Kalibreringsprov ska utforas vid justering av utsddesmangden. Gédningsmedelsmangden kan
variera kraftigt beroende pa gédningsmedlets fuktighet och flytbarhet.
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Nar du kor pa vagen med frobehallarna fulla med gédningsmedel och utsade kan vibrationerna
bilda en krok i frobehdllarna. Pa hosten och efter en regnskur kan godningsmedlet i
frobehadllarna absorbera fukt vilket paverka gédningsmedlets flytbarhet. Av denna anledning ar
det en bra ide att kontrollera att gddningsmedlet och utsaden flyter jamnt fran frobehallarna vid
sadd. Ett kalibreringsprov ar en bra ide tillsammans med en visuell inspektion av att
utsadesmangden ar densamma i alla matare.

6.8.1 Kalibreringsprov av gédningsmedel
FARA

/'\ Avaktivera STOPPA ALLT-funktionen i enlighet med avsnitt 6.3.1 Anvdnda funktionen
2 STOPPA ALLT.

FARA

A Stanga av traktorn, ta ut nyckeln ur tandlaset och aktivera parkeringsbromsen innan du
utfor ett kalibreringsprov. Om maskinen ar utrustad med mittmarkdrer sa ska du stanga
av deras avstangningsventiler i enlighet med avsnitt 3.4 Anvdandning_ av
mittmarkoérernas kulventiler.

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 6.8.1 - 176. Dra ut kalibreringsprovets justerstang
2. Dra ut stangen (1) tills den tjockare delen av stangen (2) ar helt synlig utanfér ramens spar

3).
® Att dra ut kontrollstdngen flyttar matarnas flikar till kalibreringsprovets position.
3. Tom kalibreringsbrickorna.
® Jord kan ha samlats i kalibreringsbrickorna under drift.

133 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

Bild. 6.8.1 - 177. Montera kalibreringsbrickorna

4. Skjut kalibreringsbrickorna (1) i en horisontell position under gdédningsmedlets
matarfarorna.

® Godningsmedlets matarfaror ar placerad i maskinramen vid den framre
Oppningen (2).

50 % Halv Lyft \ (-) ()
4.8 s | 0ff->0n Forsening

1.0 s ] on-=0ff Forsening
1.0 s [j] off->0n Forsening
1.6 s [i1 On->0ff Forsening

Nivivakt
Vi /L /&
%2/ Tramline P3minna
\/ Backning Varnare

Bild. 6.8.1 - 178. Starta kalibreringsprovet
5. Ga till anvandargranssnittet pa skarmen Anvandarinstallningar och valj Kalibreringsprov

(1).
6. Pa skarmen Kalibreringsprov valjer du minnesplatsen for att spara data (2).

® |nstruktioner om kalibreringsprovets minnesplatser finns i avsnitt 6.3.3
Minnesplatser for kalibreringsprovresultat.

7. Tryck pd knappen START (3) for att vdlja gédningsmedelsmatare.
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Bild. 6.8.1 - 179. Knapp

8. Tryck pa knappen (1) tills alla matare ar jamnt férsedda med godningsmedel.
9. Tom kalibreringsbrickorna.

L
i
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(0]
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o g s
sgr] 700.0 [_12 a00.0 a00.0
ey 700.0 : 400.0 a00.0
: @ a00.0 a00.0

-] 700.0 @ 400.0 400.0
:m a00.0 a00.0

BE

Bild. 6.8.1 - 180. Avbrytande av rotationsrdakningen
10. Tryck pa knappen Avbryt (1) for att stoppa rakningen.

lm 700.0 |‘IW- 400.0

lm 700.0 ]EW. T400.0

Bild. 6.8.1 - 181. Omval av gédningsmedelsmatare
11. Tryck pa knappen START (1) igen for att valja gdédningsmedelsmatare.
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Bild. 6.8.1 - 182. Knapp

12. Tryck och hall ner knappen (1) tills indikatorlampan tands.
® |ndikeringslampan visar att det antal varv som krdvs for rotationsprovet har
uppnatts. Samtidigt 6ppnas en numerisk inmatningsruta pa granssnittssidan och
granssnittet piper.
13. Plocka ut kalibreringsbrickorna och vag deras innehdll.
® Anvind kalibreringsprovpdsarna och vdgen som levereras med maskinen for

vagning.
1 2
sasesessens s .m.:
——
@ 250070 o RN
et g
1400.0 @ 800.0 lm =
E3 1400.0 @ 800.0 100.0 3
m 1400.0 @ 800.0 100.0
m 1400.0 @ B800.0 100.0
m 1400.0 m so00.0 100.0

Bild. 6.8.1 - 183. Skriva in vagningsresultatet

14. Tryck pa nummervardet (1) och ange vagningsresultatet.
15. Tryck pa OK (2).
® Systemet kommer att berdkna kalibreringsvérdet (g/r) fran vagningsresultatet.
Kalibreringsvardet (3) visas pa skarmen bredvid den valda minnesplatsen.

16. Placera kalibreringsbrickorna i maskinen. Se till att brickorna ar i ratt ordning och att de ar
kopplade till varandra korrekt.
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Bild. 6.8.1 - 184. Sitta in kalibreringsprovets justerstang
17. Satt in kalibreringsprovets justerstang (1) i maskinramen.
® Att féra in kontrollstdngen flyttar matarnas flikar till sdpositionen.
18. Vrid ner transmissionskapan pa bada sidorna av maskinen.

6.8.2 Kalibreringsprov av utsade.

FARA
/'\ Avaktivera STOPPA ALLT-funktionen i enlighet med avsnitt 6.3.1 Anvdnda funktionen
d STOPPA ALLT.

FARA

A Stanga av traktorn, ta ut nyckeln ur tandlaset och aktivera parkeringsbromsen innan du
utfor ett kalibreringsprov. Om maskinen ar utrustad med mittmarkorer sa ska du stanga
av deras avstangningsventiler i enlighet med avsnitt 3.4 Anvdandning_ av
mittmarkoérernas kulventiler.

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 6.8.2 - 185. Dra ut kalibreringsprovets justerstang
2. Dra ut stangen (1) tills den tjockare delen av stangen (2) ar helt synlig utanfér ramens spar

(3).
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® Att dra ut kontrollstangen flyttar matarnas flikar till kalibreringsprovets position.
3. Tom kalibreringsbrickorna.
® Jord kan ha samlats i kalibreringsbrickorna under drift.

Bild. 6.8.2 - 186. Montera kalibreringsbrickorna

4. Skjut kalibreringsbrickorna (1) i en horisontell position under utsadesmatarens fara.
® Utsadens matarfdra ar placerad i maskinramen vid den bakre é6ppningen (2).

1 2 8

50 % Halwv Lyft

4.8 s | 0ff->0n Forsening
1.0 s ] on-=0ff Forsening
1.0 s [j] off->0n Forsening
1.6 s [i1 On->0ff Forsening

Nivavakt

VB /L /E
%2/ Tramline P3minna
/ Backning Varnare

=2um 8 ]m_mT' -ia'-i':'.;---]

|m 700.0 IEB 400.0 |- 400.0 ]

Bild. 6.8.2 - 187. Starta kalibreringsprovet
5. Ga till anvandargranssnittet pa skarmen Anvandarinstallningar och valj Kalibreringsprov

(1).
6. Pa skarmen Kalibreringsprov valjer du minnesplatsen for att spara data (2).

® |nstruktioner om kalibreringsprovets minnesplatser finns i avsnitt 6.3.3
Minnesplatser for kalibreringsprovresultat.

7. Tryck pa knappen START (3) for att valja utsadesmatare.
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Bild. 6.8.2 - 188. Knapp
8. Tryck pa knappen (1) tills alla matare ar jamnt férsedda med utsade.
9. Tom kalibreringsbrickorna.

T R R

sgrd 700.0 400.0 400.0

ey 700.0 : 400.0 a00.0

m 700.0 @ a00.0 a00.0

] 700.0 @ 400.0 avo.0
(6]

700.0

400.0 400.0

Bild. 6.8.2 - 189. Avbrytande av rotationsrdakningen
10. Tryck pa knappen Avbryt (1) for att stoppa rakningen.

Bild. 6.8.2 - 190. Omval av utsadesmatare

11. Tryck pa knappen START (1) igen for att valja utsadesmatare.
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Bild. 6.8.2- 191. Knapp

12. Tryck och hall ner knappen (1) tills indikatorlampan tands.
® |ndikeringslampan visar att det antal varv som krdvs for rotationsprovet har
uppnatts. Samtidigt 6ppnas en numerisk inmatningsruta pa granssnittssidan och
granssnittet piper.
13. Plocka ut kalibreringsbrickorna och vag deras innehdll.
® Anvind kalibreringsprovpdsarna och vdgen som levereras med maskinen for
vdgning.

B
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5.71 | rev m :
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ﬁ:d 1400.0 é@ BOO.0 100.0
m 1400.0 E@ B00.0 100.0
cB
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Bild. 6.8.2 - 192. Skriva in vagningsresultatet

14. Tryck pa nummervardet (1) och ange vagningsresultatet.
15. Tryck pa OK (2).
® Systemet kommer att berdkna kalibreringsvérdet (g/r) fran vagningsresultatet.
Kalibreringsvardet (3) visas pa skarmen bredvid den valda minnesplatsen.
16. Placera kalibreringsbrickorna i maskinen. Se till att brickorna ar i ratt ordning och att de ar
kopplade till varandra korrekt.
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Bild. 6.8.2 - 193. Sitta in kalibreringsprovets justerstang
17. Satt in kalibreringsprovets justerstang (1) i maskinramen.
® Att féra in kontrollstdngen flyttar matarnas flikar till sdpositionen.
18. Vrid ner transmissionskapan pa bada sidorna av maskinen.

6.8.3 Kalibreringsprov av smafron

FARA
/'\ Avaktivera STOPPA ALLT-funktionen i enlighet med avsnitt 6.3.1 Anvdnda funktionen
d STOPPA ALLT.

FARA

A Stanga av traktorn, ta ut nyckeln ur tandlaset och aktivera parkeringsbromsen innan du
utfor ett kalibreringsprov. Om maskinen ar utrustad med mittmarkorer sa ska du stanga
av deras avstangningsventiler i enlighet med avsnitt 3.4 Anvdandning_ av
mittmarkoérernas kulventiler.

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 6.8.3 - 194. Dra ut kalibreringsprovets justerstang
2. Dra ut stangen (1) tills den tjockare delen av stangen (2) ar helt synlig utanfér ramens spar

(3).
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® Att dra ut kontrollstangen flyttar matarnas flikar till kalibreringsprovets position.
3. Tom kalibreringsbrickorna.
® Jord kan ha samlats i kalibreringsbrickorna under drift.

&) o 1
195
g Mo
_I
2
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F

Bild. 6.8.3 - 195. Montera kalibreringsbrickorna

4. Skjut kalibreringsbrickorna (1) i ett horisontellt lage under smafrésmatarens fara.
® Smaéfrosmatarens fara ar placerad i maskinramen vid den bakre éppningen (2).

1 2 3

50 % Halwv Lyft

4.8 s | 0ff->0n Forsening
1.0 s ] on-=0ff Forsening
1.0 s [j] off-=0n Forsening
1.6 s [i1 On->0ff Forsening

NivAvakt

VB /L /E
%2 / Tramline P3minna
/ Backning Varnare

S2um 8 ]m_mT' -ia'-i':'.;---]

|m 700.0 IEB 400.0 |- 400.0 ]

Bild. 6.8.3 - 196. Starta kalibreringsprovet
5. Ga till anvandargranssnittet pa skarmen Anvandarinstallningar och valj Kalibreringsprov

(1.
6. Pa skarmen Kalibreringsprov valjer du minnesplatsen for att spara data (2).

® |nstruktioner om kalibreringsprovets minnesplatser finns i avsnitt 6.3.3
Minnesplatser for kalibreringsprovresultat.

7. Tryck pad knappen START (3) for att vdlja smafrésmatare.
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Bild. 6.8.3 - 197. Knapp
8. Tryck pa knappen (1) tills alla matare ar jamnt férsedda med smafron.
9. Tom kalibreringsbrickorna.

fr ﬁ' asr g /r ?:
P—‘. :66,9 . 195.1 :oe.o

Bild. 6.8.3 - 198. Avbrytande av rotationsrdakningen
10. Tryck pa knappen Avbryt (1) for att stoppa rakningen.
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Bild. 6.8.3 - 199. Omval av smafrosmatare

11. Tryck pa knappen START (1) igen for att valja smafrosmatare.
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Bild. 6.8.3 - 200. Knapp

12. Tryck och hall ner knappen (1) tills indikatorlampan tands.
® |ndikeringslampan visar att det antal varv som krdvs for rotationsprovet har
uppnatts. Samtidigt 6ppnas en numerisk inmatningsruta pa granssnittssidan och
granssnittet piper.
13. Plocka ut kalibreringsbrickorna och vag deras innehall.
® Anvind kalibreringsprovpésarna och védgen som levereras med maskinen for

vagning.
1 2
Vridnrew i - @ ““E
BET1Y e m

r 2500%0 o (el
ey s KRR i B
LA0S. & @ 800.0 100.0 3
1400.0 @ 800.0 100.0
[27) 24000 @ 800.0 100.0
m 1400.0 @ 800.0 100.0
m 1400.0 m 800.0 100.0

Bild. 6.8.3 - 201. Skriva in vagningsresultatet

14. Tryck pa nummervardet (1) och ange vdgningsresultatet.

15. Tryck pa OK (2).
® Systemet kommer att berdkna kalibreringsvérdet (g/r) fran vagningsresultatet.
Kalibreringsvardet (3) visas pa skarmen bredvid den valda minnesplatsen.

16. Placera kalibreringsbrickorna i maskinen. Se till att brickorna ar i ratt ordning och att de ar
kopplade till varandra korrekt.
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Bild. 6.8.3 - 202. S&tta in kalibreringsprovets justerstang
17. Satt in kalibreringsprovets justerstang (1) i maskinramen.
® Att féra in kontrollstdngen flyttar matarnas flikar till sdpositionen.
18. Vrid ner transmissionskapan pa bada sidorna av maskinen.

6.9 Anvanda funktionen PRESTART

® Funktionen PRESTART for granssnittet = férmatning
Instaéllningen for formatning eller forstart sakerstaller att ingen yta lamnas osddd i
borjan av sadden. Funktionen startar matarna med simulerad hastighet nar maskinen

fortfarande star pa plats vilket later matningskanalerna fylla upp till billarna precis
innan maskinen paborjar ett sapass.

25 % - -
15 % X RESET
E 1508US Section Control O

SC OFF A (s)
[ on g .:
SC ON B (s)
1.3
& ~—® 5 s Pre-start duration
Multiva Tyre Source
100.00 % Scaling (TECU)
11— @ 10.0 km/h Manual Speed
1205 & T L
[ &R ITMAT B

Bild. 6.9 - 203. Instéllningar for funktionen PRESTART

1. Ga till skarmen Installningar for elmotorer i anvandargranssnittet.
2. Tryck pa rutan (1) och stéll in den simulerade hastigheten for utsade.

3. Tryck pa rutan (2) for att stdlla in antalet sekunder som du vill att funktionen PRESTART
ska vara paslagen.

® Antalet sekunder kan vara mellan 0 och 10.
4. Lamna sidan.

5. Ga till Driftskarmen i anvandargranssnittet.
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Bild. 6.9 - 204. Aktivera knappen PRESTART

6. Tryck p& knappen VALJ (1) flera ganger tills knappen med texten PRESTART visas i
gruppen med tre alternerande knappar (2).

Bild. 6.9 - 205. Starta funktionen PRESTART

7. Tryck pa knappen PRESTART (1).

® Funktionen PRESTART &r paslagen under det antal sekunder som anges i steg 3.
Knappen PRESTART ar da gul.

6.10 Avstangning av halva maskinen

® Endast pd maskiner utrustade med elmotorer fér gédningsmedel och utside pé& bade
vanster och hoger sida av maskinen.
Om du bara vill sd pa ena sidan av maskinen kan du stanga av den andra halvan av
maskinen med denna funktion.

1. Ga till Driftskarmen i anvandargranssnittet.
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Bild. 6.10 - 206. Aktivering av knapparna for AVSTANGNING AV HALVA MASKINEN

2. Tryck pé knappen VALJ (1) flera gdnger tills knappen med 2 réda bockar visas i gruppen
med tre alternerande knappar (2).

Bild. 6.10 - 207. Anvinda knappen AVSTANGNING AV HALVA MASKINEN
3. Tryck pa knappen AVSTANGNING AV HALVA MASKINEN L (1) for att starta och stoppa den
vanstra halvan.

® Avstingning av halva maskinen ar paslagen nér knappen &r gul.
Avstangning av halva maskinen ar inte paslagen nar knappen ar gra.

4. Tryck pa knappen AVSTANGNING AV HALVA MASKINEN R (2) fér att starta och stoppa den
hoégra halvan.

® Avstingning av halva maskinen ar paslagen nar knappen &r gul.
Avstangning av halva maskinen ar inte paslagen nar knappen ar gra.

6.11 Anvéandning av Section Control

1. Konfigurera installningarna for funktionen enligt avsnitt 6.11.1 Instdllningar fér Section
Control.

2. Utfor kalibreringen av funktionen enligt avsnitt 6.11.2 Kalibrering av Section Control.
3. Ga till skarmen Installningar for elmotorer i anvandargranssnittet.
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Bild. 6.11 - 208. Starta Section Control
4. Tryck pa knappen PA (1) for att starta Section Control.

Bild. 6.11 - 209. Asidoséttning av Section Control

5. Anvandargranssnittet Driftskarm: Du kan tillfalligt asidosatta Section Control genom att
trycka pa asidosattningsknappen (1).

® Nar &sidosattningen ar aktiverad kommer maskinen att s dver hela maskinens

bredd och ignorera kommandon fran uppgiftskontrollen. Nar den ar aktiverad ar

knappen gul.

Tryck pa asidosattningsknappen igen for att aktivera Section Control igen.
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1.3
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Multiva Tyre Source
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e | 172 & &)
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RESET
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Bild. 6.11 - 210. Sténga av Section Control
6. Tryck pa knappen AV (1) for att stanga av Section Control.

6.11.1 Installningar for Section Control

® Kontrollsystemets PIN-kod fér att &ndra installningarna ar "5".
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1. Ga till skarmen Installningar for elmotorer i anvandargranssnittet.
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Bild. 6.11.1 - 211. Konfiguration av instédllningarna for Section Control

2. Tryck pd rutan SC ON B (1) och ange o6nskad startfordréjning for Section Control i
sekunder.

® Startfordrojning = antalet sekunder innan gédningsmedel och utsade slas pa for
att starta sadd.
Om du inte har ett lampligt varde sa kor du kalibreringen av Section Control, se
avsnitt 6.11.2 Kalibrering_av Section Control.
Startfordrojningen som anges i fordrojningskalibreringen lagras direkt som det
nya SC ON B-vadrdet.

3. Tryck pa SC OFF Max-rutan (3) och ange 6nskad slutfoérdrojning for Section Control i
sekunder.

® Slutférdrdjning = antalet sekunder innan gédningsmedel och utside stings av
nar slutet narmar sig.
Om du inte har ett lampligt varde sa kor du kalibreringen av Section Control, se
avsnitt 6.11.2 Kalibrering_av Section Control.
Slutférdréjningen som anges i fordrojningskalibreringen lagras direkt som det
nya SC OFF A-vardet.

4. Om nddvandigt trycker du pad knappen FABRIKSINSTALLNING (2) for att aterstilla
standardvardena i rutorna (1) och (3).

® Aterstillningsvardet for SC OFF A &r 2,0s.
Aterstéllningsvérdet for SCONB &r 1,3 s.

6.11.2 Kalibrering av Section Control

® Du kan utféra kalibrering av Section Control om traktorns uppgiftskontroll stédjer
anvandningen av Section Control.

Geometrikalibrering

e utfor alltid denna kalibrering forst

e kalibreringen korrigerar for eventuell geometrisk férdrojning, till exempel i samband med
GPS-antennens position

e om traktorn som anvands for att dra godningsmedlet forblir densamma behoéver du inte
upprepa denna kalibrering

e om traktorn som anvands for att dra samaskinen dandras sa utfér du
geometrikalibreringen igen
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¢ instruktioner for utférande av kalibreringen finns i avsnitt 6.11.2.1 Geometrikalibrering

Fordroj kalibrering

e utfor denna kalibrering minst en gang efter geometrikalibreringen och darefter igen varje
gang godningsmedlet eller utsdden som anvands byts ut

e syftet med kalibreringen ar att korrigera for den fordrojning som orsakas av
godningsmedlets och utsadens flytande egenskaper och den hastighet med vilken
maskinen kors.

o for start av sadd ar fordrojningen den tid det tar for gédsningsmedlet eller utsaden
att komma fram till sdbillen efter att kommandot for start av matning skickats fran
uppgiftskontrollen.

o for slutet av sddden betyder fordréjningen hur lang tid det tar for gédningsmedlet
eller utsaden att komma fram till sabillen efter att kommandot for stopp av matning
skickats fran uppgiftskontrollen.

* instruktioner for utférande av kalibreringen finns i avsnitt 6.11.2.2 Férdrdj kalibrering

6.11.2.1 Geometrikalibrering

® Kontrollsystemets PIN-kod fér kalibrering &r "5,

1. Starta traktorns uppgiftskontroll.
2. Aktivera malningen av utsadens omrade i uppgiftskontrollenheten.
3. Gatill installningsskdarmen Elmotorer i SeedPilot-anvandargranssnittet.

=

m IS0BUS Section Control

e oriae Geomatry Latency — 1
s r—
START =
FYYSTTTR SC ON B (s)
Lo
5 s Pre-start duration 2

Multiva Tyre Source
100.00 % Scaling (TECU)
10.0 km/h Manual Speed

TSR RASNAT

Bild. 6.11.2.1 - 212. Starta geometrikalibrering
4. Tryck pa knappen STARTA KALIB (1) eller (2) for geometrikalibrering.

® Om du vill kalibrera med gédningsmedel, tryck pa knappen (1).
Om du vill kalibrera med utsade, tryck pa knappen (2).
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Bild. 6.11.2.1 - 213. Section Control Calibration Wizard och knappen CANCEL

5. Anvandargranssnittet kommer automatiskt att visa driftskarmen med Section Control
Calibration Wizard (1). Du kan avbryta denna operation nar som helst genom att trycka pa
knappen CANCEL (2).

® Genom att trycka pa knappen CANCEL avbryts Section Control Calibration Wizard
utan att spara nagra varden och dtervander anvandargranssnittet till den normala
driftskarmen.

Bild. 6.11.2.1 - 214. Kalibreringssteg 1

® Knapparna fér Section Control Calibration Wizard: nir de &r aktiverade &r
knappens farg gul.

6. Tryck pa knappen (1).
7. Sank sdmaskinen till arbetslage.
8. Kor passering 1 av traktorn i en vinkelrat riktning.
® Du kan anvinda valfri kérhastighet.
9. Tryck pa AV-knappen (2) i slutet av passering 1.
® Nar AV-knappen ar aktiverad kommer maskinen inte att sa.
10. Lyfta sdmaskinen.
11. Ga till borjan av passering 2 och tryck pa knappen (3).
® Tryck pé knappen &terstiller maskinens sddd och AV-knappen blir gra.
12. Kor passering 2 vinkelratt Over passering 1 langsamt (hastighet cirka 1 km/h).
® Samaskinen kan vara i upplyft eller arbetsldge under kérning.
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Section Control Calibration wizard
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Bild. 6.11.2.1 - 215. Kalibreringssteg 2

13. Matt A (1) och matt B (2) i skarmgrafiken: mat dessa fran faltet (mattenheten ar meter) och
skriv ner.

® Mitning A = slutet av passering 2, sddd vid passering 1.
Matning B = start av passering 2, sadd vid passering 1.

mE - e R Py
- . -

0o

Bild. 6.11.2.1 - 216. Kalibreringssteg 3
14. Ange matt A som du matt i faltet i ruta (1) i meter.

® Ange métning A som en positiv avldsning (A) om sadd av passering 2 avslutats for
sent ovanpa sadd av passering 1 (situationen visas pa bilden).
Ange mdtning A som ett negativt varde (-A) om sadd av passering 2 avslutats for
tidigt innan sadd av passering 1.
15. Ange matt B som du matt i faltet i ruta (2) i meter.
® Ange méatning B som en positiv avldsning (B) om s&dd av passering 2 bérjat for
sent ovanpa passering 1 (situationen visas pa bilden).
Ange matt B som ett negativt varde (- B) om sadd av passering 2 borjat for tidigt
ovanpa passering 1.
16. Tryck pa OK-knappen (3).
® Anvéandargranssnittet atergdr automatiskt till den normala driftskarmen.
Som ett resultat av geometrikalibreringen lagras den nya dragstdngslangden
automatiskt pa sidan TC-instdllningar i anvandargranssnittet, se avsnitt 6.3.11
Konfigurera TC-instédllningar.
® Beroende pa vilken kontrollpanel som anvinds pa traktorn kan inférandet av
andrade blockkontrollférdrojningar krava en omstart av kontrollpanelen.

6.11.2.2 Fordroj kalibrering

® Kontrollsystemets PIN-kod fér kalibrering &r 5"
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1. Starta traktorns uppgiftskontroll.

2. Aktivera malningen av utsadens omrade i uppgiftskontrollenheten.
3. Gatill installningsskarmen Elmotorer i SeedPilot-anvandargranssnittet.
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Bild. 6.11.2.2 - 217. Startar fordrojningskalibreringen
4. Stall in 6nskad simulerad hastighet for utsade i rutan Manual Speed.
5. Tryck pa knappen STARTA KALIB (2) eller (3) for fordrojningskalibrering.

® Om du vill kalibrera med gédningsmedel sa trycker du pa knappen (2).
Om du vill kalibrera med utsade sa trycker du pa knappen (3).

o + 10 %
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Bild. 6.11.2.2 - 218. Section Control Calibration Wizard och knappen CANCEL
6. Anvandargranssnittet kommer automatiskt att visa driftskarmen med Section Control
Calibration Wizard (1). Du kan avbryta denna operation nar som helst genom att trycka pa
knappen CANCEL (2).
® Genom att trycka pa knappen CANCEL avbryts Section Control Calibration Wizard

utan att spara nagra varden och dtervander anvandargranssnittet till den normala
driftskarmen.
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Bild. 6.11.2.2 - 219. Kalibreringssteg 1

® Knapparna fér Section Control Calibration Wizard: ndr de &r aktiverade &r
knappens farg gul.

7. Tryck pa knappen (1).
8. Sank samaskinen till arbetslage.
9. Kor passering 1 av traktorn i vinkelrat riktning med normal hastighet for utsade.
10. Tryck pa AV-knappen (2) i slutet av passering 1.
® Nar AV-knappen ar aktiverad kommer maskinen inte att sa.
11. Lyfta sdmaskinen.
12. Ga till borjan av passering 2 och tryck pa knappen (3).
® Tryck pé knappen &terstiller maskinens sddd och AV-knappen blir gra.

13. Kor passering 2 med traktorn vinkelratt 6ver passering 1 med normal hastighet for
utsade.

® Samaskinen kan vara i upplyft eller arbetsldge under kérning.

Section Control Calibration wizard
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+1 st 0.0 s
(v BBy, L (1)
(h— T
0.00 m
0.0 s
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Bild. 6.11.2.2 - 220. Kalibreringssteg 2

14. Matt A (1) och matt B (2) i skarmgrafiken: mat dessa fran faltet (mattenheten ar meter) och
skriv ner.
® Mitning A = slutet av passering 2, sddd vid passering 1.
Matning B = start av passering 2, sadd vid passering 1.

154 (257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

Bild. 6.11.2.2 - 221. Kalibreringssteg 3
15. Ange matt A som du matt i faltet i ruta (1) i meter.

® Ange métning A som en positiv avldsning (A) om sadd av passering 2 avslutats for
sent ovanpa sadd av passering 1 (situationen visas pa bilden).
Ange mdtning A som ett negativt varde (-A) om sadd av passering 2 avslutats for
tidigt innan sadd av passering 1.
16. Ange matt B som du matt i faltet i ruta (2) i meter.

® Ange métning B som en positiv avlasning (B) om sadd av passering 2 bérjat for
sent ovanpa passering 1 (situationen visas pa bilden).
Ange matt B som ett negativt varde (- B) om sadd av passering 2 borjat for tidigt
ovanpa passering 1.

17. Tryck pa OK-knappen (3).

® Anviandargranssnittet dtergdr automatiskt till den normala driftskarmen.
Som ett resultat av fordrojningskalibreringen kommer falten SC OFF A och SC ON
B pa installningsskarmen for elmotorer i anvandargranssnittet att lagra de nya
vardena automatiskt.

® Beroende pa vilken kontrollpanel som anvinds pé traktorn kan inférandet av
andrade fordrojningar av Section Control krava en omstart av kontrollpanelen.

6.12 Justering av sabillens sadjup

Bild. 6.12 - 222, Billjusteringsverktyg

1. Skjut billjusteringsverktyget (1) pa spaken (2) hos billen som ska justeras.
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® Justeringsverktyget levereras med maskinen.

Bild. 6.12 - 223. Justering av sabillens sadjup
2. Justera tackhjulets hojd (2) i relation till sdbillen genom att flytta spaken (1) till 6nskad
plats pa justerplattan.

® Nar spaken ari det nedre lage &r sddjupet maximalt (8 cm).
Nar spaken ar i det Ovre laget ar sadjupet 0 cm.
Hojden kan justeras i steg om 0,5 cm.

3. Upprepa steg 1 och 2 pa alla sabillar.

Bild. 6.12 - 224. Framre och bakre sabill.

® Den framre (1) och den bakre (2) sdbillen maste justeras lika. Se till att spakarna ar
placerade i samma lage pa bada justerplattorna.
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6.13 Justering av sabillstryck

Bild. 6.13 - 225. Justering av sabillstryck

1. Justera sabillstrycket genom att andra trycket i sabillstryckcylindrarna (1).

® Det finns 20 tryckcylindrar p4 eFORTE 300 och 26 pa eFORTE 400.
Cylindern pressar ramen hos sabillsskivan nedat. Systemet ar utrustat med
tryckackumulatorer som later sabillarna félja konturer i terrangen genom att
andra langden pa cylinderns slag.
Justeringsintervallet for sabillstryck ar 50-250 kg. Anvand lagre tryck pa latt jord
och hogre tryck pa hard jord. Trycket ska forst stalla in pa ett hogt tryck och
darefter sankas (om sa behovs) for att undvika att trycket stdlls in for Iagt.
Sabillstrycket kan justeras under drift. Det kan till exempel sdnkas i slutet av faltet
dar jorden ar djupare och hodjas nar jorden ar hardare for att bibehalla den
onskade sadjupet.
Statusen hos sabillstrycket visas pa anvandargranssnittet (se avsnitt 4.1.3.1
Driftskarm.
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6.14 Justering av efterharven

Bild. 6.14 - 226. Justering av efterharvens hojd

1. Anvand skruven (1) till att justera hojden hos efterharven.
® Juliangre den synliga delen av skruven &r desto hdgre ar laget hos efterharven.
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Bild. 6.14 - 227. Justering av efterharvens vinkel

2. Stall in efterharvens vinkeln genom att fora in den nedre anden av justerstiftet (1) i det
onskade monteringshalet (2-4).
® Nir stiftet dr i det nedre hélet (2) &r efterharven i ett upprétt lage. Detta lage gor
det mojligt for efterharven att flytta mest jord.
Nar stiftet ar i det ovre halet (4) ar efterharvens vinkel som bredast. Detta lage
anvands om det finns mycket klumpar pa marken. Detta lage later efterharven
penetrera marken bast.
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6.15 Justering av den framre utjamningsharven

Bild. 6.15 - 228. Justering av den framre utjamningsharven

1. Justera hojden hos den framre utjamningsharven genom att placera klammor (1) langst
med axlarna pa de tva hydrauliska cylindrarna hos den framre utjamningsharven.

Tabell. 6.15 - 22. Tjocklekarna och antalet klammor till den framre utjamningsharven

Klammans farg Klammans tjocklek Antal
Gul 31,8 mm 1 st
Rod 254 mm 2st
Svart 22,2 mm 2 st
Bla 19,2 mm 2 st

® Desto fler och tjockare klammor som &r fasta till cylinderns axel desto hégre lage
hos den framre utjamningsharven.

6.16 Justering av den framre harven

Bild. 6.16 - 229. Den framre harvens hojd - tillval
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® Den framre harvens hdgsta lage (1) ar fabriksinstéllningen. Nar framre harvpinnar slits
kan du stalla in harven till lagre lagen (2-4).

(o) 1
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Bild. 6.16 - 230. Justering av framre harvens hojd

1. Ta bort den nedre monteringsskruven (2) fran alla fyra fastena.
2. Lossa den 6vre monteringsskruven (1) pa alla fyra fastena.
® Beroende pa startpunkten fér hojdjusteringen pa framharven, utfér steg 1 och 2 i
omvand ordning vid behov.

3. Sank den framre harven pa de I6sa monteringsskruvarna tills det inte finns mer utrymme
for justering i ndgon av monteringsfastets spar (3, 4).

4. Byt ut monteringsskruvarna (1 eller 2) som plockades bort fran de fyra fastena i steg 1 och
2.

5. Dra at alla skruvar.

6.17 Justering av den framre tallrikskultivatorn

Bild. 6.17 - 231. Justering av den framre tallrikskultivatorns jordbearbetningsdjup

1. Justera hojden hos den framre tallrikskultivatorn genom att placera klammor (1) langst
stangerna pa de tva hydrauliska cylindrarna hos den framre utjamningsharven.
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Tabell. 6.17 - 23. Tjocklekarna och antalet klammor hos den framre tallrikskultivatorn

Klammans farg Klammans tjocklek Antal
Gul 31,8 mm 1 st
Rod 254 mm 2st
Svart 22,2 mm 2 st
Bla 19,2 mm 2 st

® Ju hégre antal och tjockare klammor som &r fiasta pa cylinderstangen, desto
mindre jordbearbetningsdjup pa den framre tallrikskultivatorn.

Bild. 6.17 - 232. Justering av det nedre laget for sidobegransare
2. Lossa sidobegransarens (1) justeringsldasmutter (3).
3. Vrid justerskruven (2).
® Sidobegransaren flyttas till dnskat nedre lage.
4. Dra at lasmuttern (3).
5. Upprepa steg 2-4 pa andra sidan av den framre tallrikskultivatorn.
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Bild. 6.17 - 233, Justering av sidobegrdnsarnas héjd och vinkel
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6. Justera hojden och vinkeln pa sidobegransarna genom att sdtta in monteringsskruvarna
(1, 2) i de monteringshal som ar lampligast (3-8) for avsedd anvandning.

® Anvind vid behov det tillgdngliga utrymmet fér justering av skruven (1) i
monteringsfastets hal (9).

7. Upprepa steg 6 pa andra sidan av den framre tallrikskultivatorn.

Bild. 6.17 - 234, Justering av den framre tallrikskultivatorns sidobegrdnsare for transport
8. Ta bort sprinten (3).
9. Lyft ut lasstiftet (1).
10. Tryck sidobegransaren inat tills monteringshalet (2) ar i linje med stodroret (1).
11. Byt ut I3sstiftet och sprinten.
12. Upprepa steg 8-12 pa andra sidan av den framre tallrikskultivatorn.

6.18 Anvéandning av sparborttagaren

6.18.1 Justering av sparborttagarens hojd

VARNING
A Nar du justerar sparborttagaren ska du kontrollera att dess monteringsror inte hakar
fast i den framre serviceplattformen nar du justerar dragstangens lage.

Bild. 6.18.1 - 235. Justering av sparborttagarens hojd
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1. P& vanster sida av maskinen lossar du lasmuttern (2) pa monteringsroret (1) hos
sparborttagaren.

® oFORTE 300-maskinen har 1 uppsattning monteringsror.
eFORTE 400-maskinen har 2 uppsattning monteringsror.

Lossa skruven (3) en aning tills monteringsroret kan rora sig.
Stall in sparborttagaren till 6nskad hojd.
Dra at skruvarna.

vk W

Dra at muttrarna.
6. Upprepa steg 1-5 pa hoger sida av sparborttagaren.

6.18.2 Byta ut en S-pinnspets

® Risk for skarning eller punktering vid byte av S-pinnspetsar. Var mycket férsiktig.

Bild. 6.18.2 - 236. Byta ut en S-pinnspets

1. Lossa muttern (3).

® Spetsskruvens huvud kan bli extremt vass vid slitage.
Hall aldrig skruvhuvudet med handen nar du lossar muttern.

2. Ta bort skruven (1).
3. Ta bort pinnspetsen (2).

® En sliten pinnspets kan vindas och séttas fast igen.
Anvand en ny skruv och mutter vid atermontering.

4. Fast den nya pinnspetsen.
® Anvind en ny skruv och mutter vid dtermontering.

6.19 Anvandning av spridaraxel

En spridaraxel ar en anordning som ar placerad i behadllaren pa en samaskin och som hindrar
godningsmedlet eller utsaden fran att bukta ut vid matarinloppet.
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6.19.1 Anvandning av godningsmedlets spridaraxel

Bild. 6.19.1 - 237. Gédningsmedlets spridaraxel

Godningsmedlets spridaraxel (1) ar ansluten till maskinens transmission med en egen kedja (2).
Spridaraxeln roterar darfor alltid nar maskinen ar igang.

En spridarpinne (3) ar fast vid spridaraxeln vid varje gédningsmedelsmatare.

® Om sd 6nskas kan spridarpinnarna plockas bort fran axeln.

6.19.2 Anvandning av utsadens spridaraxel

Bild. 6.19.2 - 238. Utsddets spridaraxel

Utsadens spridaraxel (1) ar ansluten till maskinens transmission med en egen kedja (2).
Spridaraxeln roterar darfor alltid nar maskinen ar igang.

En spridarpinne (3) ar fast vid spridaraxeln vid varje utsadesmatare.

® Om sd 6nskas kan spridarpinnarna plockas bort fran axeln.
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6.19.3 Anvandning av en liten pendelspridare for smafron

VARNING

A Spetsen pa pendelspridarens spridarpinne stracker sig nagot innanfor inloppet hos
smafrésmataren. Om du vill anvanda smafrésmataren med en avstangningsplatta i
stangt lage sa tar du bort pendelspridarens spridarpinne fran avstangningsplattan fore
anvandning for att undvika strukturella skador.

Bild. 6.19.3 - 239. Pendelspridare for smafron

Pendelspridaren (1) ar monterad inuti maskinens smafrébehallare. Pendelspridaren gar bakat
och framat.

En spridarpinne (2) ar fast vid spridaraxeln vid varje smafrosmatare.

® Pendelns spridaraxel har tvd monteringshél fér varje spridarpinne: ett monteringshal (3)
vid den smala avstangningsplattan och ett monteringshal (4) vid den breda
avstangningsplattan. Om sa 6nskas kan spridarpinnarna daven plockas bort fran axeln.

6.20 Kontroll av sadjupet

1. Kor med normal utsadeshastighet (8-12 km/t) cirka 10 meter och stanna.
2. Stoppa traktorn, stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.

3. Ga till nyutsattningen pa faltet och sopa bort |6s jord fran ytan.

4. Kontrollera sadjupet samt att det finns utsade och gédningsmedel i faran.

® Justerar s&ddjupet vid behov i enlighet med avsnitt 6.12 Justering_av sdbillens
sadjup.

6.21 Sakra positionen hos markorerna i mitten

1. Nar du kor langst med den andra faran, stanna.
2. Stoppa traktorn, stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.
3. Kontrollera avstandet mellan de yttersta farorna.

® Avstdndet mellan de yttersta sdddfarorna ska vara 150 mm fér eFORTE 300 och
154 mm for eFORTE 400.
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3.

4. Om avstandet ar felaktigt ska du justera markoren i mitten i enlighet med avsnitt 5.3.7

Justering av mittmarkdrerna.
6.22 Bromssystemets funktion
6.22.1 Anvanda parkeringsbromsen

P& en sdmaskin utrustad med bromssystem ar parkeringsbromsen (1) placerad under
arbetsplattformen pa maskinens vanstra sida.

Bild. 6.22.1 - 240. Parkeringsbroms

1. Fast kalibreringsprovets vev (2) till parkeringsbromsen.
® Kalibreringsprovets vev medféljer maskinen. Vevet dr bakom éverforingshéljet pa
maskinens vanstra sida.
2. Dra at parkeringsbromsen genom att vrida veven (2) medurs.
® Vrid veven tills det finns ett stort motstdnd. Bromsspakarna kommer d& inte
langre att ror sig.
3. Lossa parkeringsbromsen genom att vrida veven (2) moturs.
® vrid alltid veven hela végen till slutet. Vil dar kommer veven inte langre att réra
sig.

6.22.2 Lossa bromsar

® Dessa instruktioner galler endast fér sdmaskiner utrustade med ett pneumatiskt
bromssystem.

Pneumatiska bromsar kan lossas med en bromsfrigéringsventil nar sdmaskinens pneumatiska
bromssystem inte ar anslutet till traktorns pneumatiska bromssystem.

Bromsfrigoringsventilen (1) ar placerad pa dragstangen.
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Bild. 6.22.2 - 241. Bromsfrigoringsventil
Frigoringsventilknappens (2) funktioner:

* bromsarna lossas genom att trycka pa knappen (upp)

e att dra ut knappen (nedat) haller bromsarna aktiverade om det finns nagot tryck i den
pneumatiska tanken.

Oavsett knappens lage slapper bromsarna nar trycket minskar i samaskinens pneumatiska tank.

® Nar du parkerar sémaskinen ska du se till att den blir kvar pa platsen genom att dra at
parkeringsbromsen.

6.22.3 Justering av bromskraften

® Dessa instruktioner giller endast fér sdmaskiner utrustade med ett pneumatiskt
bromssystem.

Den bromskraft som behovs varierar beroende pa behdllarnas fyllnadsnivan. Bromskraften kan
justeras med bromskraftsreglerventilen.

Bromskraftsreglerventilen (1) ar placerad pa dragstangen.
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Bild. 6.22.3 - 242. Bromskraftsreglerventil

1. Vrid manoverventilspaken (2) till ampligt lage.

Bild. 6.22.3 - 243. Lagen for bromskraftsregleringsventillen
® Nar behallarna ar fulla vrider du spaken till lage (1).
Nar behadllarna ar halvfulla vrider du spaken till lage (2).
Nar behallaren ar tomma vrider du spaken till lage (3).

6.23 Tomma frobehallarna
6.23.1 Tomma frobehallarna till kalibreringsbrickan
® Om frobehdllaren &r nastan tom sd skickas utsiden och gédningsmedlet till

kalibreringsbrickan genom utmatarna och brickan téms. Instruktioner for utférande av
kalibreringsprov finns i avsnitt 6.8 Produktkalibrering.
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6.23.2 Témma frobehallarna genom sabillarna

Bild. 6.23.2 - 244. Oppna behallarens bottenflik

1. Oppna bottenfliken pd behéllaren som ska tdémmas genom att vrida bottenflikens
reglerspak bort fran begransaren.
® Reglerspak (1) ar for gédningsmedelsbehallaren, reglerspaken (2) &r for
frobehallaren.
eFORTE 300: 1 av bada reglerspakarna i mitten av maskinen.
eFORTE 400: 2 av bada reglerspakarna (1 i mitten av varje halva av behallaren)
2. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.
3. Ga till skarmen Kalibreringsprov i anvandargranssnittet.

Bild. 6.23.2 - 245. Val av behallare som ska tommas

4. Tryck pa START-knappen (1) for att tomma behallaren med gédningsmedel.
5. Tryck pa START-knappen (2) for att tomma behadllaren med utsade.
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Bild. 6.23.2 - 246. Knapp
6. Tryck pa knappen (1).
® Nair knappen trycks in roterar matarna i behallaren som valts fér tomning.

Tomningen kan forbattras med tryckluft for att bldsa ut allt material ur behallaren
och matarna.

7. Sank transmissionskapan.
8. Atervand reglerspakarna till deras begrénsare.

6.24 Tomma smafrobehallaren
6.24.1 Témma behallaren till kalibreringsbrickan
® Om smafrébehallaren ar nistan tom sa skickas utsaden till kalibreringsbrickan genom

utmatarna och brickan tdms. Kalibreringsprov av en smafrobehallare finns i avsnitt 6.8
Produktkalibrering.

6.24.2 Tomning av smafrobehallaren genom rér

Bild. 6.24.2 - 247. Oppna bottenfliken till smafrobehallaren

1. Oppna bottenfliken pd sméafrébehallaren genom att vrida bottenflikens reglerspak (1)
bort fran begransaren.
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2. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.
3. Ga till skarmen Kalibreringsprov i anvandargranssnittet.

Bild. 6.24.2 - 248. Val av smafrobehallare
4. Tryck pa START-knappen (1).

Bild. 6.24.2 - 249. Knapp

5. Tryck pa knappen (1).
® Nar knappen trycks in roterar matarna i smafrébehallaren.
Tomningen kan forbattras med tryckluft genom att blasa ut alla smafron ur
behallaren och matarna.
6. Sank transmissionskapan.
7. Lyft tillbaka bottenflikens reglerspak till dess begransare.

6.25 Koppla fran traktorn

FARA

A Klamrisk vid anslutning och frankoppling av sdmaskinen. Det sdakra avstandet ar 5 m.
Var ytterst forsiktig om en person dr ndra samaskinen eller traktorn och ger
instruktioner om hur du ansluter och kopplar fran.
FARA

A Se till att traktorn ar avstangd och nyckeln uttagen ur tandningslaset.

1. Oppna maskinens lyftkretsventil enligt instruktionerna i avsnitt 5.3.5 Anvénda kulventilen
i maskinens lyftkrets.
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2. Koppla bort sdmaskinens elektriska anslutningar.
3. Koppla fran sdmaskinens hydraulslangar fran traktorn.
FARA

A Slapp ut trycket i hydraulsystemet innan du kopplar fran det. Folj anvisningarna
fran tillverkaren av traktorn.

FARA
A Anvand skyddshandskar nar du kopplar fran hydrauliken.

4. Koppla fran samaskinens dragstang fran traktorns dragkrok eller hjulpackaren fran
traktorns lankarmar.

6.26 Férvaring av maskinen

1. Reng6r maskinen i enlighet med avsnitt 7.3 Rengoring.
® Skadad farg kan fixas efter rengoring.
2. Smorj alla smorjpunkter i enlighet med avsnitt 7.2 Smdrjning.

3. Skydda malade ytor, galvaniserade delar och cylinderstanger genom att olja dem latt
med en skyddsolja som ar avsedd for andamalet.

4. Sasongslagring av maskinen ska ske pa en torr plats skyddad fran solljus.

S FF;F’\{\-IQ'Q!}\;\] .
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Bild. 6.26 - 250. Cylinderproppar
5. Placera de 4 cylinderpropparna (4) pa lyftcylindern sa att sabillarna ar nagot upphojda
fran marken.

® oFORTE 300 har 1 lyftcylinder (2) pa vilken propparna ar placerade. eFORTE 400
har 3 lyftcylindrar (1-3). Propparna ar placerade pa de yttersta cylindrarna (1, 3).

6. Se till att matarens avstangningsplattor inte har stangts helt.
7. Minska sabillstrycket genom att halla traktorventilen 6ppen i cirka 10 sekunder.
® Sabillstryckets status visas pa anvandargranssnittet, se avsnitt 4.1.3.1 Driftskarm.

8. Anvanda hjulkilar eller hjulblock for att undvika att maskinen ror sig vid langsiktig
forvaring.
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7 Underhall

FARA
A Slapp ut trycket i hydraulsystemet, koppla bort slangar och traktorns elektriska
anslutningar och Iat maskinen svalna fore underhall.

FARA

A Det finns en klam- och skarrisk i maskinens transmission vid underhall. Stang av
strommen i traktorn, ta ut nyckeln ur tandlaset och aktivera parkeringsbromsen innan
underhall.
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Bild. 7 - 251. Cylinderproppar

FARA
A Det finns en klamrisk vid underhall. Placera de 4 propparna (4) pa lyftcylinderns stanger.
eFORTE 300 har 1 lyftcylinder (2) pa vilken propparna ar placerade. eFORTE 400 har 3
lyftcylindrar (1-3). Propparna ar placerade pa de yttersta cylindrarna (1, 3). Placera ett
stativ eller annat stod under maskinen. Ga aldrig under en ej stodd maskin.
FARA
Stanga maskinlyftens kulventil i enlighet med avsnitt 5.3.5 Anvanda kulventilen i
maskinens lyftkrets.

FARA

Det finns en klamrisk under maskinen och en skarrisk i maskinens transmission vid
underhall. Se till fére underhall att strommen ar avstangd i traktorn, nyckeln borttagen
ur tandlaset och parkeringsbromsen aktiverad.

FARA

Om maskinen ar utrustad med mittmarkorer sa ska du se till att de ar i transportlage
och att deras kulventiler ar stangda i enlighet med avsnitt 3.4 Anvdndning_av
mittmarkd&rernas kulventiler.

> B P

7.1 Inspektioner
7.1.1 Snabba instruktioner, inspektioner
De inspektioner som skall utforas pa samaskinen visas i nedanstaende tabell. De inspektioner

som skall utféras en gang per sasong maste utféras under varen nar maskinen tas i drift efter
vinterforvaring.
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Tabell. 7.1.1 - 24. Inspektioner som ska utforas pa sdmaskinen

1) Efter de forsta | 2) Efter 3) Efter 500 hektar eller en
10 hektaren 50 hektar | gang per sdasong
7.1.2 Kontroll av skruvarnas
n X X
tathet
7.1.3 Kontroll av dacktryck X X
7.1.4 Kontroll av lagers X
spelrum i hjulpackarens nav
7.1.5 Kontroll av tatheten hos
. ) X X
transmissionskedjor
7.1.6 Kontroll av hydraulikens
; X
skick
7.1.7 Inspektion av skicket hos X
elektriska kablar
7.1.8 Inspektion av dragdglan X
7.1.9 Kontroll av sabillsskivor X

7.1.2 Kontroll av skruvarnas tathet

7.1.2.1 Kontroll av tiatheten hos transporthjulens skruvar

Bild. 7.1.2.1 - 252. Transporthjulens skruvar

1. Setill att alla M20 x 1,5-skruvarna (1) hos transporthjulen ar dtdragna.
® Varje transporthjul har 6 skruvar. Det finns 10 transporthjul hos eFORTE 300 och

13 hos eFORTE 400.

Dra at skruvarna om sa behdvs. Om gapet mellan dacken ar litet sa ska du dra at

skruvarna fran nasta gap med hjalp av en hylsnyckel.

Skruvarna ar fabriksmonterade med ganglasning.
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7.1.2.2 Kontroll av tiatheten hos skruvarna i transporthjulens flanslager.

Bild. 7.1.2.2 - 253. Skruvarna i transporthjulens flanslager

1. Kontrollera att alla 24 M16 skruvar i flanslagren (1) hos transporthjulen ar atdragna.

® Varje lager har fyra skruvar. Det finns sex lager.
Dra at skruvarna om sa behovs. Om gapet mellan dacken ar litet sd ska du dra at

skruvarna fran nasta gap med hjalp av en hylsnyckel.

7.1.2.3 Kontroll av skruvarnas tdthet hos hjulpackaren

Bild. 7.1.2.3 - 254. Hjulpackarens stang

1. Avlagsna de tva sprintarna (2) i hjulpackarens stang (1).
2. Avlagsna hjulpackaren genom att lyfta den.
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Bild. 7.1.2.3 - 255. Hjulpackarens skruvar

3. Kontrollera att alla 20 skruvar (M18) (1) hos hjulpackaren ar atdragna.
® Dra at skruvarna om sé behovs.
4. Byt ut hjulpackarens stang och las fast den med sprintar.

7.1.2.4 Kontrollera tatheten hos sabillsskruvar

Bild. 7.1.2.4 - 256. Sabillens sexkantskruvar

1. Kontrollera att sabillens M20-sexkantskruvar (1) ar atdragna.

® Det finns 12 sexkantskruvar hos sabillen p& eFORTE 300 och 18 p& eFORTE 400.
Dra at skruvarna till ett dtdragningsmoment pa 300 Nm vid behov.
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Bild. 7.1.2.4 - 257. Skruvar hos sabillstackhjulet och djupjustering
2. Kontrollera att de tva skruvarna (M16) (3) hos alla sabillstackhjulen ar atdragna.
® Dra &t skruvarna om s& behovs.
3. Kontrollera att sdbillsskruvarna for djupjustering (M16) (1) och M12 (2) ar atdragna.

® Dra at skruvarna om s& behdvs. Vridmomentet som ska anvindas pad M12-
skruven (2) ar 120 Nm.

7.1.2.5 Kontroll av tatheten hos arbetsplattformens skruvar

Bild. 7.1.2.5 - 258. Arbetsplattformens skruvar

1. Kontrollera att de 6 M12 skruvarna (2) hos arbetsplattformen ar atdragna.
® Dra 4t skruvarna om sé behdvs.

2. Kontrollera att de 4 M16 skruvarna (1) i ndrheten av lyftcylindern ar dtdragna.
® Dra 4t skruvarna om s& behdvs.
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Bild. 7.1.2.5 - 259. Arbetsplattformens U-skruvar
3. Kontrollera att de dtta M8-muttrarna (2) hos de fyra U-skruvarna (1) ar atdragna.
® Dra &t skruvarna om sé behdvs.

7.1.2.6 Kontroll av tiatheten hos dragdglans skruvar

Bild. 7.1.2.6 - 260. Dragdglans skruvar

1. Kontrollera att de 12 skruvarna (1) hos dragoglan ar atdragna.
® Dra at skruvarna till ett dtdragningsmoment p& 400 Nm vid behov.

7.1.3 Kontroll av dacktryck

® Det korrekta dacktrycket for bakdéck (250/80-18) &r 1,5 bar.
Det korrekta dacktrycket for hjulpackaren ar 1,5 bar.
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7.1.4 Kontroll av lagers spelrum i hjulpackarens nav

Bild. 7.1.4 - 261. Kontroll av lagers spelrum i hjulpackarens nav

1. Satt in en stang (1) mellan hjulet och plattformen.
2. Flytta stangen for att sakerstalla att det inte finns ndgot glapp i hjullagret.

® Om det finns glapp i hjulpackarens lager sa drar du &t lagret i enlighet med 7.6.1
Atdragning_av lager.

7.1.5 Kontroll av tatheten hos transmissionskedjor
7.1.5.1 Kontroll av kedjespanning, overforing av godningsmedel och utsade

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

b

Bild. 7.1.5.1 - 262. Kontroll av kedjespanning, éverforing av gédningsmedel och utsdade

2. Kontrollera kedjan hos godningsmedelbehallaren (1) och frébehallaren (2) genom att
trycka ner den med fingret.
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® Den maximalt tilldtna slappheten d&r 10 mm. Dra &t kedjorna vid behov i enlighet
med avsnitt 7.5.1 Kedjespdnning, 6verféring av gédningsmedel och utsdde.
3. Sank transmissionskapan.

4. Om maskinen ar utrustad med elmotorer for gédningsmedel och utsade pa maskinens
hogra sida: upprepa steg 1 till 3 for transmissionen pa hoger sida.

7.1.5.2 Kontroll av kedjespanning, overforing av smafron

1. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 7.1.5.2 - 263. Kontroll av kedjespdnning, 6verféring av smafron
2. Kontrollera spanningen hos transmissionskedjan (1) genom att trycka ner den med
fingret.
® Den maximalt tilldtna slappheten dr 10 mm. Dra at kedjorna vid behov i enlighet
med avsnitt 7.5.2 Kedjespdnning, 6verforing for smafron.
3. Sank transmissionskapan.

4. Om maskinen ar utrustad med en elmotor for smafron pa maskinens hégra sida: upprepa
steg 1 till 3 for transmissionen pa hoger sida.

7.1.5.3 Kontrollera kedjespanningen, transmission hos godningsmedlets
spridaraxel

1. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.
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Bild. 7.1.5.3 - 264. Kontrollera kedjespanningen, transmission hos gédningsmedlets spridaraxel

2. Kontrollera spanningen hos transmissionskedjan (1) genom att lyfta den med fingret.

® Den maximalt tilldtna slappheten &r 10 mm. Dra at kedjorna vid behov i enlighet
med avsnitt 7.5.3 Kedjespanningen,__transmission hos gddningsmedlets
spridaraxel.

3. Sank transmissionskapan.

7.1.5.4 Kontroll av kedjespanning, transmission hos utsadens spridaraxel

1. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 7.1.5.4 - 265. Kontroll av kedjespanning, transmission hos utsadens spridaraxel
2. Kontrollera spanningen hos transmissionskedjan (1) genom att trycka ner den med
fingret.

® Den maximalt tilldtna slappheten &r 10 mm. Dra &t kedjorna vid behov i enlighet
med avsnitt 7.5.4 Kedjespanning, transmission hos utsadens spridaraxel.

3. Sank transmissionskapan.

7.1.6 Kontroll av hydraulikens skick

1. Kontroll av hydraulsystemets tathet.
2. Dra at anslutningarna vid behov.
3. Settill att slangarna ar hela och inte lacker.
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® Kontakta underhall om nédvandigt.

7.1.7 Inspektion av skicket hos elektriska kablar

1. Se till att kablarnas isolering inte ar sliten och att kablarna ar synliga.
2. Se till att kablarnas isolering inte smalt och inte visar tecken pa upphettning eller
branning.
Reparera vid behov (till exempel med tejp for ytterligare isolering).
Kontakta underhall om en kabel &r av.

7.1.8 Inspektion av dragodglan

Bild. 7.1.8 - 266. Slitage pa dragoglan

1. Kontrollera att dragdglan inte ar alltfor sliten.
® Slitagegransen (A) ar 2,5 mm. Den maximala storleken fér éppningen &r 52,5
mm.
2. Kontrollera att det inte finns sprickor i dragdglan.
® Byt ut dragéglan vid behov i enlighet med avsnitt 7.7.1 Byte av dragégla.
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7.1.9 Kontroll av sabillsskivor

Bild. 7.1.9 - 267. Sabillsskivor

1. Kontrollera att skivornas rorelse (1) i forhdllande till varandra dr ndgot aterhallsam och att
inget lagerspel kdanns ndr en skiva vands fran den bakre kanten.
® Om skivorna rér sig latt i forhallande till varandra eller om lagerspelet &r
Overdriven sa justerar du.
Om en skiva inte roterar sa rengor du skivorna i enlighet med avsnitt 7.3.4
Rengoring_av_sdbillsskivan. Om skivan fortfarande inte roterar sa byter du ut
skivan i enlighet med avsnitt 7.8.2 Byta ut en sabillsskiva eller lagret i enlighet
med avsnitt 7.8.3 Byta ut ett sabillslager .

2. Mata skivornas diameter.

® Skivan ska vara rund med en diameter pd minst 350 mm. Om diametern &r
mindre dan 350 mm sa byter du ut skivan i enlighet med avsnitt 7.8.2 Byta ut en
sabillsskiva.

7.1.10 Kontrollera bromssystemet

De inspektioner som ska utforas pa samaskinens bromssystem (om monterat) visas i foljande
tabell.

Tabell. 7.1.10 - 25. Inspektioner som ska utféras pa bromssystemet

Dagligen | Efter 500 hektar eller en
gang per sisong V

7.1.10.2 Témning_av vatten frdn den pneumatiska X

tanken

7.1.10.1 Kontroll av bromsbeldagg X
7.1.10.3 Kontroll av oljenivan i den pneumatisk- X

hydrauliska omvandlaren

7.1.10.4 Rengoring_ av palmkopplingsfilter X
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R Inspektioner som ska utforas en gang per sasong ska ske pa varen da maskinen tas i drift for
forsta gangen efter vinterforvaring.

7.1.10.1 Kontroll av bromsbelagg

FARA
A Bromsbeldaggen ar placerade i de yttersta transporthjulen pa bdda sidorna om
samaskinen.
Se till att bromstrumman och andra bromsdelar har svalnat innan du utfor underhall

eller reparationer. Brannrisk.

1. Inspektera bromsbeldaggen efter slitage.
® Byt ut bromsbelaggen om tjockleken pé friktionsytan ar mindre dn 1,5 mm.

7.1.10.2 Tomning av vatten fran den pneumatiska tanken

® Dessa instruktioner giller endast for sdmaskiner utrustade med ett pneumatiskt
bromssystem.
Tanken maste tommas dagligen.

Den pneumatiska tanken (1) ar placerad pa dragstangen.

Bild. 7.1.10.2 - 268. Tomning av vatten fran den pneumatiska tanken

1. Dra ner sladden (3) till den pneumatiska tankens (1) avtappningsventil (2).
2. Hall ventilen 6ppen tills luften som kommer ut ur ventilen ar torr.

3. Slapp sladden.
® Ventilen kommer att stingas automatiskt.

7.1.10.3 Kontroll av oljenivan i den pneumatisk-hydrauliska omvandlaren

® Dessa instruktioner gailler endast fér sdmaskiner utrustade med ett pneumatiskt
bromssystem.

Den pneumatisk-hydrauliska omvandlaren (1) ar placerad pa dragstangen.
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Bild. 7.1.10.3 - 269. Kontroll av oljenivan i den pneumatisk-hydrauliska omvandlaren

1. Se till att oljenivan i oljetanken ar mellan markeringarna MIN (2) och MAX (3).
2. Tillsatt olja vid behov.
® Anvind en mineralolja avsedd fér hydrauliska system.

7.1.10.4 Rengoring av palmkopplingsfilter

FARA
A Var extrem forsiktig nar du ansluter eller kopplar bort pneumatiska slangkopplingar. En
pneumatisk slang kan plotsligt rycka. Rikta aldrig tryckluft mot din hud.

® Dessa instruktioner giller endast for sdmaskiner utrustade med ett pneumatiskt
bromssystem.
Filtren ar integrerade i handflatskopplingarna (2 st) pa samaskinens pneumatiska
bromssystem.

1. Ta bort filterpatronerna fran handflatskopplingarna.
2. Rengor filterpatronerna med ett rengdringsmedel.
3. Torka filterpatronerna med tryckluft.

4. Byt ut filterpatronerna i handflatskopplingarna.

7.2 Smorjning

® Efter driftsattning av maskinen ska alla smérjpunkter smérjas efter de férsta 10
hektaren.
Skivbillarna ar utrustade med sjalvsmorjande lager som inte behdver smorjas.
Se till att smorjnippeln ar 6ppen vid smorjning. Smorj tills smoérjmedel rinner ut ur
ledpunkten. Vanligtvis racker det med 1-2 klamningar pd en fettspruta for
smorjnipplarna. Torka bort 6verflodigt smorjmedel.
Anvand litiumbaserat smorjmedel vid smorjning. Kedjorna ska smérjas med motorolja
av hog kvalitet.
Anvandningen av viskost och langfibrigt smorjmedel samt smoérjmedel med fasta
smorjmedelspartiklar (molybdensulfid och grafit) ar forbjudet.

185 (257)



Drift- och underhallshandbok
eFORTE 300-400 SeedPilot

MULTIVA

1.00

7.2.1 Snabba instruktioner, smoérjning

Tabell. 7.2.1 - 26. Smorjpunkter

parkeringsbromsveven

1) Efter | 2) Efter 500 hektar Antal
50 eller en gang per smorjnipplari
hektar sasong maskinen (st)
7.2.2 Smorjning av
. . X
transmissionskedjor
7.2.3 Smorjning_av bakaxeln X 2
7.2.4 Smorjning_av hjulaxelns
X 6
kullager
7.2.5 Smorjning av lyftcylindern eFORTE 300: 2
X
eFORTE 400: 6
7.2.6 Smorjning_av dragdglan X
7.2.7 Smorjning av
) » . X 4
mittmarkdrernas cylindrar
7.2.8 Smdrjning av cylindrar hos
" X 4
den bakre markoren
7.2.9 Smorjning_av hjulpackarens 6 (i stift)
stift och hjulnav. X X
4 (i hjul)
7.2.10 Smorj cylindrarna hos den X 7
framre utjdmningsharven.
7.2.11 Smorjning_av cylindrarna
" X 2
hos den framre harven
7.2.12 Smoérjning_ av cylindrarna X 5
hos den framre tallrikskultivatorn
7.2.13 Smoérjning av
. ) X 2
dragstangscylindern
7.2.14 Smoérjning_ av vantskruven X 4
7.2.15 Smérjning av
; X 2
parkeringsbromsspakens axlar
7.2.16 Smdrjning_av X 1

7.2.2 Smorjning av transmissionskedjor

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.
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Bild. 7.2.2 - 270. Smorjning av transmissionskedjor

2. Smorj godningsmedelsbehdllarens kedja (1), vaxellddans kedja (2) och frobehallarens
kedja (3).

® Se dven till att olja rinner mellan kedjeskivorna och inte bara i sjilva valsen.
3. Sank transmissionskapan.

4. Om maskinen ar utrustad med en elmotor fér gédningsmedel, utsade eller smafron pa
maskinens hogra sida: upprepa steg 1 till 3 for transmissionen pa hoger sida.

7.2.3 Smorjning av bakaxeln

1. Smorjning av bakaxlarnas tva lankbussningar (1).

® | inkbussningarna ar placerade i frobehéllarens bakre horn pd bada sidorna av
samaskinen.

7.2.4 Smorjning av hjulaxelns kullager

Bild. 7.2.4 - 271. Hjulaxelns kullager

1. Smorj hjulaxelns sex kullager (1).
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7.2.5 Smorjning av lyftcylindern
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Bild. 7.2.5 - 272. Lyftcylinder

1. Smorj lyftcylindrarna.

7.2.6 Smorjning av dragoglan

Bild. 7.2.6 - 273. Dragogla

1. Rengor dragoglan (1) genom att torka av den.
2. Applicera smorjmedel pa dragoglan.
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7.2.7 Smorjning av mittmarkorernas cylindrar

Bild. 7.2.7 - 274. Cylindrar hos de mellersta markorerna.

1. Smorj de 2 cylindrarna hos mittmarkorerna (1).
® Det finns en smérjnippel (2) pa toppen och botten av mittmarkdrens cylindern.

7.2.8 Smorjning av cylindrar hos den bakre markoren

Bild. 7.2.8 - 275. Cylindrar hos den bakre markdren

1. Smorj de 2 cylindrarna hos den bakre markoren (1).
® Det finns en smérjnippel (2) pa lagerkdpan hos bada cylindrarna.
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7.2.9 Smorjning av hjulpackarens stift och hjulnav.

Bild. 7.2.9 - 276. Hjulpackarens stift

1. Smorj hjulpackarens horisontella och vertikala stift.
® Det horisontella stiftet har 2 smérjnipplar (2,4). Det vertikala stiftet har 2
smorjnipplar (1,3).
2. Smorj de tva stiften i hjulpackarens stang.
® Det finns en smorjnippel (5) i bada stiften i hjulpackarens stang.

Bild. 7.2.9 - 277. Avldagsnande av hjulpackarens stang
3. Avladgsna de tva sprintarna (2) i hjulpackarens stang (1).
4. Avlagsna hjulpackaren genom att lyfta den.
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Bild. 7.2.9 - 278. Hjulpackarens hjulnav
5. Smorj de fyra hjulnaven (1).
® Hjulnaven har en smérjnippel (2).
6. Byt ut hjulpackarens stang och I3s fast den med sprintar.

7.2.10 Smorj cylindrarna hos den framre utjamningsharven.

Bild. 7.2.10 - 279. Cylindrar hos den framre utjamningsharven

1. Smorj de tva cylindrarna hos den framre utjamningsharven (1).
® Det finns en smérjnippel pa toppen av bada cylindrarna.

191 (257)



Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

7.2.11 Smorjning av cylindrarna hos den framre harven
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Bild. 7.2.11 - 280. Cylindrar hos den framre harven

1. Smorj de 2 cylindrarna hos den framre harven (1).
® Smérjnipplarna (2) sitter pa kolvsidan av cylindern.

7.2.12 Smérjning av cylindrarna hos den framre tallrikskultivatorn

Bild. 7.2.12 - 281. Cylindrar hos den framre tallrikskultivatorn

1. Smorj de 2 cylindrarna hos den framre tallrikskultivatorn (1).
® Smérjnipplarna (2) sitter pa kolvsidan av cylindern.
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7.2.13 Smérjning av dragstangscylindern

Bild. 7.2.13 - 282. Dragstangscylinder

1. Smorja dragstangscylindern (1).
® Det finns en smérjnippel (2) i toppen och botten av dragstangscylindern.

7.2.14 Smorjning av vantskruven

Bild. 7.2.14 - 283. Vantskruv

1. Smorj vantskruvens (1) gangor fran bada andarna (2, 3).
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7.2.15 Smorjning av parkeringsbromsspakens axlar
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Bild. 7.2.15 - 284. Parkeringsbromsspakens axlar

1. Smorj parkeringsbromsspakens axlar (1, 2) genom smorjnipplarna (3, 4).

7.2.16 Smorjning av parkeringsbromsveven

Bild. 7.2.16 - 285. Parkeringsbromsvev

1. Smorj parkeringsbromsveven (1) genom smorjnippeln (2).
7.3 Rengoring
7.3.1 Rengoring av frobehallare

® Bir skyddsglaségon och skyddshandskar vid rengéring av frobehallare.
Rengor smafrobehallaren vid byte av utsade och i slutet av sasongen. Tom och rengor
godningsmedelsbehallaren och tvatta bort gédningsmedel fran maskinen vid uppehall
samt i slutet av sasongen.
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Bild. 7.3.1 - 286. Bottenflikar dr 6ppna

1. Oppna bottenfliken hos gédningsmedelsenheten pa framsidan av sémaskinen genom att
vrida reglerspaken (1) nedat.

2. Oppna bottenfliken hos utsadesmatarna pa baksidan av sdmaskinen genom att vrida
reglerspaken (2) nedat.
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Bild. 7.3.1 - 287. Rengoring av frobehallare

3. Avlagsnasilarna (1, 2) i gdédningsmedelsbehallaren (3).

4. Rengor frobehallaren med tryckluft.

5. Tvatta godningsmedelsbehallaren (3) och frobehallaren (4) med tvattmedel och varmt
vatten.

6. Rengor frobehallare med hogtryckstvatt vid behov.

VARNING
A Lat inte vatten komma in i elektriska instrument.

7. Torka frobehallarna med tryckluft.
8. Stang utmatarnas bottenflikar.
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7.3.2 Rengoring av smafrobehallaren
® Bir skyddsglaségon och skyddshandskar vid rengéring av frobehallare.
Rengor smafrobehallaren vid byte av utsade och i slutet av sdsongen.

Bild. 7.3.2 - 288. Bottenflik 6ppen

1. Oppna bottenfliken genom att vrida reglerspaken (1) nedat.
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Bild. 7.3.2 - 289. Rengoring av smafrobehallaren

2. Rengor smafrébehallaren (1) med tryckluft.
3. Tvéatta smafrobehallaren med tvattmedel och varmt vatten.

4. Rengor frobehallaren med en hogtryckstvatt vid behov.

VARNING

A Lat inte vatten komma in i elektriska instrument.

5. Torka frobehallaren med tryckluft.
6. Stang utmataranordningens bottenflik.
7.3.3 Rengoring av sdmaskinens utsidan
® Bar skyddsglasdgon och skyddshandskar vid rengéring av samaskinens utsida.
Rengor samaskinens utsida i slutet av sdsongen.

1. Rengor samaskinens utsida med borste och tryckluft.
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2. Rengor samaskinens utsida med hogtryckstvatt vid behov.

VARNING
A Lat inte vatten komma in i elektriska instrument.

3. Smorj alla smorjpunkter i enlighet med avsnitt 7.2 Smdrjning .

® Skadad farg kan fixas efter rengéring. Den mélade ytan kan skyddas genom att
applicera ett tunt lager av olja avsedd for andamalet. Kontakt mellan olja och
gummi-/plastdelar bér undvikas.

7.3.4 Rengoring av sabillsskivan

® Bir skyddsglaségon och skyddshandskar vid rengdring av sabillsskivorna

1. Rengor sabillsskivorna (1) med hogtryckstvatt.
® Rengor dven spelrummet mellan skrapan och tickerhjulet.
2. Applicera skyddande olja pa slitdelar for att skydda dem mot korrosion.

3. Nar skivorna ar torra vander du varje par ett par varv sa att skraporna tar bort torr smuts
fran insidan av skivorna.

7.3.5 Rengoring av matarenheter

® Anvind skyddsglaségon och skyddshandskar vid rengéring av mataren.
Rengdr matarna i slutet av sasongen.

Bild. 7.3.5 - 290. Rengdring av matarenheter

1. Vand upp matarrengoéringsluckan (1).

2. Rengo6r matarvalsens spar (2) med en trapinne och vatten, och genom att blasa med
tryckluft.

7.3.6 Rengoring av matarenheterna i smafrobehallaren

® Anvind skyddsglasdégon och skyddshandskar vid rengéring av mataren.
Reng6r matarna i slutet av sasongen.
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Bild. 7.3.6 - 291. Rengoring av matarenheterna i smafrébehallaren

1. Vand upp matarrengéringsluckan (1).
2. Rengdr matarvalsens spar (2) med en trapinne och vatten, och genom att bldsa med
tryckluft.

7.4 Transporthjul

® Detta kapitel beskriver demontering och montering av dickpaketet. Om du &r oséker
pa hur detta arbetet utfors sa kontaktar du underhall.

7.4.1 Demontering av hjulet

FARA
Klam- och skarrisk vid borttagning av hjulen.

FARA
A Se till att sdmaskinen star stadigt och att maskinen ar i transportlage. Se till att

samaskinen inte kan rora sig i nagon riktning.

FARA
Demontering av hjulet bor utforas av tva personer.
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Bild. 7.4.1 - 292. Demontering av skrapan

1. Om maskinen ar utrustad med en skrapa sa demonterar du den genom att ta bort
skruvarna (1), brickorna (2, 3) och muttrarna (4).

Bild. 7.4.1 - 293. Borttagning av de bakre markoércylindrarna

2. Ta bort de 2 bakre markorcylindrar (4) genom att ta bort sprintarna (1), stiften (6) och
brickorna (3).

3. Placera cylindrarna pa arbetsplattformen.
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Bild. 7.4.1 - 294. Demontering av efterharven
4. Om maskinen ar utrustad med en efterharv sa demonterar du den genom att ta bort

skruvarna (3), brickorna (2) och muttrarna (1) pa efterharvens axel och darefter
efterharvens kedjor (4) fran arbetsplattformen.
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Bild. 7.4.1 - 295. Lyfta efterharven
FARA
A Anvand ett lyfttillbehor vid demontering av efterharven. Knyt en lyftsele (1) runt
roret (2).
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Bild. 7.4.1 - 296. Transportstod
5. Montera transportstoden (2) pa bada sidorna av samaskin med M20x50 skruvar (1).

Bild. 7.4.1 - 297. Demontering av hjulet

6. Ta bort de fyra skruvarna (1) pa flanslagret hos det skadade hjulet fran bada sidorna av
hjulet.

Bild. 7.4.1 - 298. Vrida skruvarna

7. Om du demonterar det yttersta hjulet sa vrider du lagerskruvarna mellan det mellersta
och den yttersta hjulet for att forhindra att hjulet i mitten faller.
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® Sikerstilla att skruvarna inte penetrerar plattans (2, 3) baksida.
Om du demonterar den vanstra sidans hjul sa vrider du skruvarna (4) sa att deras
riktning ar fran hoger till vanster. Om du demonterar den hogra sidans hjul sd
vrider du skruvarna (1) sa att deras riktning ar fran vanster till hoger.

8. Lyft hjulet en aning fran marken.
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Bild. 7.4.1 - 299. Hjulet stods av skruvar
® Deintakta hjulen forblir stétta av skruvarna (1).

FARA
A Var forsiktig ndr du lossar hjulet.

7.4.2 Demontering av ett hjul

Bild. 7.4.2 - 300. Avldgsna ett flanslager

1. Oppna lasskruven (1).
2. Ta bort flanslagret (2) fran axeln.
® Anvind ett utdragsverktyg for att ta loss lagret. Forsok inte ta bort lagret med en

hammare.
Byt ut lagret vid behov.
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Bild. 7.4.2 - 301. Lossa skruvarna

3. Ta bort dacket genom att lossa de sex skruvarna (1).

® Om hjulets mellersta dack behdvs bytas ut s& ska dven det yttersta dicket
demonteras. Dacket ska demonteras fran sidan av de mellersta skruvarna i
paketet.

7.4.3 Montering av ett hjul

1. Rengor ytorna innan du monterar ett hjul.
2. Rengor skruvarnas gangor.

Bild. 7.4.3 - 302. Montering av ett dack

3. Montera dacket genom att dra at de sex skruvarna (1).
® Atdragningsmomentet &r 350 Nm. Applicera en medelstark ganglasning.
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Bild. 7.4.3 - 303. Fasta lagret
4. Fast flanslagret (2) pa axeln och dra at fastskruven (1).
® Byt ut ett skadat lager vid behov.

7.4.4 Montering av hjulet

Bild. 7.4.4 - 304. Montering av hjulet

1. Fast de fyra skruvarna (1) till flanslagret hos hjulet pa bada sidor av hjulet.

® Atdragningsmomentet dr 230 Nm. Anvénd nya Idsmuttrar.
2. Ta bort transportstoden.

3. Montera skrapan vid behov i enlighet med avsnitt 5.1.11 Montering_av_skrapan,
efterharven i enlighet med avsnitt 5.1.13 Montering_av_efterharven och de bakre

markorcylindern i enlighet med avsnitt 5.1.14 Montering_av_de bakre markdrerna pa
efterharven.

® Hjulets skruvar behéver inte dras at ndr ganglasning applicerats vid monteringen och
skruvarna dragits at till ratt dtdragningsmoment.
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7.5 Atdragning av transmissionskedjor

7.5.1 Kedjespanning, overforing av géodningsmedel och utsade

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.
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Bild. 7.5.1 - 305. Spanning av godningsmedelsbehallarens kedja
Lossa godningsmedelsbehallarens kedjas (1) kedjehjulsmutter (2) (3).

. Dra at kedjan genom att lyfta kedjekugghjulet uppat.
. Dra at kedjehjulsmuttern.
. Kontrollera spanningen hos gédningsmedelsbehallarens kedja.

® Slitaget bér vara mindre 3n 10 mm.

Bild. 7.5.1 - 306. Dra at kedjan hos frobehallaren
Lossa frobehallarens kedjas (1) kedjehjulsmutter (2) (3).
Dra at kedjan genom att lyfta kedjekugghjulet uppat.
Dra at kedjehjulsmuttern.
Kontrollera frobehallarens kedja med avseende pa spanning.
® Slitaget bor vara mindre 4n 10 mm.
Sank transmissionskapan.

Om maskinen ar utrustad med elmotorer for gddningsmedel och utsade pa maskinens
hogra sida: upprepa steg 1 till 10 for transmissionen pa hoger sida.
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7.5.2 Kedjespanning, overforing fér smafron

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 7.5.2 - 307. Dra at kedjan hos smafrobehallaren
. Lossa kedjans (1) kedjehjulsmutter (3) (2).
. Dra at kedjan genom att flytta kedjekugghjulet i sidled at vanster.
. Dra at kedjehjulsmuttern.
Kontrollera spanningen hos kedjan for smafron.
® Slitaget bér vara mindre 4n 10 mm.
Sank transmissionskapan.

7. Om maskinen ar utrustad med elmotorer for gédningsmedel och utsade pa maskinens
hogra sida: upprepa steg 1 till 3 for transmissionen pa hoger sida.

vs WwN

o

7.5.3 Kedjespanningen, transmission hos godningsmedlets spridaraxel

1. Lyft transmissionskapan pa vanster sida av maskinen.

\

Bild. 7.5.3 - 308. Spanna kedjan pa gédningsmedlets spridaraxel
2. Lossa godningsmedlets spridaraxels (1) kedjehjulsmutter (3) (2).
3. Spann kedjan genom att trycka kedjekugghjulet nedat.
4. Dra at kedjehjulsmuttern.
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5. Kontrollera kedjans spanning.
® Slitaget bér vara mindre 3n 10 mm.
6. Sank transmissionskapan.

7.5.4 Kedjespanning, transmission hos utsadens spridaraxel

1. Lyft transmissionskdpan pa vanster sida av maskinen.

Bild. 7.5.4 - 309. Spdnna kedjan hos utsddens spridaraxel
2. Lossa kedjehjulsmuttern (2) (3) hos kedjan (1) till utsadens spridaraxel.
3. Spann kedjan genom att trycka kedjekugghjulet nedat.
4. Dra at kedjehjulsmuttern.
5. Kontrollera kedjans spanning.
® Slitaget bér vara mindre 4n 10 mm.
6. Sank transmissionskapan.

7.6 Spelrum hos hjulnavets koppling hos hjulpackare
7.6.1 Atdragning av lager

1. HOj hjulpackarens dack fran marken.

Bild. 7.6.1 - 310. Navkapsel
2. Lossa navkapseln (1) genom att vrida den moturs.
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Bild. 7.6.1 - 311. Atdragning av hjulpackarens lager
Avlagsna lasstiftet (3) hos kronmuttern (2) pa axeln.
Dra at muttern genom att vrida hjulet tills ett Iatt motstand kanns i lagret (1).
Lossa muttern tills [asstiften passar i ndsta Oppning dar lagret roterar fritt.
Las stiftet pa plats.

Fyll en tredjedel av koppens volym med smoérjmedel och montera navkapseln genom att
vrida den medurs.

® Atdragningsmomentet &r 50 Nm.

Nowvsw

7.7 Dragogla
7.7.1 Byte av dragdgla
7.7.1.1 Ta loss dragoglan

Bild. 7.7.1.1 - 312. Dragdgla

1. Ta bort de 12 skruvar (1) fran dragoglan.
2. Taloss dragoéglan (2).
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7.7.1.2 Montera dragoglan

Bild. 7.7.1.2 - 313. Dragogla

1. Byt ut dragdglan (2).
2. Dra atde 12 skruvarna (1).
® Atdragningsmomentet dr 400 Nm.

7.8 Sabillar

FARA
A Bar skyddshandskar vid underhall av sdbillarna.

® Tyitta sabillarna fore underhall.
7.8.1 Byta ut en sabill

7.8.1.1 Demontering av en sabill

FARA
A Anvand ett lyftredskap till att flytta sdbillen. Sabillen vager mer an 60 kg och har skarpa
kanter.
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|y

Bild. 7.8.1.1 - 314. Sanka sabillen till marken

1. Sank sabillarna till marken och stéd sabillen medans den demonteras (1) till sin plats.

Bild. 7.8.1.1 - 315. Koppla fran sabillsslangar

2. Oppna slangklammorna (1,4) till slangarna (2, 3) i slutet av sébillen och dra bort slangarna
fran sabillen.

210(257)



M U LT'VA Drift- och underhallshandbok

1.00 eFORTE 300-400 SeedPilot

Bild. 7.8.1.1 - 316. Demontering av en sabill
3. Ta bort bottencylinderns monteringsfastskruvarna (4) M20 X 75.
4. Lossa sabillens fyra fastskruvar (1).
® Tainte bort skruven direkt utan lossa alla fyra skruvar samtidigt.
5. Ta bort skruvarna (1), monteringsplattan (2) och de fyra gummidamparna (3).
6. Flytta bort sabillen fran dess plats.

7.8.1.2 Montera en sabill

FARA
A Anvand ett lyftredskap till att flytta sabillen. Sabillen vager cirka 60 kg och har skarpa
kanter.

1. Flytta sdbillen pa plats.

Bild. 7.8.1.2 - 317. Fasta sabillen
2. Placera den lagsta gummiddamparen (2) pa plats och lyft sabillen (1) mot
monteringsbalken.
3. Montera de 3 dterstdende gummidamparna (5).
4. Byt ut brickan (4).
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5. Montera de 4 fastskruvarna och muttrarna (4) och dra at skruvarna jamnt for att eliminera
gap mellan monteringsplattorna.

® Anvind nya ldsmuttrar med en styrka pa 10.

Bild. 7.8.1.2 - 318. Montering av cylinder till sabill

6. Satt in bottencylinderns skruv M20 X 75 (1) i sabillens monteringshal med bussningen.
® Anvind nya lasmuttrar for att fasta.

Bussningen i den narmaste sabillen (3) ar i det mellersta hdlet. Hos den bakre
sabillen (2) hittas bussningen i det bakre halet.

Bild. 7.8.1.2 - 319. Anslutning av sabillsslangar
7. Anslut slangarna (2,3) till deras platser pa sabillen.

® Den framre slangen (2) kommer frén gédningsmedelsbehéllaren och den bakre
slangen (3) fran frobehallaren.

8. Dra at slangklammorna (1,4)."
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7.8.2 Byta ut en sabillsskiva

7.8.2.1 Lossa en skiva

® Justera sabillen vid behov i enlighet med avsnitt 7.8.1.1 Demontering av en sabill.

Bild. 7.8.2.1 - 320. Lossa en skiva

1. Ta bort monteringsskruvarna (2) (5 st) fran skivan (1).

® Skivan kommer att falla av.
Ersatt lagret vid byte av en skiva.

Bild. 7.8.2.1 - 321. Demontering av lagerhuset
2. Lossa lagerskruven (2) och ta bort skruven och brickan (1).
® Den vinstra skivan har en vinsterganga och den hogra skivan en hogergianga.
3. Ta bort lagerhuset (3).
® Anvind en avdragare till att ta bort lagerhuset.
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7.8.2.2 Montera en skiva

® Montera kullagret i enlighet med avsnitt 7.8.3.2 Montering_av ett lager.

Bild. 7.8.2.2 - 322. Montering av lagerhuset

1. Rengora den plana ytan (3) hos lagerhuset.
2. Montera lagerhuset pa sabillsaxeln.
3. Placera M16-brickan (1) och fast M16-skruven (2).
® Den vinstra skivan har en vanstergdnga och den hdgra skivan en hdgerganga.

Bild. 7.8.2.2 - 323. Montera en skiva

4. Montera skivan (1) pa sabillsaxeln.
5. Fast M12 x 1,5-skruvarna (2) (5 st) hos lagerlocket.
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7.8.3 Byta ut ett sabillslager
7.8.3.1 Lossa ett lager

® Ta bort sabillsskivan i enlighet med avsnitt 7.8.2.1 Lossa en skiva.

1 2 3

Bild. 7.8.3.1 - 324. Lagertdtning och lagerring

1. Lossa lagertatningen (1) och lagerringen (2) fran baksidan av lagerhuset (3).

Bild. 7.8.3.1 - 325. Borttagning av lagret och O-ringen
2. Lossa O-ringen (3) fran framsidan av lagret.
3. Ta bort lagret (2) fran lagerhuset (1).
® | ossa lagret fran baksidan av lagerhuset med hjilp av en klimma.
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7.8.3.2 Montering av ett lager

1

Bild. 7.8.3.2 - 326. Montering av ett lager

1. Rengoring av lagerhuset (1).
2. Montera det nya lagret (2).

® Montera lagret med hjilp av en klamma.
3. Byt ut O-ringen (3).

Bild. 7.8.3.2 - 327. Lagertatning och lagerring
4. Byt ut lagerringen (2) och lagertatningen (1(3)
® Titningen ska bytas ut nér lagret byts.
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7.8.4 Byta ut sabillstackhjul
7.8.4.1 Demontering av tackhjulet

Bild. 7.8.4.1 - 328. Demontering av tickhjulet

1. Avlagsna lasmuttern (1) fran tackhjulet (2) och dra bort tackhjulet fran sabillen.

7.8.4.2 Montering av tackhjulet

Bild. 7.8.4.2 - 329. Montering av tickhjulet

1. Satta tillbaka tackhjulet (2) och fast det med en M20 x 120-skruv (4), en M20-bricka (3)
och en M20-mutter (2).

® Anvind nya lasmuttrar vid montering.
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7.8.5 Justering av skrapor

7.8.5.1 Justering av skivskrapan

FARA

A Var forsiktig - skivans kanter ar vassa.

Bild. 7.8.5.1 - 330. Skivskrapa

1. Lossa skruven (1) fran skrapan (2).
2. Justera avstandet mellan skrapan och skivorna genom att flytta skrapan uppat eller

nedat.
® Skrapan och den inre plattan under den maste héllas ihop. Justera skrapan och
den inre plattan sa ndra skivorna som majligt men se samtidigt till att skivan inte

kommer i kontakt med varken skrapan eller den inre plattan. Skivan maste rotera

fritt.
3. Dra at skrapans fastskruvarna.
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7.8.5.2 Justering av tackhjulets skrapa

Bild. 7.8.5.2 - 331. Tackhjulets skrapa

1. Lossa de tva fastmuttrarna (1, 2) pa tackhjulets skrapa (3)

2. Justera avstandet mellan skrapan och tackhjulet genom flytta skrapan uppat eller nedat.
® Avstdndet mellan skrapan och tickhjulet ska vara 2-3 mm.

3. Dra at skrapans fastmuttrar.

7.9 Underhall av SeedPilot-kontrollsystemet
7.9.1 Sensorkalibrering

® Kontrollsystemets PIN-kod fér sensorkalibrering &r 3",

7.9.1.1 Kalibrering av maskinens salagessensor

1. Sank maskinen till arbetslage.

2 3 4

1 'l
'. _Maskin Lyft o

I 929

!
Maskin Lyft i Disktryck
- 920 (EER) - 1002 (D
o | /|

Bild. 7.9.1.1 - 332. Kalibrering av maskinens saldgessensor
® Numret (1) indikerar sensorlaget. Detta ar radata fran kontrollen.
2. Tryck pa STALL IN (2).

219 (257)



Drift- och underhallshandbok

MULTIVA
eFORTE 300-400 SeedPilot

1.00

3. H6j maskinen till transportlaget.

® Det bl3 filtet (3) ror sig langs skalan.
4. Tryck pa SET (4).

7.9.2 Kalibrering av reseavstandet
7.9.2.1 Kalibrering av reseavstandet under kérning
® Kontrollsystemets PIN-kod fér kalibrering av driftavstandet ar “5”.

® Utfér en kalibrering av korstrackan med faktisk sdbadd, bearbetningshastighet och
sabillstryck Detta ger ett sa exakt kalibreringsresultat som majligt.

Kérstrickamétning

81.050 tyre I '

A)—— (B
N

Bild. 7.9.2.1 - 333. Kor kalibrering 1
1. Sank maskinen.
2. Tryck pd STALL IN A (1).
3. Kor det 6nskade avstandet.

® Systemet kommer att mdata hastighetssensorns pulser. Rekommenderat
reseavstand ar 100 m.

Kérstrickamtning

B1.059 trre I '
(*)

,’.

1 ED
Em E
@ 2

Tyre ] P

wWheel 8.8a m
TECU Ground 0.00 m

HNew

re 0.000 p/m

Bild. 7.9.2.1 - 334. Kor kalibrering 2
4. Tryck STALL IN B (2).

5. Ange den korda strackan pa skarmen (1).
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81.050 tyre —
0
[Step 3] ‘ 3
‘ @w@
2 .
Tvre o P 4
Tecy s Soree o B
' .
‘ New tyre 0.000 p/m | 5

Bild. 7.9.2.1 - 335. Kor kalibrering 3
® Data fran traktorn ISOBUS om kérd stricka (2) av traktorhjulen och det avstdnd
som mats av traktorns radar (1) (endast i ISOBUS-traktorer), och det nya vardet

som erhallits i kalibrering (5) visas pa skarmen. Systemet kalibrerar ett nytt varde
for reseavstandet baserat pa antalet (3) pulser.

6. Tryck pa OK (4).
® Det nya virdet tillampas.

7.9.2.2 Manuell kalibrering av reseavstandet
® Kontrollsystemets PIN-kod fér kalibrering av reseavstandet &r 5"

Med denna funktion kan vardet for kalibrering av reseavstandet (pulser/meter [p/m])
stallas in direkt utan korning.

1 Kérstrickamdtning
» . ®B81.659 T I '

H———0C)

Bild. 7.9.2.2 - 336. Manuell kalibrering av reseavstandet

1. Tryck pa p/m-vardet (1).
2. Ange Onskat varde i faltet.

® Virdet maste vara pa mellan 1 och 250. Virden utanfér detta omrade kommer
inte att sparas.

Fabriksinstallningen ar 81,059.
Det inmatade vardet sparas som ett nytt p/m-varde (1).
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7.9.3 I/0-statusinformation

Pos

Pulses

a4
4409 Fert axle
4411
2248
1354
1816
1358
.6652
4406

R
1
1

I/0 Tramiine
{Faults LR
Yy
orr @0
o 00!

i Fort
Main

Seed axle

TL fert Left
TL fert Right
TL seed Left
TL seed Right
Tyre

Small seed axle
Pros/Bar

0.8 Body
9.8 Coulter Downforce EN

volts

13.8

Bild. 7.9.3 - 337. 1/O-statusinformation

® |/O-statusinformation (1) visas pé vénster sida av skdrmen |/O-statusinformation i
anvandargranssnittet. | handelse av fel kan serviceavdelningen begdra denna

information.

7.9.4 Diagnostikdata om kérsparskopplingsfel

Om ett korsparskopplingslarm visas pa driftskarmen (se avsnitt 6.3.5.1 Korsparskopplinglarm),
orsaken till felet visas pa skarmen I/O-statusinformation i ruta (1).

Pos

Pulses
4
4469
4411
2248
1354
1816
1358
6652
4406

R
1
4

Volts
13.8

I/0 Tramiine H

Main

Fert axle

Seed axle

TL fert Left
TL fert Right
TL seed Left
TL seed Right
Tyre

Small seed axle

Pros/Bar
6.8 Body
9.6 Coulter Downforce G

senvtce

[EE;

Bild. 7.9.4 - 338. Diagnostikdata om korsparskopplingsfel

® Fert = godningsmedel, Seed = utside, L = vdnster, R = hdger.

Siffercirklarna 1-4: Om siffercirkeln ar rod sa har ett fel upptackts och det finns i

felminnet.

Felfunktion PA = korsparet roterar, dven om det inte borde det
Felfunktion AV = korsparet roterar inte, dven om det borde det

7.9.4.1 Aterstillning av felminnet for korsparskopplingen

® Skarmen 1/O-diagnostik i anvandargranssnittet innehéller installningar som endast &r
avsedda for underhéll. Andra darfér aldrig instéllningarna som visas pa skarmarna sjalv
utan att forst radfradga serviceavdelningen.
Kontrollsystemets PIN-kod for aterstallning av felminnet ar "57".
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I/0 iTramiine i

Pos iFaults LR

H

! Fert o "E

: oFFr B Q!

Pulses H H
4 Main i oN B O:

4489 Fert axle
4411 Seed axle
2248 TL fert Left

1354 TL fert Right
1816 TL seed Left
1358 TL seed Right
6652 Tyre

4496 Small seed axle

Raw Pros/Bar
1 0.0 Body
1 0.8 Coulter DownforcelEN

Volts
13.8

RESET 2
JAC [
5 BITS
SERVICE Body RESET
Force coulte{CH OVER
MH wp Tnput presS
Fart axle
Seed axle

Small sesd axle
#P TL Fart L

=
#P TL Fert R . 1

#P TL Seed L );

#P TL Seed R +

znens Gl

0000000 wM

Bild. 7.9.4.1 - 339. Aterstillning av felminnet for korsparskopplingen

1. Tryck pa I/0-knappen (1) pa skarmen I/O-statusinformation i anvandargranssnittet.
2. P& sidan for I/O-diagnostik i anvandargréanssnittet trycker du p& knappen ATERSTALL JAC

BITS (2).

® Korsparskopplingens felminne har nu terstéllts.

7.9.5 Testar elmotorerna

® Kontrollsystemets PIN-kod fér att testa elmotorerna ar "57"
| vissa felsituationer kan tjansten be dig testa elmotorerna.

I/0 iTramline
Pos iFaults LR
H
; Fa o 00
H oFFr B Q
Pulses
a Main o B8

4489 Fert axle

4411 Seed axle

2248 TL fert Left
1354 TL fert Right
1816 TL seed Left
1358 TL seed Right
6652 Tyre

4496 Small seed axle

Raw Pros/Bar
1 8.8 Body
1 9.8 Coulter DownforcelEN

Volts
13.8

5. Veltage 8.000 e.000 e.008 e.000

(_. / 11
/ mim ava an std
/ 5. Currest 0.000 0. 800 8.008 0. 000

Ll a.a 8.6 0.8 8.8
Fert L Fert R
Seed L Seed R

BEHaS

Fast
2500

Bild. 7.9.5 - 340. Ga till skarmen for testning av elmotorer

1. Ga till informationsskarmen for 1/0-status i anvandargranssnittet och tryck pa knappen

SERVICE M (1).
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11
in e as .
5. Current  0.000  0.000 | 0.000  0.000
3. veltags ©.000 0.000  0.0080 0.000
wrn 0.0 0.0 .6 0.0

ENlas

0 11
i

Bild. 7.9.5 - 341. Val av elmotorer
2. Tryck pad knapparna (1-6) for att valja alla elmotorer pa maskinen for testning.

Nummer (Knapp |Elmotor Nummer [Knapp Elmotor
1. God Vv Godningsmedel 4. God H Godningsmedel
vanster hoger
2. Utsade | Utsade vanster 5. Utsade Utsade hoger
\" H
3. SmavVv Smafron vanster 6. Smafron | Smafron hoger
H

® Beroende pd maskinens utrustning varierar antalet elmotorer (2, 3, 4 eller 6) pa
maskinen och placeringen av elmotorerna pa maskinen (vanster eller hdger sida)
fran maskin till maskin.
Om knappen ar gul efter att du tryckt pa den sa ar elmotorn:
o imaskinen
o har valt for testning
Om knappen inte gulnar sa finns inte den aktuella elmotorn i maskinen.

11

nin e naa
5. Currant 0.000  ©.000  ©.000 0.000
5. Wltage 0.0BB  6.600  ©.000  0.000
nrn 0.0 0.8 o.0

BEHOE

" BB -
i

Bild. 7.9.5 - 342. SLOW 500-knapp

3. Tryck pa SLOW 500-knappen (1).

® Med detta alternativ gar elmotorerna langsamt under testet.
Knappen ar gul nar den ar aktiverad.
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11
in ave as s
5. Current  0.000  0.000 | 0.000  0.000
5. veltegs ©.0O0  ©.000  0.000  0.000
L] 8.0 0.0 0.0 0.0

sl Ll
i

HOn=

Bild. 7.9.5 - 343, Starta testning

4. Tryck pa ARM-knappen (1).
5. Tryck pa RUN-knappen (2).

® De elmotorer som valts for test roterar i cirka 8 sekunder och stannar automatiskt.

-
=
[ ]

nin s [
........ ©0.660  ©6.000  ©.000 0.0008
5. Wltegs ( 0.000  0.000 ©0.000 0.000
aen 0.8 0.0 0.8 6.0

sl LL
E pop

oo

Bild. 7.9.5 - 344. Kontrollera matresultaten
® Du kan kontrollera mitdata fran det senaste utférda testet enligt féljande: Rutan
(1) visar elmotorns ID-nummer. Méatdata for denna elmotor visas i tabell (2).
Genom att trycka pa knappen NEXT INFO (3) visas ID-numret for nasta elmotor i
box (1) och matdata for nasta elmotor i tabell (2).
ID-nummer for elmotorerna: 11 = Godningsmedel vanster, 12 = Utsade vanster,
13 = Smafron vanster, 21 = Goédningsmedel hoger, 22 = Utsade hoger, 23 =

Smafron hoger.

For eventuell vidare anvandning, anvand telefonens kamera for att fanga

motorspecifika bilder av matdata.

in Fe [ "
5. Current 0.008 ©.000  ©.000 0,000
5. Voltage 0.600 0.000 ©0.000 0.000
e 0.8 a.8 a.8 6.8

sl LL
R pop

jann

E
-]

Bild. 7.9.5 - 345. FAST 2500-knapp

6. Tryck pa FAST 2500-knappen (1).
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® Med detta alternativ gar elmotorerna ganska snabbt under testet.
Knappen ar gul nar den ar aktiverad.

7. Upprepa steg 4-5.
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8 Felsituationer
8.1 Felsokning av SeedPilot-kontrollsystem

Tabell. 8.1 - 27. Fels6kning av kontrollsystemet

Fel Skarm Atgarder
Mataraxeln for gédningsmedel ACARM 1. Inspektera efter
roterar inte trots att maskinen ar =, 2 ® 3 mekaniska hinder
igang. ® som blockerar

kedjedrivningen. Ta
bort hindren vid
behov.

2. Kontrollera om
kedjan ar trasig.

3. Inspektera
hjulsensorns
anslutningar pa
axeln och
tillstandet pa
hjulsensorn.

1. Inspektera efter
mekaniska hinder
som blockerar
kedjedrivningen. Ta
bort hindren vid
behov.

Utsadesmatarens axel roterar inte
trots att maskinen ar igang.

2. Kontrollera om
kedjan ar trasig.

3. Inspektera
hjulsensorns
anslutningar pa
axeln och
tillstandet pa
hjulsensorn.
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1. Inspektera efter
mekaniska hinder
som blockerar
kedjedrivningen. Ta
bort hindren vid
behov.

Smafrosmatarens axel roterar inte
trots att maskinen ar igang.

2. Kontrollera om
kedjan ar trasig.

3. Inspektera
hjulsensorns
anslutningar pa
axeln och
tillstandet pa
hjulsensorn.

Godningsmedel- och sadnivan i 1. Fyll behallaren.

behallaren ar for Iag.
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Godningsmedlets kdrspéarskoppling ALARM 1. Se till att

kablarna och
kontakterna ar

roterar inte trots att den borde det.

Godningsmedlets korsparskoppling intakta.
roterar trots att korsparet ar

paslaget.

Utsadens korsparskoppling roterar 1. Se till att

kablarna och
kontakterna ar
intakta.

inte trots att den borde det.

Utsadens korsparskoppling roterar
trots att korsparet ar paslaget.

1. Kontrollera
motorkablarna och
deras anslutningar.

Elmotorlarm KOMM:
kommunikationsfel eller bussfel.

¢ | felmeddelandet ar elmotorn

och COMM-texten Bekréftelse av

rédmarkerade. ] - felmeddelandet:
e |anvandargranssnittet .
Driftskarm: matarladan som R IAMAT 1. Tryck pa

knappen RESET

felmeddelandet galler ar
MOTOR.

markerad i rott.

2. Tryck pa
knappen BEKR
ALLA.

229 (257)




Drift- och underhallshandbok M U LT IVA

eFORTE 300-400 SeedPilot 1.00

ER 1. Se till att
materialet som ska
sas ar fritt fran

Elmotorlarm STROM: 6verstrom.

b ]

Hi

¢ | felmeddelandet &r elmotorn

och CURR-texten rédmarkerade. = 2 % = klumpar och
 lanvindargrinssnittet DA ———i— frammande dmnen
Driftskdarm ar matarladan som ng ® som kan hindra
felmeddelandet galler markerad [ Wy S— mataraxeln fran att
i rott. &R o1 | rotera.
2. Minska
korhastigheten
eller

matarhastigheten.

Bekréftelse av
felmeddelandet:

1. Tryck pa
knappen RESET
MOTOR.
2. Tryck pa
knappen BEKR
ALLA.
Elmotorlarm VOLT: understrom. ACK 1. Kontrollera
' traktorns
e |felmeddelandet ar elmotorn i laddningsspéanning.
och VOLT-texten rédmarkerade. U PN
 lanvindargranssnittet O~ ———i 2. Kontrollera att
Driftskarm ar matarladan som R % traktorn har
felmeddelandet galler markerad m<o— tillracklig

stromforsorjning till
elmotorerna.

i rott.

3. Minska
korhastigheten
eller
matarhastigheten

Bekraftelse av
felmeddelandet:

1. Tryck pa
knappen RESET
MOTOR.

2. Tryck pa
knappen BEKR
ALLA.
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BLOCKERA elmotorlarm: elmotorn
har inte natt 6nskad hastighet eller
har stannat.

¢ |felmeddelandet ar elmotorn
och BLOCK-texten
rodmarkerade.

e |anvandargranssnittet
Driftskarm ar matarladan som
felmeddelandet galler markerad
i rott.

ACK
ALL
.
HOTOR

IERINET  Ein

1. Se till att det inte
finns nagra
klumpar i
produkten som ska
sas

2. Minska
korhastigheten
eller
matarhastigheten

Bekraftelse av
felmeddelandet:

1. Tryck pa
knappen RESET
MOTOR.

2. Tryck pa
knappen BEKR
ALLA.

Den instdllda matarhastigheten kan
inte uppnas.

e Driftskarmen i
anvandargranssnittet: nar den
faktiska matarhastigheten
minskar visas en rod ruta i
matarlddorna som en varning for
mangd och hastighet.
Kontrollpanelen avger aven ett
varningspip.

* Om den faktiska matningen
faller under halften av malvardet
kommer felmeddelandet
"Elmotorlarm BLOCK" att visas pa
skarmen och alla elmotorer
stannar.

=TgES

AT

sk

1. Minska
korhastigheten
eller den installda
matarhastigheten.

2. ElImotorlarm
BLOCK: se stegenii
foregdenderad i
tabellen.
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Traktorn ar frankopplad fran
motorns kontrollenhet.

ovre faltet pa driftskarmen i
anvandargranssnittet.

e Under en felsituation visas TECU-
texten markerad i orange i det

ALARM
E_« 2 B =
EMaD I—l;—
2. 2 &

]

IFESAE
-

1. Kontrollera
ﬁ infastningen av
IBBC (ISOBUS-
elkontakt pa
samaskinen).

2. Startaom
traktorn.

3.0Om start av
traktorn inte rensar
felmeddelandet sa
andrar du
hastighetskallan till
"Multiva Tyre".

® For att bekréfta felmeddelandet trycker du pa knappen BEKR ALLA i det évre hogra
hornet av felmeddelandet. Felmeddelanden for mataraxlar och kérsparskopplingar: for

att aterstalla
anvandargranssnittet.

felmeddelandet

maste du aven

besoka huvudskarmen i

® Om de féreslagna atgarderna inte fungerar sa kontaktar du underhall.

Tabell. 8.1 - 28. Felsokning av sakring

Problem

Orsak

Atgérder

pa anvandargranssnittet for
kontrollpanelen.

lkonen SeedPilot-ikonen visas inte

Kontrollpanelen kan inte
lokalisera samaskinens
kontrollenhet.

1. Kontrollera
sakringarna i
sakringsdosan och
reladosan.

Markoren i mitten,
korsparskopplingen eller
arbetsljuset fungerar inte.

Sakring ar sonder.

1. Kontrollera
sakringarna i sakrings-
och reladosan.

® Sikrings- och

relddosan é&r

placerad pa

hoger sida av maskinen

under

transmissionskdpan. Se avsnitt 4.1.1.2 Sakring_och relddosa.
Information om sakringar och relder finns pa etiketten och fastet 9.8 SeedPilot fuse and

relay list EN pa insidan av ladans holje.
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8.2 Felsokning av samaskinen

Tabell. 8.2 - 29. Fels6kning av samaskinen

Problem

Orsak

Atgarder

Den mangd av utsade
eller gédningsmedel
som matas av maskinen
ar hogre an vad som
indikeras av
kalibreringsprovet.

1. Matarnas
bottenflikar ar
felaktigt justerade

1. Kontrollera
godningsmedelsbehallaren enligt avsnitt
6.6.6.1 Justering_ av bottenflikens lage,
frobehallaren enligt avsnitt 6.6.7.1
Justering_ av bottenflikens ldage och
smafrobehallaren enligt avsnitt 6.6.8.1
Justering_av bottenflikens lage.

2. Kalibreringsprovets
tabell ar indikativ

2. Kontrollera utsadesmangden med
hjalp av kalibreringsprovet i enlighet
med avsnitt 6.8 Produktkalibrering.

3. utsade ror sig pa
ett annat satt i borjan
och efter ett par
hektar

3. Utfor ett till kalibreringsprov i enlighet
med avsnitt 6.8 Produktkalibrering efter
ett par hektar, sarskilt i borjan av
sasongen.

Den mangd utsade
eller gédningsmedel
som matas av maskinen
ar lagre éan vad som
indikeras av
kalibreringsprovet.

1. Matarnas
bottenflikar ar
felaktigt justerade

1. Kontrollera
godningsmedelsbehallaren enligt avsnitt
6.6.6.1 Justering_ av bottenflikens lage,
frobehallaren enligt avsnitt 6.6.7.1
Justering_ av bottenflikens lage och
smafrobehallaren enligt avsnitt 6.6.8.1
Justering_av bottenflikens lage.

2. Kalibreringsprovets
tabell ar indikativ

2. Kontrollera utsadesmangden med
hjalp av kalibreringsprovet i enlighet
med avsnitt 6.8 Produktkalibrering.

3. Overbryggande av
utsade eller
goédningsmedel har
intraffat i behallaren.

3. Sakerstall att gddningsmedletsmedlet
inte klumpar sig och att det inte finns ett
overskott i frobehallaren.

4. Matarvalsen ar

4. Rengor matarvalsen i enlighet med

blockerad. avsnitt 7.3.5 Rengoring_ av
matarenheter eller avsnitt 7.3.6
Rengdring av matarenheterna i
smafrébehallaren.
Maskinen kan inte 1. 1. Avaktivera lyftsparrfunktionen i
lyftas Lyftsparrfunktionen enlighet med avsnitt 4.1.3 Anvandning
ar paslagen av anvandargranssnittet.
2. Maskins 2. Oppna maskinlyftens kulventil i

lyftkulventil ar stangd

enlighet med avsnitt 5.3.5 Anvanda
kulventilen i maskinens lyftkrets.

3. Snabbkopplingen
ar oppen

3. Kontrollera anslutningen hos
snabbkopplingen.
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Maskinen kan inte
sankas

1. Maskins
lyftkulventil ar stangd

1. Oppna maskinlyftens kulventil i
enlighet med avsnitt 5.3.5 Anvanda
kulventilen i maskinens lyftkrets.

2. Snabbkopplingen
ar oppen

2. Kontrollera anslutningen hos
snabbkopplingen

3. Propparna ar pa
plats i lyftcylindern

3. Ta bort cylinderpropparna fran
lyftcylindern.

Behallarlarmet fungerar
inte

1. Larmet har
avaktiverats

1. Aktivera larm i installningarna i
enlighet med avsnitt 4.1.3.6
Konfiguration av anvandare.

Axelrotationsvakten
fungerar inte

1. Larmet har
avaktiverats

1. Aktivera larm i installningarna i
enlighet med avsnitt 4.1.3.6
Konfiguration av anvandare.
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9 Bilagor

EG-forsakran om Overensstammelse

Hydrauliskt kopplingsschema

SeedPilot main_wiring_harness_EN

SeedPilot ISOBUS tractor_cable_EN

SeedPilot_electric motor_wiring_harness_left_EN
SeedPilot_electric motor_wiring_harness_right_EN
SeedPilot wiring_harness_component_information_EN
SeedPilot fuse- and relay list_EN

Uttag enligt SFS 2473

Berakning av traktorns och samaskinens stabilitet

© v oK NV~ WN=

—_—
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

DOMETAL OY
Kotimadentie 1
FI-32210 Loimaa
Finland

konstaterar harmed att sdmaskinerna

Multiva eCEREX 300 med serienummer 000-090603-P1000001
Multiva eCEREX 400 med serienummer 000-090604-P1000001
Multiva eFORTE 300 med serienummer 000-090503-P1000001

Multiva eFORTE 400 med serienummer 000-090504-P1000001
uppfyller kraven i maskindirektiv 2006/42/EC med avseende pa konstruktionen hos maskinen.
Foljande standarder tillampades vid skapandet av maskinen:

SFS-EN 12100 (2010)
SFS-EN 14018 + A1 (2010)
SFS-EN 1SO 4254-1 (2013)

Loimaa den 8 november 2022

Vesa Makela
Kotimadentie 1
FI-32210 Loimaa
Finland

Undertecknad har ocksa behdrighet att sammanstélla teknisk dokumentation for ovanstaende maskiner.
Oversittning av den ursprungliga bruksanvisningen
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Hydrauliskt kopplingsschema eFORTE 300

LC1 RMR RML
V4 SEIw
CMR CML
V3
L
ve welihka EED]ET}«VB

N
/T

vi Cim

¢

Lyfta och sédnka maskinen (LC)
med mittmarkeringar (CMR/CML) och bakmarkeringar (RMR/RML)

eFORTE 300-400 1
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Hydrauliskt kopplingsschema eFORTE 300

CPC1-20
1,41 80bar 1,41 40bar 1,4l 40bar 1,41 80bar
B Q g M
%;l \_/ \/ N
LN
)
V5
"_Q b—‘ ‘ 150bar
I
Sabillstryck
FBC1 FBC1
DBC1
ve ¢ 4]
Framre schaktblad Dragstangscylinder

eFORTE 300-400 2
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Hydrauliskt kopplingsschema eFORTE 400

LC3 Lce LC2 RMR RML

%_j

v4 o[04

CMR CML
V3
o I
vz wollha EﬂIEFw‘va
N\ o ‘
]

Vi Cfﬂ
?
Lyfta och sanka maskinen (LC)
med mittmarkeringar (CMR/CML) och bakmarkeringar (RMR/RML)

eFORTE 300-400 3
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Hydrauliskt kopplingsschema eFORTE 400

CPC1-26
1,4l 80bar 1,4l 40bar 1,4l 40bar 1,4l 80bar
. @ Q Q
kl/ ) _,/ N
e
&)
VS
‘ -'—Higl—ﬂ 150bar
I
Sabillstryck
FBC1 FBC1

I =

ks
¢ 9
Framre schaktblad Dragstangscylinder
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Hydrauliskt kopplingsschema eFORTE 300-400

Iyl Il

Framre tallrikskultivator Framre harv

eFORTE 300-400 5
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SeedPilot main harness

CAN_1 diag. EI. Motors = CAN_2 diag. SeedPilot
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot main harness
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SeedPilot electric motor wiring harness_Left
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SeedPilot electric motor wiring harness_Left
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SeedPilot electric motor wiring harness_Right
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SeedPilot electric motor wiring harness_Right
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MULTIVA

Component information of SeedPilot wiring harnesses

Component indicator letters

Controllers , Terminating Bias Circuits

Semiconductors ie. Diodes

Cables

Connectors

Valves, Solenoids

B Sensors

E Lights

F Fuses, Fuse holders

G Chargers, power distribution components
H Indicator Lights, Buzzers

J Branch points

K Relays

M Motors, Actuators

P Meters, Terminals, Displays
R Resistors

S Switches

U

\'}

w

X

Y

yA

Bus Components

List of components

No. Component Location

5 Hopper Level Sensor Fertiliser

6 Hopper Level Sensor Seed

7 Hopper Level Sensor Small Seed

10 Speed/Area Sensor Transmission

30 Position Sensor Working State

32 Position Sensor Wheel lift (brakes)

41 Pressure Sensor Coulter pressure

201 Rear Light Left Left

202 Rear Light Right Right

213 | Working Light

214 | Working Light

241 Fuse/Relay box

277 Power Distribution Connector Valves and Switches front GND
278 Power Distribution Connector Valves and Switches rear GND
285 Indicator Light ECU Power

286 Indicator Light ISOBUS Power (50A)

351 Electric Motor id=11 Clockwise, Fertiliser

352 Electric Motor id=12 Counter Clockwise, Seed

353 Electric Motor id=13 Counter Clockwise, Small Seed
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MULTIVA

Component information of SeedPilot wiring harnesses

361 Electric Motor id=21 Counter Clockwise, Fertiliser
362 Electric Motor id=22 Clockwise, Seed

363 Electric Motor id=23 Clockwise, Small Seed

482 Switch Calibration Button

551 ECU Master ECU

552 Terminating Bias Circuit Active

651 ISOBUS connector (1SO011783-2)

654 | 3 Pin Connector (DIN 9680)

659 Tractor Cable Extension (8 Pin)

673 Connector Work Lights

674 Connector Electric Motor Wiring Harness
675 Connector SC Electric Motor Wiring Harness
681 Connector Electric Motors CAN bus
682 Connector Electric Motors CAN bus
751 Valve Middle Marker Left

752 | Valve Middle Marker Right

753 Valve Lift Inhibit

754 | Valve Rear Marker

756 Valve Wheel Lift (Brake

771 Tramline Clutch Fertiliser Hopper Left

772 | Tramline Clutch Seed Hopper Left

773 Tramline Clutch Small Seed Hopper Left

776 | Tramline Clutch Fertiliser Hopper Right

777 Tramline Clutch Seed Hopper Right

778 | Tramline Clutch Small Seed Hopper Right
851 Termination Resistor Passive

852 | Termination Resistor Passive
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SeedPilot fuses and relays
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Fuses Rate Relays Spare

F1 ECU 10A R1 Tramline Left ATM 7,5A
F2 ECU 10A R2 Tramlineright ATM 10A
F3  Motor. Fert 20A R3 Marker Left ATM 10A
F4  Motor. Seed 20A R4 Marker Right ATO 20A
F5 Motor Small S.  20A R5 Worklights ATO 20A
F6  Tramlines 10A R6 Valve

F7  Markers 7,5A R7 Half width

F8  Worklights 7,5A R8

F9  Half width 10A R9 Worklights

F10 Worklights 7,5A

F11 Valve 7,5A




MULTIVA

Koppling i enlighet med uttag SFS 2473

1/L Vanster korriktningsljus
2/54G | Fri

3/31 Jordning

4/R Hoger korriktningsljus
5/58R | Hoger bakljus + reg. ljus
6/54 Bromsljus

7/58L | Vanster bakljus




MULTIVA

Beradkning av traktor-samaskinskombinationens stabilitet

Lasten kan inverka pa traktorns styrbarhet. Vikten pa maskinen samt materialet i behallarna kan
orsaka att traktor-sdmaskinskombinationens stabilitet forloras.

Denna bilaga innehaller en rekommendation for hur traktor-sdmaskinskombinationens stabilitet kan

sakerstallas genom kalkylering.

Med féljande formel kan man berdkna minimivikten I ,,,;,, pa traktorns frontdel, vilket tilldter att

frontaxelns belastning ar 20 procent av viken pa en tom traktor:

_ (Igx(c+d))—(Tpxb)+(0,2XTgXb)

IF,min - ath , dar
Ty [kg] | Traktorns egenvikt ¥
T [kg] | Belastning pa framre axel i en tom traktor ¥
Tg [kg] | Belastning pa bakre axel i en tom traktor?
Ip [kg] | Totalvikt pd bakpd monterad arbetsmaskin eller bakvikt ?
Ip [kg] | Totalvikt pa frontmonterad arbetsmaskin eller frontvikt ?

Avstandet mellan massamittpunkten pa frontmonterad arbetsmaskin eller frontvikt

m . .
a [m] och mittpunkten p& frontaxel 23

b [m] Traktors axelmellanrum 13

Avstandet mellan mittpunkten pa bakre axeln och mittpunkten pa

c m . - . .
[m] anslutningsstallet pa dragbomsstangen 13

Avstandet mellan mittpunkten pa anslutningsstéllet pa dragbommen och

m . ° . .
d [m] massamittpunkten pa en bakmonterad arbetsmaskin eller bakvikt ?

1) Se traktorns manual
2) Se arbetsmaskinens manual
3) Mats

- l\@ ) /!
a b d |

Bild 1. Bercikning av traktor-samaskinskombinationens stabilitet.
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